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Fundada há mais de um século, a Cifial, S.A. é uma referência 

na indústria de ferragens, torneiras e soluções para banho, 

combinando tradição e inovação para oferecer produtos de 

excelência. Com uma trajetória marcada pela qualidade e pelo 

design de vanguarda, a empresa consolidou-se como um dos 

principais fabricantes do setor, apostando continuamente no 

desenvolvimento tecnológico e na sustentabilidade.

Reconhecida internacionalmente, a Cifial tem no seu portfólio 

diversos prêmios de design e inovação, reflexo do seu com-

promisso com a excelência e a diferenciação no mercado. A 

sua presença comercial estende-se além das fronteiras de 

Portugal, exportando para diversos países e reforçando a sua 

posição global através de uma rede sólida de parceiros e dis-

tribuidores.

Com um legado industrial robusto e uma visão orientada para 

o futuro, a Cifial continua a expandir-se, mantendo-se fiel aos 

valores que a tornaram uma marca de prestígio.

HISTÓRIA
History | Historia | Histoire

Founded over a century ago, Cifial S.A. is a reference in the 

fittings, taps, and bathroom solutions industry, blending tradition 

and innovation to offer products of excellence. With a trajecto-

ry marked by quality and cutting-edge design, the company has 

established itself as one of the leading manufacturers in the 

sector, continuously investing in technological development and 

sustainability.

Internationally recognized, Cifial boasts a portfolio of multiple 

design and innovation awards, reflecting its commitment to 

excellence and market differentiation. Its commercial presence 

extends beyond Portugal’s borders, exporting to various coun-

tries and strengthening its global position through a solid network 

of partners and distributors.

With a robust industrial legacy and a forward-looking vision, Cifial 

continues to expand, staying true to the values that have made it 

a prestigious brand.
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VISÃO
Vision | Visión | Vision

Enriquecer a casa de banho com soluções de design inovador, 

tecnologia inteligente e qualidade inquestionável. 

Transformar funcionalidade em arte, elevando o padrão do 

quotidiano.

To enrich the bathroom space with innovative design solutions, 

intelligent technology, and unquestionable quality. 

We transform functionality into art, elevating everyday standards.

MISSÃO
Mission | Misión | Mission

Ser a marca de referência global do espaço de banho, através 

da inovação, estética e sustentabilidade. Proporcionar ex-

periências que marcam gerações.

To be the reference brand in the bathroom space, leading with 

innovation, aesthetics, and sustainability. We create experiences 

that impact generations.

VALORES
Values | Valores | Valeurs

Design que surpreende

Inovação com propósito

Excelência sem concessões

Atitude global

Surprising Design

Purposeful Innovation 

Uncompromising Excellence 

Global Attitude
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A internacionalização da CIFIAL ganha novo fôlego. Em 1954, 
a empresa conta já com mais de 280 clientes na África do Sul, 
Rodésia, Lourenço Marques e Bissau. A expansão para as 
províncias ultramarinas prossegue ao longo da década, con-
solidando a sua presença além-fronteiras.

CIFIAL’s internationalization gained fresh momentum. By 1954, 

the company already had more than 280 clients in South Africa, 

Rhodesia, Lourenço Marques, and Bissau. Expansion into over-

seas provinces continued throughout the decade, consolidating 

its cross-border presence.

No início dos anos 60, a CIFIAL emprega cerca de 200 operári-
os e a área fabril continua a expandir-se. Em 1961, instala a 
primeira máquina de eletroerosão do país.
A segunda metade da década é marcada por modernizações 
significativas: a renovação dos equipamentos leva à substi-
tuição dos sistemas de acionamento por linhas de eixo por 
motores elétricos. Em 1967, a empresa dá mais um passo na 
internacionalização, iniciando operações nos Estados Unidos.

In the early 1960s, CIFIAL employed around 200 workers, and its 

manufacturing area kept expanding. In 1961, it installed the country’s 

first electrical discharge machining (EDM) machine.

The second half of the decade was marked by significant modern-

ization: equipment upgrades led to the replacement of drive shaft 

systems with electric motors. In 1967, the company took anoth-

er step in internationalization by starting operations in the United 

States.

A modernização continua com a introdução de uma linha de 
tornos programados e da primeira linha de cromagem au-
tomática do país. Em 1975, entra em funcionamento a primeira 
fundição injetada de ZAMACK em Portugal.
O crescimento nos EUA intensifica-se e, em 1976, a CIFIAL 
atinge uma faturação anual de 10,5 milhões de escudos.

Modernization continued with the introduction of a line of programmed 

lathes and the country’s first automatic chrome-plating line. In 1975, 

Portugal’s first ZAMAK injection foundry began operations.

Growth in the U.S. market intensified, and in 1976, CIFIAL achieved an 

annual turnover of 10.5 million escudos.

1970’S

1960’S

1950’S
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Em 1944, José Marques adquire a empresa com um espírito 

inovador, apostando desde o início na exportação, não ap-

enas para expandir o negócio, mas também para importar 

novas ideias industriais e comerciais. A sua visão leva-o a 

estabelecer relações comerciais em países como Alemanha, 

Suíça, Bélgica e França.

Para responder à crescente procura, em 1946 a CIFIAL ad-

quire a primeira máquina de dentar chaves por cópia em Por-

tugal – uma das primeiras da Península Ibérica.

In 1944, José Marques acquired the company with an innovative 

spirit, focusing from the start on exports - not only to expand the 

business but also to bring in new industrial and commercial ideas. 

His vision led to commercial relations with countries such as Ger-

many, Switzerland, Belgium, and France.

To meet increasing demand, in 1946 CIFIAL acquired Portugal’s 

first key-cutting duplication machine - one of the first in the Iberian 

Peninsula.

1904
A CIFIAL tem as suas raízes no Centro Industrial de Ferragens, 

Lda (CIF), fundado em 1904 por Alberto Costa Reis, conhecido 

como “O Biscatão”. Nos seus primórdios, a fábrica dedicava-se 

à produção de fechos, fechaduras, dobradiças e cofres, esta-

belecendo desde cedo um compromisso com a qualidade e a 

inovação.

CIFIAL has its roots in Centro Industrial de Ferragens, Lda (CIF), 

founded in 1904 by Alberto Costa Reis. In its early days, the factory 

focused on producing locks, latches, hinges, and safes, establishing 

from the outset a commitment to quality and innovation.

Na década de 1930, a CIFIAL participa nas primeiras feiras em 

Portugal, tornando-se pioneira na exploração de mercados in-

ternacionais. Demonstrando uma visão comercial avançada, a 

marca CIFIAL é registada em 1934, protegendo o seu patrimó-

nio e consolidando a identidade da empresa.

In the 1930s, CIFIAL took part in the first trade fairs in Portugal, be-

coming a pioneer in exploring international markets. Demonstrating 

advanced commercial vision, the CIFIAL brand was registered in 1934, 

protecting its heritage and consolidating the company’s identity.

1930’S

1940’S
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O início do século XXI é marcado pelo reconhecimento inter-

nacional: a CIFIAL arrecada 18 prémios de design, incluindo o 

Red Dot Design Award, GOOD DESIGN e ADEX.

Com uma área industrial de 90.000 m² dedicada à 

metalomecânica e 60.000 m² à cerâmica, a produção diária 

atinge 10.700 unidades metalomecânicas e 1.360 unidades 

cerâmicas. Em 2004, a empresa adquire a totalidade da Aqua-

tis, reforçando a sua presença no setor. Nesta fase, a CIFIAL 

emprega quase 1.000 colaboradores nas suas três unidades 

industriais.

The early 21st century was marked by international recognition: CI-

FIAL won 18 design awards, including the Red Dot Design Award, 

GOOD DESIGN, and ADEX.

With 90,000 m² dedicated to metalworking and 60,000 m² to ce-

ramics, daily production reached 10,700 metal units and 1,360 ce-

ramic units. In 2004, the company acquired full ownership of Aqua-

tis, strengthening its market position. At this stage, CIFIAL employed 

nearly 1,000 people across its three industrial units.

Sob uma nova liderança, a CIFIAL redefine a sua estratégia 

para enfrentar os desafios do futuro. Apostando na inovação 

e no reforço da sua posição no mercado nacional e internac-

ional, amplia o portefólio com novas categorias de produtos, 

como mobiliário e bases de chuveiro.

A produção é globalizada, contando com unidades externas 

em Portugal, Espanha e Itália, mantendo sempre elevados pa-

drões de qualidade. Paralelamente, a CIFIAL assume um forte 

compromisso ambiental, otimizando o consumo hídrico dos 

seus produtos e tornando o seu processo industrial mais sus-

tentável.

Em 2023, é inaugurada uma Unidade de Produção de Energia 

Elétrica através de painéis fotovoltaicos com uma área total de 

3.000 m² e capacidade produtiva de até 847 MWh/ano.

A identidade visual da marca acompanha esta renovação, man-

tendo os valores que fizeram da CIFIAL uma referência ao lon-

go de mais de 120 anos de história.

O reconhecimento internacional continua: a nova coleção de 

torneiras Legacif recebe o prémio GOOD DESIGN AWARD, 

atribuído pelo The Chicago Athenaeum.

Under new leadership, CIFIAL redefined its strategy to face future 

challenges. Investing in innovation and strengthening its position in 

both the national and international markets, it expanded its portfolio 

with new product categories such as furniture and shower trays.

Production became globalized, with external units in Portugal, 

Spain, and Italy, always maintaining high-quality standards. Simulta-

neously, CIFIAL made a strong environmental commitment, optimiz-

ing the water consumption of its products and making its industrial 

processes more sustainable.

In 2023, a Photovoltaic Power Production Unit was inaugurated, 

covering a total area of 3,000 m² with a production capacity of up 

to 847 MWh/year.

The brand’s visual identity evolved alongside this renewal, main-

taining the values that have made CIFIAL a benchmark for over 120 

years. International recognition continued: the new Legacif faucet 

collection received the GOOD DESIGN AWARD, granted by The 

Chicago Athenaeum.

2020’S

2000’S
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A inovação e a qualidade dos produtos CIFIAL fortalecem a 
sua relação com os clientes americanos. O prestígio da marca 
cresce e, fruto dessas parcerias, a coleção Edwardian torna-se 
a primeira gama de torneiras da CIFIAL a ser instalada na Casa 
Branca, por escolha da Primeira Dama Nancy Reagan.
É também nesta década que a CIFIAL começa a comercializar 
torneiras sob a sua própria marca, reforçando a sua identidade 
no setor.

CIFIAL’s innovation and product quality strengthened its relation-

ship with American clients. The brand’s prestige grew, and as a re-

sult of these partnerships, the Edwardian faucet collection became 

the first CIFIAL range to be installed in the White House, chosen by 

First Lady Nancy Reagan.

It was also during this decade that CIFIAL began marketing taps un-

der its own brand, reinforcing its identity in the sector.

A internacionalização da CIFIAL é solidificada com a abertura 
de filiais no Reino Unido (1993), EUA (1996) e Espanha (1991). 
Em 1992, o grupo adquire participação na Aquatis, que viria a 
transformar-se na CIFIAL – Indústria Cerâmica, SA.
Com o objetivo de se tornar líder em soluções integradas para 
casa de banho, a empresa adquire as marcas OLIVA e LUSEPI.
Em 1996, a CIFIAL torna-se pioneira na Europa na instalação e 
utilização de processos PVD.

CIFIAL’s innovation and product quality strengthened its relation-

ship with American clients. The brand’s prestige grew, and as a re-

sult of these partnerships, the Edwardian faucet collection became 

the first CIFIAL range to be installed in the White House, chosen by 

First Lady Nancy Reagan.

It was also during this decade that CIFIAL began marketing taps un-

der its own brand, reinforcing its identity in the sector.

1980’S

1990’S
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A Gestão da Qualidade é gerida de acordo com os requisitos da 

NP EN ISO 9001, que privilegia a satisfação das expetativas do cli-

ente. Os produtos Cifial cumprem todos os requisitos de exigên-

cia para os seus mercados de atuação, bem como as normativas 

internacionais relativas às distintas áreas de negócio.

Na indústria metalomecânica, a Cifial está equipada com labo-

ratórios físico-químicos, de espectrometria e de ensaios mecâni-

cos. São realizados sistematicamente ensaios no lançamento de 

produtos novos e de acompanhamento ao processo de fabrico. 

A Cifial garante o cumprimento dos referenciais normativos euro-

peus e americanos, dando resposta às necessidades mais exigen-

tes dos clientes através de realização de ensaios normalizados:

Os produtos CIFIAL cumprem todos os requisitos de exigência 

para os seus mercados de atuação, bem como as normativas 

internacionais relativas às distintas áreas de negócio.

Ensaios de corrosão;

Resistência química;

Ensaios de adesão;

Ensaios de abrasão;

Espessura de revestimento;

Ensaios de produto: hidráulicos.

 

 Na Indústria Cerâmica, a Cifial está equipada com os laboratórios 

de Cerâmica e de Produto, nos quais são permanentemente elab-

orados ensaios que garantem a qualidade e o cumprimento das 

normas:

Determinação da absorção de água;

Resistência aos ácidos, agentes químicos e alcalis;

Resistência às manchas;

Determinação dimensional da louça sanitária;

Carga estática a louça sanitária;

Ensaios funcionais a louça sanitária;

Ensaios dinâmicos de desempenho.

QUALIDADE
Quality | Calidad | Qualité

Quality Management is carried out in accordance with the require-

ments of NP EN ISO 9001, prioritizing customer satisfaction. 

CIFIAL products meet all the stringent requirements of their target 

markets and comply with international standards across their 

various business areas.

In the metalworking industry, CIFIAL is equipped with physi-

cal-chemical, spectrometry, and mechanical testing laboratories. 

Tests are systematically carried out during the launch of new 

products and throughout the manufacturing process.

CIFIAL ensures compliance with European and American 

regulatory standards, meeting the most demanding customer 

requirements through standardized testing:

Corrosion testing;

 Chemical resistance;

 Adhesion testing;

 Abrasion testing;

Coating thickness;

 Product tests: hydraulic performance.

In the Ceramics Division, CIFIAL is equipped with dedicated 

Ceramics and Product laboratories that continuously conduct 

tests to ensure quality and compliance with standards:

Determination of water absorption;

Resistance to acids, chemicals, and alkalis;

Stain resistance;

Dimensional checks of sanitary ware;

Static load testing of sanitary ware

Functional testing of sanitary ware

Dynamic performance tests

PRODUÇÃO
Production | Producción | Production

Na CIFIAL, acreditamos que o nosso crescimento e sucesso, tanto 

a nível nacional como internacional, resultam de uma filosofia 

assente na melhoria contínua e no compromisso inabalável com a 

satisfação total do cliente.

Assumimos um controlo rigoroso em todas as fases do processo 

industrial, desde a conceção do produto até à produção, passando 

pelo acompanhamento meticuloso da qualidade e pelo serviço 

direto ao mercado. Só assim garantimos os mais elevados padrões 

de excelência que nos distinguem há décadas.

Com um portefólio abrangente que inclui torneiras, sanitários, 

móveis, bases de duche e banheiras, a CIFIAL combina inovação, 

design e funcionalidade para criar soluções que elevam a ex-

periência no espaço de banho.

At CIFIAL, we believe that our growth and success, both 

nationally and internationally, result from a philosophy rooted 

in continuous improvement and an unwavering commitment to 

total customer satisfaction.

We maintain strict control over all stages of the industrial 

process, from product design to production, through meticu-

lous quality monitoring and direct market service. This ensures 

the highest standards of excellence that have distinguished us 

for decades.

With a comprehensive portfolio that includes taps, sanitary 

ware, furniture, shower trays, and bathtubs, CIFIAL combines 

innovation, design, and functionality to create solutions that 

elevate the bathroom experience.
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Arquitectos e decoradores precisam de um parceiro 

competente e familiarizado com as suas necessidades 

que lhes possa oferecer produtos que satisfaçam os seus 

requisitos.

Actualmente, o proprietário do projecto pode estar 

sedeado noutro lugar que não seja o do arquitecto, 

ou do empreiteiro, para assegurar o melhor resultado, 

é necessário um parceiro internacional fiável.

A Cifial está representada em todo o mundo com uma rede 

global de distribuição e filiais, que garante essa fidelidade.

Porque todos os projectos são exclusivos e de carácter 

único, os designers de interiores, procuram materiais 

requintados, cores, padrões de alta qualidade e de 

estilo único. A vasta gama de produtos da marca 

CIFIAL oferece uma enorme multiplicidade de produtos e es-

tilos, do clássico ao moderno.

Por isso a CIFIAL oferece um apoio dedicado para todos 

os projectos que possam exigir desenvolvimen-

to especial, ao nível do design, requisitos técnicos, 

acabamento especial e outras inúmeras necessidades. 

O departamento de gestão de projectos está disponível 

para procurar e estudar com os nossos clientes qualquer 

requisito para qualquer projecto que possa necessitar de 

personalização e desenvolvimento.

Quer seja apenas uma questão de acabamento, um proble-

ma de dimensão, requisito de eficiência, ou uma questão de 

design, a nossa equipa ajudá-lo-á com uma solução.

Architects and interior designers need a competent partner fa-

miliar with their needs who can offer them products that meet 

their requirements.

Ofently nowadays the owner of the project is based 

somewhere else than the , architects, or the contractor. 

To ensure the best result you need an  international yet reliable 

partner.

Cifial is represented worldwide with our Global distribution net-

work and subsidiaries. 

Because all projects are exclusive with their special character. 

Interior designers rely on exquisite materials, colors, high-qual-

ity standards and unique style in the design of the bathroom. 

The wide range of products from the CIFIAL brand offers a 

large multiplicity of products and styles from classic to modern. 

Never the less our long experience across the world in 

many projects told us that there is always the possibility 

to do more.

This is why CIFIAL offers a special support for all special 

projects that could require special development, such as de-

sign, technical requirements, special finish and other countless 

special needs.

The Project management department is available to 

seek along and study with our partners any special 

requirement for any special project that might need small or 

high level of customization and development.

Next time your project or your customer, presents to you an im-

possible challenge, count on us to support and advise you.

Whatever if it is just a color issue, or a dimension problem, 

an efficiency requirements, or a design matter, our team 

will assists you with a solution.

GESTÃO DE PROJETOS
Project Management | Gestión de Proyectos | Gestion de Projets
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Na CIFIAL, a inovação e o design são o motor do nosso desen-

volvimento. O investimento contínuo em engenharia, tecnologia 

e estética tem sido reconhecido ao longo dos anos com diversos 

prémios internacionais, valorizando a qualidade e sofisticação 

dos nossos produtos.

Mais do que um reconhecimento do que já conquistámos, estes 

prémios são um incentivo para continuarmos a evoluir. A nossa 

missão é desenvolver torneiras e soluções para a casa de banho 

que combinam design intemporal, durabilidade e eficiência, as-

segurando que cada peça oferece uma experiência de utilização 

superior e eleva os espaços onde se insere.

Na CIFIAL, desafiamos constantemente os limites da criativi-

dade e da tecnologia para redefinir os padrões do setor. A cada 

novo projeto, procuramos superar expectativas e criar soluções 

inovadoras que unem funcionalidade e estética com um compro-

misso sustentável.

O futuro da CIFIAL constrói-se com inovação, dedicação e a 

ambição de continuar a marcar a diferença.

PRÉMIOS
Awards | Premios | Prix

At CIFIAL, innovation and design are the driving forces of our 

development. Continuous investment in engineering, technology, 

and aesthetics has been recognized over the years with various 

international awards, highlighting the quality and sophistication 

of our products.

More than just recognition of what we have achieved, these 

awards motivate us to keep evolving. Our mission is to develop 

taps and bathroom solutions that combine timeless design, dura-

bility, and efficiency, ensuring that each piece offers a superior 

user experience and enhances the spaces where it is installed.

At CIFIAL, we constantly challenge the limits of creativity and 

technology to redefine industry standards. With each new 

project, we strive to exceed expectations and create innovative 

solutions that unite functionality and aesthetics with a sustaina-

ble commitment.

The future of CIFIAL is built on innovation, dedication, and the 

ambition to continue making a difference.

TH251 TH465M3

EDWARDIAN LEGACIFPANDA
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612
Branco Mate

Matt White

510
Latão Envelhecido

Aged Brass

CROMADO 

CHROME

PVD POLIDO

POLISHED PVD

PVD ESCOVADO

BRUSHED PVD

PINTADOS 

PAINTED

625 
Cromado Polido

Polished Chrome

291/215
Preto Mate

Matt Black

X10
Latão Polido

Polished Brass

X11
Latão Escovado

Brushed Brass

X20
Niquel Escovado

Brushed Nickel

X17
Ouro Polido

Polished Gold

X16
Ouro Escovado

Brushed Gold

X30
Cobre Polido

Polished Copper

X31
Cobre Escovado

Brushed Copper

X40
Antracite Polido

Polished Anthracite

X41
Antracite Escovado

Brushed Anthracite
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ACABAMENTOS
Finishes | Acabados | Finitions

Besides aesthetics, finishing processes ensure surfaces are 

protected and increase their resistance to corrosion and 

abrasion. They result from two phases: in the surface preparation 

phase, the texture is defined through sanding, polishing, brushing 

and chemical texturization processes; in the coating phase, the 

color is defined, the gloss, hardness and corrosion resistance of 

the  finishing.

Além da função estética, os acabamentos garantem proteção às 

superfícies, aumentando a sua  resistência à corrosão e à abrasão. 

Estes resultam de duas fases: na fase de preparação das superfícies, 

é definida a textura através de processos de lixagem, polimento, 

escovagem e texturização química; na fase de revestimento, 

é definida a cor, o brilho, a dureza e a resistência à corrosão do 

acabamento.
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Lavatório_Washbasin

1

Lavatório
Basin
Lavabo 
Lavabo

2

Lavatório Embutido
Built-in Basin
Lavabo Empotrado 
Lavabo Encastré

3

Lavatório Alto
Tall Basin
Lavabo Alto 
Lavabo Haut

4

Bidé
Bidet
Bidé 
Bidet

5

Banheira Exposta
Exposed Bath
Bañera Expuesta 
Baignoire Apparente

6

Banheira ao Chão
Free-standing Bathshower
Bañera al Suelo 
Baignoire Autoportante

7

Banheira de Balcão
Deck-Mounted Bathshower
Bañera de Repisa 
Baignoire sur Plage

8

Banheira embutida
Built-in Bathtshower
Bañera Empotrada 
Baignoire Encastrée

9

Bica de Banheira
Bathshower Spout
Caño de Bañera 
Bec de Baignoire

10

Chuveiro Exposta
Exposed Shower
Ducha Expuesta 
Douche Apparente

11

Chuveiro Embutido 1F
Built-in Shower 1H
Ducha Empotrado 1F 
Douche Encastrée 1F

12

Chuveiro Embutido 2F
Built-in Shower 2H
Ducha Empotrado 2F 
Douche Encastrée 2F

13

Chuveiro Embutido 3F
Built-in Shower 3H
Ducha Empotrado 3F 
Douche Encastrée 3F

14

Colunas de Chuveiro
Shower Column
Coluna de Ducha 
Colonne de Douche

15

Termostática
Thermostatic
Termostatic 
Thermostatique

16

Cozinha Balcão
Kitchen
Cocina  
Cuisine

17

Cozinha de Parede
Wall-Mounted Kitchen
Cocina de Parede 
Cuisine Mural

18

Cozinha Extensível
Pull out Kitchen Sink
Cocina Extraible 
Cuisine Extractible

CR

Cromado Polido
Polished Chrome 
Cromo Pulido 
Chrome Poli

BL

Preto Mate
Matt Black 
Negro Mate 
Noir Mat

PVD

PVD  Polido/ Escovado 
PVD Polished/ Brushed 
PVD Pulido / Cepillado 
PVD Poli / Brossé

 

TORNEIRAS
Taps | Grifos | Robinets
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Torneiras 

Taps

Torneiras Espaços Públicos

Public Restroom Taps

Sanitários 

Sanitary

Lamport

Edwardian

Hexa

L-Spout

M3

TX300

R90

Lounge

Techno 251

ST25

City

Life

Easy

Nova Golf

Image

Torneiras Cozinha

Kitchen Taps

Acessórios de Chuveiro

Shower Accessories

Acessórios de Banho

Bath Accessories

Bases Chuveiro 

Shower Trays

Banheiras 

Bathtubs

Mobiliário Banho

Bathroom Furniture

18

28

36

40

44

50

58

64

72

80

86

98

106

112

120

120

16

124

134

144

156

166

246

236

216

ST25S

1918

LAMPORT
Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR BL PVD Escovado | B rushed PVD

510X16215625

18
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Compl.

P. 15 4 P. 156 P. 167 P. 2 16

G1/2"

101
131,4

10
0

73
,3

59

11,5

23

29
0
,7
5

REF.

CR 3 1 0 1 0 L M - 625

BL 3 1 0 1 0 L M - 215

X16 3 1 0 1 0 L M - X16

510 3 1 0 1 0 L M - 510

Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR BL PVD Escovado | B rushed PVD

510X16215625

31010LM-

Monobloco de Bidé_Bidet Mixer_Mezclador de Bidé_Mélangeur de bidet
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Compl.

P. 1 5 4 P. 1 56 P. 167 P. 2 16

Compl.

P. 1 5 4 P. 1 56 P. 167 P. 2 16

Compl.

P. 1 5 4 P. 1 56 P. 167 P. 2 16

Compl.

P. 1 5 4 P. 1 56 P. 167 P. 2 16

REF.

CR 3 1 0 0 3 L M - 625

BL 3 1 0 0 3 L M - 215

X16 3 1 0 0 3 L M - X16

510 3 1 0 0 3 L M - 510

G1/2"

56

162

120

11
6
,5

11,5

15

8
1,5

29
0
,7
5

G1/2"

G1/2" G1/2"

G1/2"

33

Máx.300

8
9

155

115

27

5

57

29
7

44

26,4

52 60

90

125

14
0
,4

2
75

46

5
0 38

REF.

CR 3 1 1 3 0 L M - 625

BL 3 1 1 3 0 L M - 215

X16 3 1 1 3 0 L M - X16

510 3 1 1 3 0 L M - 510

REF.

CR 3 1 1 1 0 L M - 625

BL 3 1 1 1 0 L M - 215

X16 3 1 1 1 0 L M - X16

510 3 1 1 1 0 L M - 510

REF.

CR 3 2 9 9 0 L M - 625

BL 3 2 9 9 0 L M - 215

X16 3 2 9 9 0 L M - X16

510 3 2 9 9 0 L M - 510

LAMPORT

Monobloco de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mélangeur de Lavabo

31003LM-

31130LM-

Misturadora de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mélangeur de Lavabo

32990LM-

Par de torneiras de Lav._Pair of Basin Taps_Set de Grifo para Lavabo_Paire de Robinets pour Lavabo

31110LM-

Misturadora de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mélangeur de Lavabo
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Compl.

22

173,6

144,5

11

12
8

2
4
7

41,5

38

21

REF.

CR 3 2 9 9 1 L M - 625

BL 3 2 9 9 1 L M - 215

X16 3 2 9 9 1 L M - X16

510 3 2 9 9 1 L M - 510

Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR BL PVD Escovado | B rushed PVD

510X16215625

Par de torneiras Ban._Pair of Bath Taps_Set de Grifo para Baño_Paire de Robinets pour Bain

W

P. 156 P. 167 P. 246
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Compl.

G1/2"

180 15

228

60

G1/2"

G1"

Ø43

7
0

2

Ø80

G3/4"

Ø60

12
5

35

G1"

G3/4"

12
5

35

60

7
4

2
13

,5

13
9

REF.

CR 3 1 7 0 7 L M - 625

BL 3 1 7 0 7 L M - 215

X16 3 1 7 0 7 L M - X16

510 3 1 7 0 7 L M - 510

REF.

CR 3 4 9 1 4 0 4 - 625

BL 3 4 9 1 4 0 4 - 215

X16 3 4 9 1 4 0 4 - X16

510 3 4 9 1 4 0 4 - 510

REF.

CR 3 4 9 1 4 0 6 - 625

BL 3 4 9 1 4 0 6 - 215

X16 3 4 9 1 4 0 6 - X16

510 3 4 9 1 4 0 6 - 510

69 201,5

G1/2"

5
7 9

1,
5

184Min. 27

Máx. 37

REF.

CR 3 3 3 0 2 L M - 625

BL 3 3 3 0 2 L M - 215

X16 3 3 3 0 2 L M - X16

510 3 3 3 0 2 L M - 510

LAMPORT

31707LM-

Misturadora de Banh._Exposed Bath-Shower Mixer_Mezclador de Baño-Ducha_Mélangeur Bain-Douche

3491404-

Conjunto de Montagem ao Chão_Built-in Floor Bath-Shower Mixer_Elemento al Suelo para Baño_Élément au sol pour Bain

3491406-

Conjunto de Montagem para Balcão_Countertop-mounted element for bath 
Elemento sobre bancada para Baño_Élément à poser sur rebord de Bain

33302LM-

Bica de Parede_Spout_Caño a Pared_Bec mural

P. 1 56 P. 167 P. 246
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Compl.

Compl.

18
5

Min. 75

Máx. 87

REF.

CR 3 5 9 2 0 L M - 625

BL 3 5 9 2 0 L M - 215

X16 3 5 9 2 0 L M - X16

510 3 5 9 2 0 L M - 510

Válvula encastrável_ B uilt- in B asin Valve, “rough”_ Elemento empotra ble de D ucha _Élément encastré pour Douche
REF.

3 5 8 0 0 1 6

REF.

CR 3 5 8 2 6 L M - 625

BL 3 5 8 2 6 L M - 215

X16 3 5 8 2 6 L M - X16

510 3 5 8 2 6 L M - 510

7
0

80

140

8
8
,8

3
5
,3

111,7

94,7

G1/2"

10
4

1

8
9

6

358

14
5

216

466

42

508

2
4

1

4
6

150

196

24

LAMPORT

35920LM-

Coluna de Chuv. Termostática_Thermostatic Shower Column 
Columna de Ducha Termostática_Colonne de Douche Thermostatique

3580016

Frontal Misturadora Chuv. Termo. 2F_Thermostatic Concealed Shower Mixer, “trim”  
Frontal de Mezclador de Ducha, Termo._Finition pour Mitigeur de Douche, Thermo.

35826LM-

P. 236 P. 1 56 P. 24 4

P. 14 4 P. 236 P. 1 56 P. 24 4
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3493352 _ 3493351_ 3493353

Conjunto de Muletas para Torneira_Set of Tap Handles 

Conjunto de Manetas para Grifo_Jeu de Poignées pour Robinet

REF.

CR 3 4 9 3 3 5 6 - 625

BL 3 4 9 3 3 5 6 - 215

X16 3 4 9 3 3 5 6 - X16

510 3 4 9 3 3 5 6 - 510

REF.

CR 3 4 9 3 3 5 4 - 625

BL 3 4 9 3 3 5 4 - 215

X16 3 4 9 3 3 5 4 - X16

510 3 4 9 3 3 5 4 - 510

REF.

CR 3 4 9 3 3 5 2 - 625

BL 3 4 9 3 3 5 2 - 215

X16 3 1 9 3 3 5 2 - X16

510 3 4 9 3 3 5 2 - 510

REF.

CR 3 4 9 3 3 5 1 - 625

BL 3 4 9 3 3 5 1 - 215

X16 3 4 9 3 3 5 1 - X16

510 3 4 9 3 3 5 1 - 510

REF.

CR 3 4 9 3 3 5 3 - 625

BL 3 4 9 3 3 5 3 - 215

X16 3 4 9 3 3 5 3 - X16

510 3 4 9 3 3 5 3 - 510

3493356-

Inversor c/ Pega Preta para torneira 31707LM_Black Handle Diverter for Tap 

Inversor con maneta negra para Grifo_Inverseur avec poignée noire pour Robinet

3493354-

Chuveiro de mão c/ Punho Preto_Hand Shower with Black Handle 

Ducha de mano con empuñadura negra_Douchette à main avec poignée noire
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G1/2"

G1/2"

8
9

9
7

60

50

G3/4"

G3/4"

8
7
,7

11
6

50

60

G1/2"

G1/2"

7
4

126,7

2
7

6
0

G3/4"

G3/4"

7
4

126,7

2
7

6
0

REF.

CR 3 4 8 9 1 L M - 625

BL 3 4 8 9 1 L M - 215

X16 3 4 8 9 1 L M - X16

510 3 4 8 9 1 L M - 510

REF.

CR 3 4 8 9 0 L M - 625

BL 3 4 8 9 0 L M - 215

X16 3 4 8 9 0 L M - X16

510 3 4 8 9 0 L M - 510

REF.

CR 3 2 2 1 5 L M - 625

BL 3 2 2 1 5 L M - 215

X16 3 2 2 1 5 L M - X16

510 3 2 2 1 5 L M - 510

REF.

CR 3 2 2 1 7 L M - 625

BL 3 2 2 1 7 L M - 215

X16 3 2 2 1 7 L M - X16

510 3 2 2 1 7 L M - 510

LAMPORT

Torneiras de passagem 1/2”_Angle Valve_Llave de corte_Vanne d’arrêt

34891LM-

34890LM-

Torneiras de passagem 3/4”_Angle Valve_Llave de corte_Vanne d’arrêt

32215LM-

Torneiras de corte 1/2”_Angle Valve_Llave de corte_Vanne d’arrêt

32217LM-

Torneiras de corte 3/4”_Angle Valve_Llave de corte_Vanne d’arrêt
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Torneiras 

Taps

Torneiras Espaços Públicos

Public Restroom Taps

Sanitários 

Sanitary

Lamport

Edwardian

Hexa

L-Spout

M3

TX300

R90

Lounge

Techno 251

ST25

City

Life

Easy

Nova Golf

Image

Torneiras Cozinha

Kitchen Taps

Acessórios de Chuveiro

Shower Accessories

Acessórios de Banho

Bath Accessories

Bases Chuveiro 

Shower Trays

Banheiras 

Bathtubs

Mobiliário Banho

Bathroom Furniture

18

28

36

40

44

50

58

64

72

80

86

98

106

112

120

120

16

124

134

144

156

166

246

236

216

ST25S

292828

EDWARDIAN
Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR PVD Escovado | B rushed PVD

X20X31 X41X16625
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32990EDH

Par de torneiras de Lav._Pair of Basin Taps_Set de Grifo para Lavabo_Paire de Robinets pour Lavabo
REF.

CR 3 2 9 9 0 E D H 625

PVD 3 2 9 9 0 E D H X X X

31010EDH

Monobloco de Bidé_Bidet Mixer_Mezclador de Bidé_Mélangeur de Bidet
REF.

CR 3 1 0 1 0 E D H 625

PVD 3 1 0 1 0 E D H X X X

8
3

6
6

2
9

88

400 mm

G 3/8"

156

9
6

M
áx

. 4
0

Máx. 190

119

71

6
2

25

Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR PVD Escovado | B rushed PVD

X20X31 X41X16625

Compl.

P. 156 P. 167 P. 2 16 P. 15 4

Compl.

P. 156 P. 167 P. 2 16
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31003EDH

Monobloco de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mélangeur de Lavabo

Misturadora de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mélangeur de Lavabo

31130EDH

REF.

CR 3 1 0 0 3 E D H 625

PVD 3 1 0 0 3 E D H X X X

REF.

CR 3 1 1 3 0 E D H 625

PVD 3 1 1 3 0 E D H X X X

Frontal Misturadora Lav._Basin Mixer, Trim_Frontal de Mezclador de Lavabo_Finition pour Mitigeur de Lavabo

31111ED-
REF.

CR 3 1 1 1 1 E D - 625

PVD 3 1 1 1 1 E D - X X X

G 1/2"

253

242

71

Min. 7
Máx. 22

5
56

,2
3

279

102 102

75

18
35

G 1/2" G 1/2"
G 1/2" G 1/2"

112

M
á

x
. 3

0
3

4

166

Min. 203

Máx. 482

735

7
8

7
8

400 mm

G 3/8"

151

99

71

M
áx

. 4
0

9
6

Máx. 190

6

3610032
REF.

3 6 1 0 0 3 2
Elemento encastrável_Built-in Basin Valve, “rough”_Elemento empotrable de Lavabo_Élément encastré pour Lavabo

G 1/2" G 1/2"101,6 101,6

5
6 3
9

236,7

93,3

EDWARDIAN

Compl.

Compl.

P. 1 56

P. 1 56

P. 167

P. 167

P. 2 16

P. 2 16

Compl.

P. 1 56 P. 167 P. 2 16 P. 1 5 4
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3491004-

Conjunto de Montagem ao Chão_Built-in Floor Bath-Shower Mixer_Elemento al Suelo para Bañera_Élément au sol pour Baignoire

31605EDH

31707EDH

Misturadora de Chuv._Exposed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mélangeur de Douche

Misturadora de Banh._Exposed Bath-Shower Mixer_Mezclador de Baño-Ducha_Mélangeur Bain-Douche

REF.

CR 3 1 6 0 5 E D H 625

PVD 3 1 6 0 5 E D H X X X

REF.

CR 3 1 7 0 7 E D H 625

PVD 3 1 7 0 7 E D H X X X

REF.

CR 3 4 9 1 0 0 4 - 625

PVD 3 4 9 1 0 0 4 - X X X

G 1/2"

G 1/2"

2
0

7

19
2

216

60

G 1/2"

G 1/2"

75

216

9
8

,5
17

0

75

40

7
6

0

7
7

4

60

2
5

 G 3/4"

 G 1/2"

12
5

,8

18
6

150 15

12
7

150 15

 G 1/2"

EDWARDIAN

Compl.

Compl.

P. 1 56

P. 1 56

P. 167

P. 167

P. 246

P. 246
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33302ED-

Bica de Parede_Spout_Caño a Pared_Bec mural
REF.

CR 3 3 3 0 2 E D - 625

PVD 3 3 3 0 2 E D - X X X

Hotel Corinthia Lisbon | Portugal

61 185

10

2
8

,5 6
1,

9

185

 G
1/

2
"

Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR PVD Escovado | B rushed PVD

X20X31 X41X16625
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Frontal Misturadora Chuv. Termo. 2F_Thermostatic Concealed Shower Mixer, “trim” 
Frontal de Mezclador de Ducha, Termo._Finition pour Mitigeur de Douche, Thermo.

35826ED-
REF.

CR 3 5 8 2 6 E D - 625

PVD 3 5 8 2 6 E D - X X X

REF.

3 5 8 0 0 1 6

35920ED-625

Coluna de Chuv. Termostática_Thermostatic Shower Column 
Columna de Ducha Termostática_Colonne de Douche Thermostatique

REF.

CR 3 5 9 2 0 E D - 625

18
5

7
0

 Min. 77,5

Máx. 89,5

18
0

150 ±
4
0,5

136

350

17
6

9
0

4
5

°

33

450

10
0

0
G

1/
2

Ø
5

0

Ø18

Ø
5

5

Ø200

Válvula encastrável_ B uilt- in B asin Valve, “rough”_ Elemento empotra ble de D ucha _Élément encastré pour Douche

7
0

80

140

8
8
,8

3
5
,3

111,7

94,7

EDWARDIAN

3580016

P. 14 4 P. 236 P. 1 56

Compl.

P. 24 4

Compl.

P. 236 P. 1 56 P. 24 4



3737

Torneiras 

Taps

Torneiras Espaços Públicos

Public Restroom Taps

Sanitários 

Sanitary

Lamport

Edwardian

Hexa

L-Spout

M3

TX300

R90

Lounge

Techno 251

ST25

City

Life

Easy

Nova Golf

Image

Torneiras Cozinha

Kitchen Taps

Acessórios de Chuveiro

Shower Accessories

Acessórios de Banho

Bath Accessories

Bases Chuveiro 

Shower Trays

Banheiras 

Bathtubs

Mobiliário Banho

Bathroom Furniture

18

28

36

40

44

50

58

64

72

80

86

98

106

112

120

120

16

124

134

144

156

166

246

236

216

ST25S

373636

HEXA
Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR PVD Polido | Polished PVD PVD Escovado | B rushed PVD

X30 X31 X41X40625
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Acabamentos
Finishings
Acabados
Finitions

CR PVD Polido | Polished PVD PVD Escovado | B rushed PVD

X30 X31 X41X40625

35826HC-
REF.

CR 3 5 8 2 6 H C - 625

PVD 3 5 8 2 6 H C - X X X

REF.

3 5 8 0 0 1 6

Frontal Misturadora Chuv. Termo. 2F_Thermostatic Concealed Shower Mixer, “trim” 
Frontal de Mezclador de Ducha, Termo._Finition pour Mitigeur de Douche, Thermo.

Ø185

7
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Válvula encastrável_ B uilt- in B asin Valve, “rough”_ Elemento empotra ble de D ucha _Élément encastré pour Douche
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31141HC-

Misturadora de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mélangeur de Lavabo
REF.

CR 3 1 1 4 1 H C - 625

PVD 3 1 1 4 1 H C - X X X

31111HC-

Frontal Misturadora Lav._Basin Mixer, “trim”_Frontal de Mezclador de Lavabo_Finition pour Mélangeur de Lavabo
REF.

CR 3 1 1 1 1 H C - 625

PVD 3 1 1 1 1 H C - X X X

33306HX-
REF.

CR 3 3 3 0 6 H X - 625

PVD 3 3 3 0 6 H X - X X X

Bica de Parede_Spout_Caño a Pared_Bec mural
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REF.

3 6 1 0 0 3 2
Elemento encastrável_Built-in Basin Valve, “rough”_Elemento empotrable de Lavabo_Élément encastré pour Lavabo
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Compl.

P. 1 5 4 P. 1 56 P. 167 P. 2 16
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L-SPOUT
Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR PVD Polido | Polished PVD PVD Escovado | B rushed PVD

X30X10 X11 X31625
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Acabamentos
Finishings
Acabados
Finitions

CR PVD Polido | Polished PVD PVD Escovado | B rushed PVD

X30X10 X11 X31625

REF.

CR 3 1 0 1 0 M W - 625

PVD 3 1 0 1 0 M W - X X X

31010MW-

Monobloco de Bidé_Bidet Mixer_Mezclador de Bidé_Mélangeur de Bidet

REF.

CR 3 5 8 2 6 M W - 625

PVD 3 5 8 2 6 M W - X X X

REF.

3 5 8 0 0 1 6

35826MW-

Frontal Misturadora Chuv. Termo. 2F_Thermostatic Concealed Shower Mixer, “trim” 
Frontal de Mezclador de Ducha, Termo._Finition pour Mitigeur de Douche, Thermo.

132

9
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9

25º

140

Ø62

 Max. 108

7
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Ø 185

Válvula encastrável_ B uilt- in B asin Valve, “rough”_ Elemento empotra ble de D ucha _Élément encastré pour Douche
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REF.

CR 3 1 1 1 2 B S - 625

PVD 3 1 1 1 2 B S - X X X

31112BS-

3240012-
REF.

CR 3 2 4 0 0 1 2 - 625

PVD 3 2 4 0 0 1 2 - X X X

REF.

CR 3 1 1 4 1 B S - 625

PVD 3 1 1 4 1 B S - X X X

31141BS-

Misturadora de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mélangeur de Lavabo

Misturadora de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

Frontal Misturadora Lav._Basin Mixer, “trim”_Frontal de Mezclador de Lavabo_Finition pour Mélangeur de Lavabo
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REF.

3 6 1 0 0 3 2
Elemento encastrável_Built-in Basin Valve, “rough”_Elemento empotrable de Lavabo_Élément encastré pour Lavabo
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M3
Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR PVD Polido | Polished PVD PVD Escovado | B rushed PVD

X30 X20X31 X41X40625
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Acabamentos
Finishings
Acabados
Finitions

CR PVD Polido | Polished PVD PVD Escovado | B rushed PVD

X30 X20X31 X41X40625

3610032

REF.

CR 3 1 1 1 2 M 3 - 625

PVD 3 1 1 1 2 M 3 - X X X

REF.

3 6 1 0 0 3 2

31112M3-

Frontal Misturadora Lav._Basin Mixer, “trim”_Frontal de Mezclador de Lavabo_Finition pour Mélangeur de Lavabo

Elemento encastrável_Built-in Basin Valve, “rough”_Elemento empotrable de Lavabo_Élément encastré pour Lavabo
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P. 15 4 P. 156 P. 167 P. 2 16

T
o

rn
e

ir
a

s
_T

a
p

s
B

a
n

h
e

ir
a

s
_B

a
th

tu
b

s
B

a
s

e
s

 C
h

u
v

e
ir

o
_S

h
o

w
e

r 
T

ra
ys

M
o

b
il

iá
ri

o
 B

a
n

h
o

_B
a

th
ro

o
m

 F
u

rn
it

u
re

S
a

n
it

á
ri

o
s

_S
a

n
it

a
ry

46

REF.

CR 3 1 1 4 1 M 3 - 625

PVD 3 1 1 4 1 M 3 - X X X

31141M3-

Misturadora de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mélangeur de Lavabo

3304184

Elemento encastrável_Built-in Bath Valve, “rough” 
Elemento empotrable de Baño-Ducha_Élément encastré pour Bain-Douche

REF.

3 3 0 4 1 8 4

REF.

CR 3 1 7 2 4 M 3 - 625

PVD 3 1 7 2 4 M 3 - X X X

31724M3-

Frontal Misturadora Banh._Free Standing Bath Mixer, “trim” 
Corpo para Baño-Ducha al Suelo_Mélangeur de Baignoire Autoportant

Ø95

6
3

Ø150

G 1/2" G 1/2"

G 1/2"G 1/2"

G 1/2" G 1/2"

35 25

 M
á

x
. 3

2

2
2

5
,9

174

141,4

16
2

50

16

 Min 203

 Máx. 482

3
8

187,7

226,4

18
8

,2
8

18
,5

11
2

5
,5

10
4

5
,7

103

15

55

7
5

6
,5

60

M3

Compl.

P. 1 5 4 P. 1 56 P. 167 P. 2 16

P. 246 P. 167 P. 1 56

Compl.
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Acabamentos
Finishings
Acabados
Finitions

CR PVD Polido | Polished PVD PVD Escovado | B rushed PVD

X30 X20X31 X41X40625

3580001

REF.

CR 3 5 8 4 3 M 3 - 625

PVD 3 5 8 4 3 M 3 - X X X

REF.

3 5 8 0 0 0 1

35843M3-

Frontal Misturadora Chuv. Termo. 2F_Thermostatic Concealed Shower Mixer, “trim” 
Frontal de Mezclador de Ducha, Termo._Finition pour Mitigeur de Douche, Thermo.
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Válvula encastrável_Built-in Basin Valve, “rough”_Elemento empotrable de Ducha_Élément encastré pour Douche
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35826M3-

REF.

3 5 8 0 0 1 6

Frontal Misturadora Chuv. Termo. 2F_Thermostatic Concealed Shower Mixer, “trim” 
Frontal de Mezclador de Ducha, Termo._Finition pour Mitigeur de Douche, Thermo.

REF.

CR 3 5 8 2 6 M 3 - 625

PVD 3 5 8 2 6 M 3 - X X X

Frontal Misturadora Chuv. Termo. 2F_Thermostatic Concealed Shower Mixer, “trim” 
Frontal de Mezclador de Ducha, Termo._Finition pour Mitigeur de Douche, Thermo.

3580017

Válvula encastrável_Built-in Basin Valve, “rough”_Elemento empotrable de Ducha_Élément encastré pour Douche

REF.

CR 3 5 8 3 7 M 3 - 625

PVD 3 5 8 3 7 M 3 - X X X

REF.

3 5 8 0 0 1 7
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P. 14 4 P. 236 P. 1 56 P. 24 4
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Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR PVD Polido | Polished PVD PVD Escovado | B rushed PVD

X30X10 X11 X31625
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Acabamentos
Finishings
Acabados
Finitions

CR PVD Polido | Polished PVD PVD Escovado | B rushed PVD

X30X10 X11 X31625

REF.

CR 3 1 1 1 5 T X - 625

PVD 3 1 1 1 5 T X - X X X

31115TX-

Frontal Misturadora Lav._Basin Mixer, “trim”_Frontal de Mezclador de Lavabo_Finition pour Mélangeur de Lavabo
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REF.
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REF.

CR 3 1 1 3 2 T X - 625

PVD 3 1 1 3 2 T X - X X X

31132TX-

Misturadora de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mélangeur de Lavabo

REF.

CR 3 1 0 0 4 T X - 625

PVD 3 1 0 0 4 T X - X X X

Monobloco de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mélangeur de Lavabo

31004TX-
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Acabamentos
Finishings
Acabados
Finitions

CR PVD Polido | Polished PVD PVD Escovado | B rushed PVD

X30X10 X11 X31625

REF.

CR 3 1 7 0 9 T X - 625

PVD 3 1 7 0 9 T X - X X X

31709TX-

Misturadora de Banh._Exposed Bath-Shower Mixer_Mezclador de Baño-Ducha_Mélangeur Bain-Douche

REF.

CR 3 1 6 0 7 T X - 625

PVD 3 1 6 0 7 T X - X X X

31607TX-

Misturadora de Chuv._Exposed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mélangeur de Douche

REF.

CR 3 5 8 2 4 T X - 625

PVD 3 5 8 2 4 T X - X X X

35824TX-

Frontal Misturadora Chuv. Termo. 2F_Thermostatic Concealed Shower Mixer, “trim” 
Frontal de Mezclador de Ducha, Termo._Finition pour Mitigeur de Douche, Thermo.

REF.

3 5 8 2 1 1 2

3582112

Válvula encastrável_Built-in Basin Valve, “rough”_Elemento empotrable de Ducha_Élément encastré pour Douche
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REF.

CR 3 1 0 1 1 T X - 625

PVD 3 1 0 1 1 T X - X X X

31011TX-

Monobloco de Bidé_Bidet Mixer_Mezclador de Bidé_Mélangeur de Bidet

REF.

CR 3 1 4 3 2 T X - 625

PVD 3 1 4 3 2 T X - X X X

31432TX-

Misturadora de Banh._Exposed Bath-Shower Mixer_Mezclador de Baño-Ducha_Mélangeur Bain

REF.

CR 3 1 2 0 4 T X - 625

PVD 3 1 2 0 4 T X - X X X

31204TX-

Misturadora de Banh._Exposed Bath-Shower Mixer_Mezclador de Baño-Ducha_Mélangeur Bain

3540039
REF.

3 5 4 0 0 3 9
Elemento encastrável_Built-in Bath Valve, “rough”_Elemento empotrable de Baño_Élément encastré pour Bain
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Compl.
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Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR PVD Polido | Polished PVD PVD Escovado | B rushed PVD

X30X10 X11 X31625

33301TX-

Bica de Banh._Bath-Shower spout_Caño a Pared_Bec mural
REF.

CR 3 3 3 0 1 T X - 625

PVD 3 3 3 0 1 T X - X X X
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REF.

CR 3 5 8 3 4 T X - 625

PVD 3 5 8 3 4 T X - X X X

REF.

3 5 8 0 0 1 4

35834TX-

3580014

Válvula encastrável_Built-in Basin Valve, “rough”_Elemento empotrable de Ducha_Élément encastré pour Douche

REF.

CR 3 5 8 3 5 T X - 625

PVD 3 5 8 3 5 T X - X X X

Frontal Misturadora Chuv. Termo. 2F_Thermostatic Concealed Shower Mixer, “trim” 
Frontal de Mezclador de Ducha, Termo._Finition pour Mitigeur de Douche, Thermo.

3580017

Válvula encastrável_Built-in Basin Valve, “rough”_Elemento empotrable de Ducha_Élément encastré pour Douche REF.

3 5 8 0 0 1 7

35835TX-

Frontal Misturadora Chuv. Termo. 3F_Thermostatic Concealed Shower Mixer, “trim” 
Frontal de Mezclador de Ducha, Termo._Finition pour Mitigeur de Douche, Thermo.
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P. 236 P. 14 4 P. 1 56 P. 24 4

Compl.

P. 236 P. 14 4 P. 1 56 P. 24 4
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Torneiras 

Taps

Torneiras Espaços Públicos

Public Restroom Taps

Sanitários 

Sanitary

Lamport

Edwardian

Hexa

L-Spout

M3

TX300

R90

Lounge

Techno 251

ST25

City

Life

Easy

Nova Golf

Image

Torneiras Cozinha

Kitchen Taps

Acessórios de Chuveiro

Shower Accessories

Acessórios de Banho

Bath Accessories

Bases Chuveiro 

Shower Trays

Banheiras 

Bathtubs

Mobiliário Banho

Bathroom Furniture

18

28

36

40

44

50

58

64

72

80

86

98

106

112

120

120

16

124

134

144

156

166

246

236

216

ST25S

595858

R90
Acabamentos

Finishings

Acabados

Finitions

CR BL

291625
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REF.

CR 3 2 4 0 2 R 9 - 625

BL 3 2 4 0 2 R 9 - 291

32402R9-

REF.

CR 3 2 4 1 0 R 9 - 625

BL 3 2 4 1 0 R 9 - 291

32410R9-

REF.

CR 3 2 4 0 1 R 9 - 625

BL 3 2 4 0 1 R 9 - 291

32401R9-

REF.

CR 3 2 4 0 0 R 9 - 625

BL 3 2 4 0 0 R 9 - 291

32400R9-

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

Monocomando de Bidé_Bidet Mixer_Mezclador de Bidé_Mitigeur de Bidet

R90
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Compl.

Compl.

Compl.

Compl.

P. 1 5 4

P. 1 5 4

P. 1 5 4

P. 1 5 4

P. 1 56

P. 1 56

P. 1 56

P. 1 56

P. 167

P. 167

P. 167

P. 167

P. 2 16

P. 2 16

P. 2 16

P. 2 16
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REF.

CR 3 2 4 2 5 R 9 - 625

BL 3 2 4 2 5 R 9 - 291

32425R9-

REF.

CR 3 2 4 7 0 R 9 - 625

BL 3 2 4 7 0 R 9 - 291

32470R9-

REF.

CR 3 2 4 3 1 R 9 - 625

BL 3 2 4 3 1 R 9 - 291

32431R9-

REF.

CR 3 2 4 3 5 R 9 - 625

BL 3 2 4 3 5 R 9 - 291

32435R9-

Monocomando de Banh._Exposed Bath-Shower Mixer_Mezclador de Baño-Ducha_Mitigeur Bain-Douche

Monocomando de Chuv._Exposed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche

Monocomando de Chuv. 1F_Concealed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche

Monocomando de Chuv. 2F_Concealed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche

262

262

120

Ø 40 G1/2”

G1/2”

G1/2”

máx. 70
mín. 45

95

93

18
0

16
9

G1/2”

G1/2”

G1/2”
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6
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Compl.

Compl.

Compl.

Compl.

P. 236

P. 236

P. 236

P. 246

P. 167

P. 167

P. 167

P. 167

P. 1 56

P. 1 56

P. 1 56

P. 1 56

P. 14 4

P. 14 4

P. 14 4

P. 14 4
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Torneiras 

Taps

Torneiras Espaços Públicos

Public Restroom Taps

Sanitários 

Sanitary

Lamport

Edwardian

Hexa

L-Spout

M3

TX300

R90

Lounge

Techno 251

ST25

City

Life

Easy

Nova Golf

Image

Torneiras Cozinha

Kitchen Taps

Acessórios de Chuveiro

Shower Accessories

Acessórios de Banho

Bath Accessories

Bases Chuveiro 

Shower Trays

Banheiras 

Bathtubs

Mobiliário Banho

Bathroom Furniture

18

28

36

40

44

50

58

64

72

80

86

98

106

112

120

120

16

124

134

144

156

166

246

236

216

ST25S

656464

LOUNGE
Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR BL PVD Polido | Polished PVD PVD Escovado | B rushed PVD

X30X10 X11 X31 X41X40291625
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Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

32400LG-

32406LG-

32401LG-

32407LG-
REF.

CR 3 2 4 0 7 L G - 625

BL 3 2 4 0 7 L G - 291

PVD 3 2 4 0 7 L G - X X X

REF.

CR 3 2 4 0 1 L G - 625

BL 3 2 4 0 1 L G - 291

PVD 3 2 4 0 1 L G - X X X

REF.

CR 3 2 4 0 6 L G - 625

BL 3 2 4 0 6 L G - 291

PVD 3 2 4 0 6 L G - X X X

REF.

CR 3 2 4 0 0 L G - 625

BL 3 2 4 0 0 L G - 291

PVD 3 2 4 0 0 L G - X X X

LOUNGE
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174

8º Compl.

P. 1 5 4 P. 1 56 P. 167 P. 2 16

Compl.

P. 1 5 4 P. 1 56 P. 167 P. 2 16

Compl.

P. 1 5 4 P. 1 56 P. 167 P. 2 16

Compl.

P. 1 5 4 P. 1 56 P. 167 P. 2 16
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Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR BL PVD Polido | Polished PVD PVD Escovado | B rushed PVD

X30X10 X11 X31 X41X40291625

32425LG-

32472LG-

32410LG-

Monocomando de Bidé_Bidet Mixer_Mezclador de Bidé_Mitigeur de Bidet

Monocomando de Banh. 2F_Exposed Bath-Shower Mixer_Mezclador de Baño-Ducha_Mitigeur Bain-Douche

34582LG-

Set Chuveiro Sanitário_Shattaf Set Mixer_Kit Ducha para Bidé_Kit Douchette pour Bidet

REF.

CR 3 2 4 1 0 L G - 625

BL 3 2 4 1 0 L G - 291

PVD 3 2 4 1 0 L G - X X X

REF.

CR 3 2 4 8 2 L G - 625

BL 3 2 4 8 2 L G - 291

REF.

CR 3 2 4 7 2 L G - 625  

BL 3 2 4 7 2 L G - 291  

PVD 3 2 4 7 2 L G - X X X  

REF.

CR 3 2 4 2 5 L G - 625

BL 3 2 4 2 5 L G - 291

PVD 3 2 4 2 5 L G - X X X

Monocomando de Banh. 2F_Concealed Bath-Shower Mixer_Mezclador de Baño-Ducha_Mitigeur Bain-Douche
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Compl.

P. 167

Compl.

P. 15 4 P. 156 P. 167 P. 2 16

Compl.

P. 246 P. 167 P. 156 P. 14 4
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P. 246 P. 167 P. 156 P. 14 4
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Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

32402LG-

32408LG-

32403LG-

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

32409LG-

REF.

CR 3 2 4 0 2 L G - 625

BL 3 2 4 0 2 L G - 291

PVD 3 2 4 0 2 L G - X X X

REF.

CR 3 2 4 0 8 L G - 625

BL 3 2 4 0 8 L G - 291

PVD 3 2 4 0 8 L G - X X X

REF.

CR 3 2 4 0 3 L G - 625

BL 3 2 4 0 3 L G - 291

PVD 3 2 4 0 3 L G - X X X

REF.

CR 3 2 4 0 9 L G - 625

BL 3 2 4 0 9 L G - 291

PVD 3 2 4 0 9 L G - X X X

LOUNGE
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8º

Compl.

P. 1 5 4 P. 1 56 P. 167 P. 2 16

Compl.

P. 1 5 4 P. 1 56 P. 167 P. 2 16

Compl.

P. 1 56 P. 167 P. 2 16

P. 1 5 4 P. 1 56 P. 167 P. 2 16

Compl.

P. 1 5 4
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32435LG-

Monocomando de Chuv._Exposed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche

32470LG-

Monocomando de Chuv. 2F_Concealed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche

32431LG-

Monocomando de Chuv. 1F_Concealed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche

34571LG-

Monocomando de Chuv. 2F_Concealed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche

REF.

CR 3 2 4 3 5 L G - 625

BL 3 2 4 3 5 L G - 291

PVD 3 2 4 3 5 L G - X X X

REF.

CR 3 4 5 7 1 L G - 625

BL 3 4 5 7 1 L G - 291

PVD 3 4 5 7 1 L G - X X X

REF.

CR 3 2 4 3 1 L G - 625

BL 3 2 4 3 1 L G - 291

PVD 3 2 4 3 1 L G - X X X

REF.

CR 3 2 4 7 0 L G - 625

BL 3 2 4 7 0 L G - 291

PVD 3 2 4 7 0 L G - X X X
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Compl.

P. 246 P. 167 P. 1 56 P. 14 4

Compl.

P. 236 P. 167 P. 1 56 P. 14 4

Compl.

P. 236 P. 167 P. 1 56 P. 14 4

P. 236 P. 167 P. 1 56 P. 14 4

Compl.
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Torneiras 

Taps

Torneiras Espaços Públicos

Public Restroom Taps

Sanitários 

Sanitary

Lamport

Edwardian

Hexa

L-Spout

M3

TX300

R90

Lounge

Techno 251

ST25

City

Life

Easy

Nova Golf

Image

Torneiras Cozinha

Kitchen Taps

Acessórios de Chuveiro

Shower Accessories

Acessórios de Banho

Bath Accessories

Bases Chuveiro 

Shower Trays

Banheiras 

Bathtubs

Mobiliário Banho

Bathroom Furniture

18

28

36

40

44

50

58

64

72

80

86

98

106

112

120

120

16

124

134

144

156

166
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ST25S

737272

TECHNO 251
Acabamentos

Finishings

Acabados

Finitions

CR

625
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REF.

CR 3 2 4 0 5 T 2 - 625

32405T2-625

REF.

CR 3 2 4 0 4 T 2 - 625

32404T2-625

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

32402T2-625

REF.

CR 3 2 4 1 1 T 2 - 625

32411T2-625

Monocomando de Bidé_Bidet Mixer_Mezclador de Bidé_Mitigeur de Bidet

REF.

CR 3 2 4 0 2 T 2 - 625
Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

TECHNO 251

450mm
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P. 1 5 4

P. 1 5 4

P. 1 56

P. 1 56

P. 167

P. 167

P. 2 16

P. 2 16

Compl.

P. 1 5 4 P. 1 56 P. 167 P. 2 16

Compl.

P. 1 5 4 P. 1 56 P. 167 P. 2 16
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Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR

625

32480T2-625

Monocomando de Banh._Exposed Bath-Shower Mixer_Mezclador de Baño-Ducha_Mitigeur Bain-Douche
REF.

CR 3 2 4 8 0 T 2 - 625
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32431T2-625

Monocomando de Chuv._Exposed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche
REF.

CR 3 2 4 3 1 T 2 - 625

32470T2-625

Monocomando de Chuv. 2F_Concealed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche

REF.

CR 3 2 4 7 0 T 2 - 625

REF.

CR 3 2 4 3 0 T 2 - 625

32430T2-625

Monocomando de Chuv._Exposed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche

33301T4 -625

Bica de Parede_Spout_Caño a Pared_Bec mural
REF.

CR 3 3 3 0 1 T 4 - 625

TECHNO 251

1750mm
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Compl.

P. 1 56 P. 236 P. 167 P. 2 16

Compl.

P. 1 56 P. 236 P. 167 P. 2 16

P. 1 56 P. 246 P. 167 P. 2 16

Compl.
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Acabamentos
Finishings
Acabados
Finitions

CR

625

35838T2-625

Frontal Misturadora Chuv. Termo. 2F_Thermostatic Concealed Shower Mixer, “trim” 
Frontal de Mezclador de Ducha, Termo._Finition pour Mitigeur de Douche, Thermo.

3582122

REF.

CR 3 5 8 3 8 T 2 - 625

REF.

3 5 8 2 1 2 2
Válvula encastrável_Built-in Basin Valve, “rough”_Elemento empotrable de Ducha_Élément encastré pour Douche
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G 3/4"
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35826T2-625

Frontal Misturadora Chuv. Termo. 2F_Thermostatic Concealed Shower Mixer, “trim” 
Frontal de Mezclador de Ducha, Termo._Finition pour Mitigeur de Douche, Thermo.

REF.

CR 3 5 8 2 6 T 2 - 625

3582112

Válvula encastrável_Built-in Basin Valve, “rough”_Elemento empotrable de Ducha_Élément encastré pour Douche
REF.

3 5 8 2 1 1 2

35836T2-625

Frontal Misturadora Chuv. Termo. 3F_Thermostatic Concealed Shower Mixer, “trim” 
Frontal de Mezclador de Ducha, Termo._Finition pour Mitigeur de Douche, Thermo.

3580014

Válvula encastrável_Built-in Basin Valve, “rough”_Elemento empotrable de Ducha_Élément encastré pour Douche

REF.

CR 3 5 8 3 6 T 2 - 625

REF.

3 5 8 0 0 1 4
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Torneiras 

Taps

Torneiras Espaços Públicos
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Acabamentos
Finishings
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CR BL PVD Polido | Polished PVD PVD Escovado | B rushed PVD

X30X10 X11 X31 X41X40291625
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Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo
REF.

CR 3 2 4 0 2 M S - 625

BL 3 2 4 0 2 M S - 291

PVD 3 2 4 0 2 M S - X X X

32402MS-

REF.

CR 3 2 4 0 1 M S - 625

BL 3 2 4 0 1 M S - 291

PVD 3 2 4 0 1 M S - X X X

32401MS-

REF.

CR 3 2 4 0 0 M S - 625

BL 3 2 4 0 0 M S - 291

PVD 3 2 4 0 0 M S - X X X

REF.

CR 3 2 4 0 3 M S - 625

BL 3 2 4 0 3 M S - 291

PVD 3 2 4 0 3 M S - X X X

32400MS-

32403MS-
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Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR BL PVD Polido | Polished PVD PVD Escovado | B rushed PVD

X30X10 X11 X31 X41X40291625

REF.

CR 3 2 4 3 5 M S - 625

BL 3 2 4 3 5 M S - 291

PVD 3 2 4 3 5 M S - X X X

32435MS-

Monocomando de Chuv._Exposed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche

32431MS-

Monocomando de Chuv. 1F_Concealed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche
REF.

CR 3 2 4 3 1 M S - 625

BL 3 2 4 3 1 M S - 291

PVD 3 2 4 3 1 M S - X X X
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Monocomando de Bidé_Bidet Mixer_Mezclador de Bidé_Mitigeur de Bidet

32410MS-
REF.

CR 3 2 4 1 0 M S - 625

BL 3 2 4 1 0 M S - 291

PVD 3 2 4 1 0 M S - X X X

34580MS-

REF.

CR 3 2 4 2 5 M S - 625

BL 3 2 4 2 5 M S - 291

PVD 3 2 4 2 5 M S - X X X

32425MS-

Monocomando de Banh. 2F_Exposed Bath-Shower Mixer_Mezclador de Baño-Ducha_Mitigeur Bain-Douche

32472MS-
REF.

CR 3 2 4 7 2 M S - 625

BL 3 2 4 7 2 M S - 291

PVD 3 2 4 7 2 M S - X X X

Monocomando Sanitário_Shattaf Shower, Set Mixer_Kit Ducha para Bidé_Kit Douchette pour Bidet
REF.

CR 3 4 5 8 0 M S - 625

BL 3 4 5 8 0 M S - 291

PVD 3 4 5 8 0 M S X X X

Monocomando de Banh. 2F_Concealed Bath-Shower Mixer_Mezclador de Baño-Ducha_Mitigeur Bain-Douche
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ST25
Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR BL PVD Polido | Polished PVD PVD Escovado | B rushed PVD

X30X10 X20X11 X31 X41X40291625
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Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR BL PVD Polido | Polished PVD PVD Escovado | B rushed PVD

X30X10 X20X11 X31 X41X40291625

REF.

CR 3 2 4 0 4 M 2 - 625

BL 3 2 4 0 4 M 2 - 291

PVD 3 2 4 0 4 M 2 - X X X

REF.

CR 3 2 4 0 6 M 2 - 625

BL 3 2 4 0 6 M 2 - 291

PVD 3 2 4 0 6 M 2 - X X X

32404M2-

32406M2-

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo
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REF.

CR 3 2 4 0 0 M 2 - 625

BL 3 2 4 0 0 M 2 - 291

PVD 3 2 4 0 0 M 2 - X X X

32400M2-

REF.

CR 3 2 4 0 1 M 2 - 625

BL 3 2 4 0 1 M 2 - 291

PVD 3 2 4 0 1 M 2 - X X X

32401M2-

REF.

CR 3 2 4 0 2 M 2 - 625

BL 3 2 4 0 2 M 2 - 291

PVD 3 2 4 0 2 M 2 - X X X

32402M2-

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

REF.

CR 3 2 4 0 3 M 2 - 625

BL 3 2 4 0 3 M 2 - 291

PVD 3 2 4 0 3 M 2 - X X X

32403M2-

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo
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Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR BL PVD Polido | Polished PVD PVD Escovado | B rushed PVD

X30X10 X20X11 X31 X41X40291625

REF.

CR 3 2 4 7 2 M 2 - 625

BL 3 2 4 7 2 M 2 - 291

PVD 3 2 4 7 2 M 2 - X X X

32472M2-

Monocomando de Banh. 2F_Concealed Bath-Shower Mixer_Mezclador de Baño-Ducha_Mitigeur Bain-Douche
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REF.

CR 3 2 4 1 0 M 2 - 625

BL 3 2 4 1 0 M 2 - 291

PVD 3 2 4 1 0 M 2 - X X X

REF.

CR 3 2 4 2 0 T T - 625

PVD 3 2 4 2 0 T T - X X X

32410M2-

32420TT-

Monocomando de Banh. 2F_Concealed Bath-Shower Mixer_Mezclador de Baño-Ducha_Mitigeur Bain-Douche

Monocomando de Bidé_Bidet Mixer_Mezclador de Bidé_Mitigeur de Bidet

REF.

CR 3 4 5 8 1 M 2 - 625

34581M2-625

Monocomando Sanitário_Shattaf Shower Set Mixer_Kit Ducha para Bidé_Kit Douchette pour Bidet

Monocomando Sanitário_Shattaf Shower Set Mixer_Kit Ducha para Bidé_Kit Douchette pour Bidet
REF.

CR 3 4 5 8 0 M 2 - 625

34580M2-625
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REF.

CR 3 2 4 2 4 T H - 625

PVD 3 2 4 2 4 T H - X X X

32424TH-

Frontal Misturadora Lav._Free Standing Basin Mixer, “trim” 
Corpo para Lavabo al Suelo_Mitigeur de Lavabo Autoportant

REF.

CR 3 2 4 2 6 T H - 625

PVD 3 2 4 2 6 T H - X X X

32426TH-

Frontal Misturadora Banh._Free Standing Bath Mixer, “trim” 
Corpo para Baño-Ducha al Suelo_Mitigeur de Baignoire Autoportant
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3304185

Elemento encastrável_Built-in Bath Valve, “rough” 
Elemento empotrable de Baño-Ducha_Élément encastré pour Bain-Douche

3304185

Elemento encastrável_Built-in Bath Valve, “rough” 
Elemento empotrable de Baño-Ducha_Élément encastré pour Bain-Douche
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REF.

3 3 0 4 1 8 5
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Acabamentos
Finishings
Acabados
Finitions

CR PVD Polido | Polished PVD PVD Escovado | B rushed PVD

X30X10 X20X11 X31 X41X40625

REF.

3 5 8 0 0 1 4

35836TH-

Frontal Misturadora Chuv. Termo.3F_Thermostatic Concealed Shower Mixer, “trim” 
Frontal de Mezclador de Ducha, Termo._Finition pour Mitigeur de Douche, Thermo.

REF.

CR 3 5 8 3 6 T H - 625

PVD 3 5 8 3 6 T H - X X X

REF.

CR 3 5 8 3 8 T H - 625

PVD 3 5 8 3 8 T H - X X X

REF.

3 5 8 2 1 2 2

35838TH-

Frontal Misturadora Chuv. Termo. 2F_Thermostatic Concealed Shower Mixer, “trim” 
Frontal de Mezclador de Ducha, Termo._Finition pour Mitigeur de Douche, Thermo.
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Válvula encastrável_Built-in Basin Valve, “rough”_Elemento empotrable de Ducha_Élément encastré pour Douche
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Válvula encastrável_Built-in Basin Valve, “rough”_Elemento empotrable de Ducha_Élément encastré pour Douche
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REF.

CR 3 2 4 3 0 T T - 625

PVD 3 2 4 3 0 T T - X X X

32430TT-

Monocomando de Chuv._Exposed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche

REF.

CR 3 2 4 7 3 M I - 625

PVD 3 2 4 7 3 M I - X X X

32473MI-

REF.

CR 3 2 4 3 1 M I - 625

PVD 3 2 4 3 1 M I - X X X

32431MI-

REF.

CR 3 2 4 7 0 M I - 625

PVD 3 2 4 7 0 M I - X X X

32470MI-

Monocomando de Chuv. 1F_Concealed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche

Monocomando de Chuv. 2F_Concealed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche

Monocomando de Chuv. 3F_Concealed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche
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Acabamentos
Finishings
Acabados
Finitions

CR BL PVD Polido | Polished PVD PVD Escovado | B rushed PVD

X30X10 X20X11 X31 X41X40291625

34149M2-

3222008

Torneira de passagem 1/2”_Angle Valve_Llave de corte_Vanne d’arrêt

Torneira de passagem 3/4”_Angle Valve_Llave de corte_Vanne d’arrêt

34150M2-

3222009

REF.

CR 3 4 1 4 9 M 2 - 625

BL 3 4 1 4 9 M 2 - 215

REF.

3 2 2 2 0 0 8
Válvula encastrável_Built-in Basin Valve, “rough”_Elemento empotrable de Ducha_Élément encastré pour Douche

REF.

3 2 2 2 0 0 9

REF.

CR 3 4 1 5 0 M 2 - 625

BL 3 4 1 5 0 M 2 - 215

Válvula encastrável_Built-in Basin Valve, “rough”_Elemento empotrable de Ducha_Élément encastré pour Douche
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31636M2-

Coluna de Chuv. Termostática_Thermostatic Shower Column 

Columna de Ducha Termostática_Colonne de Douche Thermostatique

32436M2-

Coluna de Chuv._Shower Column_Columna de Ducha_Colonne de Douche

REF.

CR 3 1 6 3 6 M 2 - 625

BL 3 1 6 3 6 M 2 - 291

PVD 3 1 6 3 6 M 2 - X X X

REF.

CR 3 2 4 3 6 M 2 - 625

BL 3 2 4 3 6 M 2 - 291

PVD 3 2 4 3 6 M 2 - X X X
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Kitchen Taps

Acessórios de Chuveiro

Shower Accessories
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Bases Chuveiro 

Shower Trays
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Mobiliário Banho

Bathroom Furniture
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Acabamentos
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Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR BL

291625

32401CY-

32408CY-

REF.

CR 3 2 4 0 1 C Y - 625

BL 3 2 4 0 1 C Y - 291

REF.

CR 3 2 4 0 8 C Y - 625

BL 3 2 4 0 8 C Y - 291

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo
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Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

32406CY-

32404CY-

32407CY-

32400CY-
REF.

CR 3 2 4 0 0 C Y - 625

BL 3 2 4 0 0 C Y - 291

REF.

CR 3 2 4 0 6 C Y - 625

BL 3 2 4 0 6 C Y - 291

REF.

CR 3 2 4 0 4 C Y - 625

BL 3 2 4 0 4 C Y - 291

REF.

CR 3 2 4 0 7 C Y - 625

BL 3 2 4 0 7 C Y - 291

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo
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Compl.
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Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR BL

291625

32425CY-

Monocomando de Banh.2F_Exposed Bath-Shower Mixer_Mezclador de Baño-Ducha_Mitigeur Bain-Douche

34571CY-

Monocomando de Chuv. 2F_Concealed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche

REF.

CR 3 2 4 2 5 C Y - 625

BL 3 2 4 2 5 C Y - 291

REF.

CR 3 4 5 7 1 C Y - 625  

BL 3 4 5 7 1 C Y - 291  

32435CY-

Monocomando de Chuv._Exposed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche
REF.

CR 3 2 4 3 5 C Y - 625

BL 3 2 4 3 5 C Y - 291

32472CY-
REF.

CR 3 2 4 7 2 C Y - 625

BL 3 2 4 7 2 C Y - 291

Monocomando de Banh. 2F_Concealed Bath-Shower Mixer_Mezclador de Baño-Ducha_Mitigeur Bain-Douche
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32403CY-

31110TH-625

Misturadora Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mélangeur de Lavabo

32410CY-

Monocomando de Bidé_Bidet Mixer_Mezclador de Bidé_Mitigeur de Bidet

32402CY-
REF.

CR 3 2 4 0 2 C Y - 625

BL 3 2 4 0 2 C Y - 291

REF.

CR 3 2 4 0 3 C Y - 625

BL 3 2 4 0 3 C Y - 291

Compl.

REF.

CR 3 1 1 1 0 T H - 625

REF.

CR 3 2 4 1 0 C Y - 625

BL 3 2 4 1 0 C Y - 291

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo
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32436CY-

Conj. Monocomando de Chuv. 2F_Concealed Shower Mixer Set_Set Mezclador de Ducha_Kit Mitigeur de Douche

32431CY-

Monocomando de Chuv. 1F_Concealed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche

32470CY-

Monocomando de Chuv. 2F_Concealed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche

REF.

CR 3 2 4 3 1 C Y - 625

BL 3 2 4 3 1 C Y - 291

REF.

CR 3 2 4 7 0 C Y - 625

BL 3 2 4 7 0 C Y - 291

REF.

CR 3 2 4 3 6 C Y - 625

BL 3 2 4 3 6 C Y - 215

X16 3 2 4 3 6 C Y - X16

X41 3 2 4 3 6 C Y - X41
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REF.

CR 3 2 4 0 0 L F - 625

BL 3 2 4 0 0 L F - 215

REF.

CR 3 2 4 0 1 L F - 625

BL 3 2 4 0 1 L F - 215

REF.

CR 3 2 4 0 2 L F - 625

BL 3 2 4 0 2 L F - 215

REF.

CR 3 2 4 1 0 L F - 625

BL 3 2 4 1 0 L F - 215

32400LF-

32401LF-

32402LF-

32410LF-

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

Monocomando de Bidé_Bidet Mixer_Mezclador de Bidé_Mitigeur de Bidet
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Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR

625

REF.

CR 3 2 4 7 2 L F - 625

REF.

CR 3 2 4 7 1 L F - 625

32472LF-625

32471LF-625

Monocomando de Chuv. 3F_Concealed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche

Monocomando de Chuv. 2F_Concealed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche

REF.

CR 3 5 8 3 1 L F - 625

35831LF-625

Monocomando de Chuv.Termo. 2F_Thermostatic Exposed Shower Mixer 

Mezclador de Ducha, Termostático_Mitigeur de Douche,Thermostatique
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REF.

CR 3 2 4 3 5 L F - 625

BL 3 2 4 3 5 L F - 215

REF.

CR 3 2 4 2 5 L F - 625

BL 3 2 4 2 5 L F - 215

32435LF-

32425LF-

Monocomando de Chuv._Exposed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche

Monocomando de Banh. 2F_Exposed Bath-Shower Mixer_Mezclador de Baño-Ducha_Mitigeur Bain-Douche

REF.

CR 3 2 4 7 0 L F - 625

32470LF-625

Monocomando de Chuv. 2F_Concealed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche

REF.

CR 3 2 4 3 1 L F - 625

32431LF-625

Monocomando de Chuv. 1F_Concealed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche
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Torneiras Cozinha

Kitchen Taps

Acessórios de Chuveiro

Shower Accessories

Acessórios de Banho

Bath Accessories

Bases Chuveiro 

Shower Trays

Banheiras 

Bathtubs

Mobiliário Banho

Bathroom Furniture
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REF.

CR 3 2 4 2 5 E A - 625

BL 3 2 4 2 5 E A - 215

REF.

CR 3 1 6 0 1 E A - 625

31601EA-625

32425EA-

Monocomando de Banh. 2F_Exposed Bath-Shower Mixer_Mezclador de Baño-Ducha_Mitigeur Bain-Douche

Monocomando de Banh. Termo. 2F_Thermostatic Exposed Bath-Shower Mixer 

Mezclador de Baño-DuchaTermostático_Mitigeur Bain-Douche Thermostatique
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REF.

CR 3 2 4 0 0 E A - 625

BL 3 2 4 0 0 E A - 215

REF.

CR 3 2 4 0 1 E A - 625

BL 3 2 4 0 1 E A - 215

REF.

CR 3 2 4 0 2 E A - 625

BL 3 2 4 0 2 E A - 215

REF.

CR 3 2 4 1 0 E A - 625

BL 3 2 4 1 0 E A - 215

32400EA-

32401EA-

32402EA-

32410EA-

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

Monocomando de Bidé_Bidet Mixer_Mezclador de Bidé_Mitigeur de Bidet

EASY

4
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7
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4
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17

Compl.

Compl.

Compl.

Compl.

P. 1 5 4

P. 1 5 4

P. 1 5 4

P. 1 5 4

P. 1 56

P. 1 56

P. 1 56

P. 1 56

P. 167

P. 167

P. 167

P. 167

P. 2 16

P. 2 16

P. 2 16

P. 2 16
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Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR BL

215625

REF.

CR 3 2 4 7 1 E A - 625

32471EA-625

Monocomando de Chuv. 2F_Concealed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche

REF.

CR 3 2 4 7 2 E A - 625

32472EA-625

Monocomando de Chuv. 3F_Concealed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche

35831EA-625

Monocomando de Chuv. Termo. 2F_Thermostatic Exposed Shower Mixer 

Mezclador de Ducha, Termostático_Mitigeur de Douche,Thermostatique

REF.

CR 3 5 8 3 1 E A - 625

Monocomando de Chuv. Termo. 2F_Thermostatic Exposed Shower Mixer 

Mezclador de Ducha, Termostático_Mitigeur de Douche,Thermostatique

35838EA-625
REF.

CR 3 5 8 3 8 E A - 625
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2
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Compl.

P. 14 4 P. 156 P. 167 P. 236
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REF.

CR 3 2 4 3 5 E A - 625

BL 3 2 4 3 5 E A - 215

32435EA-

Monocomando de Chuv._Exposed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche

REF.

CR 3 1 6 3 5 E A - 625

31635EA-625

Monocomando de Chuv. Termo. 1F_Thermostatic Exposed Shower Mixer 

Mezclador de Ducha, Termostático_Mitigeur de Douche,Thermostatique

32431EA-625

Monocomando de Chuv. 1F_Concealed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche
REF.

CR 3 2 4 3 1 E A - 625

REF.

CR 3 2 4 7 0 E A - 625

32470EA-625

Monocomando de Chuv. 2F_Concealed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche

EASY

Ø60
150

Ø
3

5
3

5

19
0

0
 m

m

Ø14

G1/2”

G1/2”

2
2

5

1700mm
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5
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3
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18
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Compl.

P. 1 56 P. 236P. 167

Compl.

P. 1 56 P. 236P. 167

P. 14 4 P. 1 56 P. 167 P. 236

Compl.

P. 14 4 P. 1 56 P. 167 P. 236

Compl.
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31636EA-

Coluna de Chuv. Termostática_Thermostatic Shower Column 

Columna de Ducha Termostática_Colonne de Douche Thermostatique

REF.

CR 3 1 6 3 6 E A - 625

BL 3 1 6 3 6 E A - 215

X16 3 1 6 3 6 E A - X16

32436EA-

Coluna de Chuv._Shower Column_Columna de Ducha_Colonne de Douche
REF.

CR 3 2 4 3 6 E A - 625

BL 3 2 4 3 6 E A - 215

612 3 2 4 3 6 E A - 612

X16 3 2 4 3 6 E A - X16

EASY
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Torneiras Espaços Públicos

Public Restroom Taps
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Edwardian
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Image

Torneiras Cozinha

Kitchen Taps

Acessórios de Chuveiro

Shower Accessories

Acessórios de Banho

Bath Accessories

Bases Chuveiro 

Shower Trays

Banheiras 

Bathtubs

Mobiliário Banho

Bathroom Furniture

18

28
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44
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121120120

NOVA GOLF

& IMAGE
Acabamentos

Finishings

Acabados

Finitions

CR

625
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Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR

625

Monocomando de Chuv._Exposed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche

Monocomando de Banh. 2F_Exposed Bath-Shower Mixer_Mezclador de Baño-Ducha_Mitigeur Bain-Douche

REF.

CR 3 2 4 0 4 I M - 625

REF.

CR 3 2 4 1 1 I M - 625

REF.

CR 3 2 4 3 7 I M - 625

REF.

CR 3 2 4 2 7 I M - 625

32404IM-625

32411IM-625

32437IM-625

32427IM-625

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

Monocomando de Bidé_Bidet Mixer_Mezclador de Bidé_Mitigeur de Bidet

IMAGE
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REF.

CR 3 2 4 0 3 N M - 625

REF.

CR 3 2 4 1 1 N M - 625

REF.

CR 3 2 4 3 7 N M - 625

REF.

CR 3 2 4 2 7 N M - 625

32403NM-625

32411NM-625

32437NM-625

32427NM-625

Monocomando de Chuv._Exposed Shower Mixer_Mezclador de Ducha_Mitigeur de Douche

Monocomando de Banh. 2F_Exposed Bath-Shower Mixer_Mezclador de Baño-Ducha_Mitigeur Bain-Douche

Monocomando de Lav._Basin Mixer_Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo

Monocomando de Bidé_Bidet Mixer_Mezclador de Bidé_Mitigeur de Bidet

NOVA GOLF
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P. 1 56

P. 1 56

P. 1 56

P. 1 56
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Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR BL

291625

32451FI-

Monocomando de Cozinha_Kitchen Sink Mixer_Mezclador de Cocina_Mitigeur de Cuisine
REF.

CR 3 2 4 5 1 F I - 625

BL 3 2 4 5 1 F I - 291

32463FI-

Monocomando de Cozinha Extensível_Kitchen Sink Mixer_Mezclador de Cocina_Mitigeur de Cuisine
REF.

CR 3 2 4 6 3 F I - 625

BL 3 2 4 6 3 F I - 291
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32461FI-

Monocomando de Cozinha Extensível_Kitchen Sink Mixer_Mezclador de Cocina_Mitigeur de Cuisine

32462FI-

Monocomando de Cozinha Extensível_Kitchen Sink Mixer_Mezclador de Cocina_Mitigeur de Cuisine

REF.

CR 3 2 4 6 1 F I - 625

BL 3 2 4 6 1 F I - 291

REF.

CR 3 2 4 6 2 F I - 625

BL 3 2 4 6 2 F I - 291
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PVD Escovado | B rushed PVD

X11 X20X31 X41
Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR

625

Monocomando de Cozinha Extensível_Kitchen Sink Mixer_Mezclador de Cocina_Mitigeur de Cuisine

32464TH-625
REF.

CR 3 2 4 6 4 T H - 625
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Monocomando de Cozinha Extensível_Kitchen Sink Mixer_Mezclador de Cocina_Mitigeur de Cuisine

32463TH-625
REF.

CR 3 2 4 6 3 T H - 625

32455TH-

Monocomando de Cozinha_Kitchen Sink Mixer_Mezclador de Cocina_Mitigeur de Cuisine
REF.

CR 3 2 4 5 5 T H - 625

PVD 3 2 4 5 5 T H - X X X

32456TH-

Monocomando de Cozinha_Kitchen Sink Mixer_Mezclador de Cocina_Mitigeur de Cuisine

REF.

CR 3 2 4 5 6 T H - 625

PVD 3 2 4 5 6 T H - X X X

32452TH-

Monocomando de Cozinha_Kitchen Sink Mixer_Mezclador de Cocina_Mitigeur de Cuisine
REF.

CR 3 2 4 5 2 T H - 625

PVD 3 2 4 5 2 T H - X X X

TECHNO 465
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X20

PVD Escovado | B rushed PVD

X11 X41
Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR BL

215625 612

BR

REF.

CR 3 2 4 6 0 M 2 - 625

BL 3 2 4 6 0 M 2 - 215

X11 3 2 4 6 0 M 2 - X11

REF.

CR 3 2 4 6 1 M 2 - 625

BL 3 2 4 6 1 M 2 - 215

X11 3 2 4 6 1 M 2 - X11

X41 3 2 4 6 1 M 2 - X41

32461M2-

Monocomando de Cozinha_Kitchen Sink Mixer_Mezclador de Cocina_Mitigeur de Cuisine

32460M2-

Monocomando de Cozinha_Kitchen Sink Mixer_Mezclador de Cocina_Mitigeur de Cuisine
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32457BT-

Monocomando de Cozinha_Kitchen Sink Mixer_Mezclador de Cocina_Mitigeur de Cuisine

32456BT-625

Monocomando de Cozinha_Kitchen Sink Mixer_Mezclador de Cocina_Mitigeur de Cuisine

32454BT-625

Monocomando de Cozinha_Kitchen Sink Mixer_Mezclador de Cocina_Mitigeur de Cuisine

32451BT-

Monocomando de Cozinha_Kitchen Sink Mixer_Mezclador de Cocina_Mitigeur de Cuisine

REF.

CR 3 2 4 5 1 B T - 625

X20 3 2 4 5 1 B T - X20

REF.

CR 3 2 4 5 4 B T - 625

REF.

CR 3 2 4 5 6 B T - 625

REF.

CR 3 2 4 5 7 B T - 625

BL 3 2 4 5 7 B T - 215

612 3 2 4 5 7 B T - 612

X11 3 2 4 5 7 B T - X11

X20 3 2 4 5 7 B T - X20

BISTROT

Bistrol - 32451BT
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BL

510215

32608EDH

Misturadora de Cozinha_Kitchen Sink Mixer_Mezclador de Cocina_Mélangeur de Cuisine

32603EDH

Misturadora de Cozinha_Kitchen Sink Mixer_Mezclador de Cocina_Mélangeur de Cuisine

REF.

CR 3 2 6 0 3 E D H 625

X16 3 2 6 0 3 E D H X16

X31 3 2 6 0 3 E D H X31

X41 3 2 6 0 3 E D H X41

X20 3 2 6 0 3 E D H X20

REF.

CR 3 2 6 0 8 E D H 625

X16 3 2 6 0 8 E D H X16

X31 3 2 6 0 8 E D H X31

X41 3 2 6 0 8 E D H X41

X20 3 2 6 0 8 E D H X20
203
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5
6
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267

EDWARDIAN
Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR PVD Escovado | B rushed PVD

X20X31 X41X16625
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32600LM-

Misturadora de Cozinha_Kitchen Sink Mixer_Mezclador de Cocina_Mélangeur de Cuisine

32606LM-

Misturadora de Cozinha_Kitchen Sink Mixer_Mezclador de Cocina_Mélangeur de Cuisine

REF.

CR 3 2 6 0 0 L M - 625

BL 3 2 6 0 0 L M - 215

X16 3 2 6 0 0 L M - X16

510 3 2 6 0 0 L M - 510

REF.

CR 3 2 6 0 6 L M - 625

BL 3 2 6 0 6 L M - 215

X16 3 2 6 0 6 L M - X16

510 3 2 6 0 6 L M - 510

LAMPORT

M10X1
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Acessórios de Chuveiro

Shower Accessories

Acessórios de Banho

Bath Accessories

Bases Chuveiro 

Shower Trays

Banheiras 

Bathtubs

Mobiliário Banho

Bathroom Furniture
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32150EV-625

Monocomando de Lav. Eletrónico_Eletronic Basin Mixer 
Mezclador Electrónico para Lavabo_Mitigeur Électronique pour Lavabo 

32151EV-625

Monocomando de Lav. Eletrónico_Eletronic Basin Mixer 
Mezclador Electrónico para Lavabo_Mitigeur Électronique pour Lavabo

REF.

CR 3 2 1 5 0 E V - 625

REF.

CR 3 2 1 5 1 E V - 625
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32151HX-625

32151M3-625

Torneira de Lav. Eletrónica_Electronic Basin Tap 
Mezclador Electrónico para Lavabo_Mitigeur Électronique pour Lavabo

Torneira de Lav. Eletrónica_Electronic Basin Tap 
Mezclador Electrónico para Lavabo_Mitigeur Électronique pour Lavabo

REF.

CR 3 2 1 5 1 M 3 - 625

REF.

CR 3 2 1 5 1 H X - 625
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32151CY-

32150TH-625

REF.

CR 3 2 1 5 1 C Y - 625

BL 3 2 1 5 1 C Y - 291

Torn. Lav. Eletronica 1 água_Electronic Basin Tap 
Mezclador Eletrónico para Lavabo_Mitigeur Électronique pour Lavabo

REF.

CR 3 2 1 5 0 T H - 625
Torneira de Lav. Eletrónica_Electronic Basin Tap 
Mezclador Electrónico para Lavabo_Mitigeur Électronique pour Lavabo

REF.

CR 3 2 1 5 1 M 2 - 625

32151M2-625

Torneira de Lav. Eletrónica_Electronic Basin Tap 
Mezclador Electrónico para Lavabo_Mitigeur Électronique pour Lavabo

32150CY-

Torn. Lav. Parede Eletrónica c/ sensor_Electronic Basin Tap 
Mezclador Eletrónico para Lavabo_Mitigeur Électronique pour Lavabo

REF.

CR 3 2 1 5 0 C Y - 625

BL 3 2 1 5 0 C Y - 291
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Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR BL

291625

32152CY-625

Torn. Lav. Temporizada_Self-Closing Basin Tap 

Mezclador Temp. para Lavabo_Robinet Temporisé pour Lavabo

REF.

CR 3 2 1 5 2 C Y - 625
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32153CY-

Torn. Lav. Temporizada_Self-Closing Basin Tap 

Mezclador Temp. para Lavabo_Robinet Temporisé pour Lavabo

REF.

CR 3 2 1 5 3 C Y - 625

BL 3 2 1 5 3 C Y - 291

32155CY-

Torn. Lav. Temp. 2 águas_Self-Closing Basin Tap 

Mezclador Temp. para Lavabo_Robinet Temporisé pour Lavabo

REF.

CR 3 2 1 5 5 C Y - 625

BL 3 2 1 5 5 C Y - 291

32150MS-
REF.

CR 3 2 1 5 0 M S - 625

BL 3 2 1 5 0 M S - 291

Torneira Lav. Alta Temporizada_Self-Closing Basin Tap 

Mezclador Temp. para Lavabo_Robinet Temporisé pour Lavabo 

32150M2-

Torneira Lav. Alta Temporizada_Self-Closing Basin Tap 

Mezclador Temp. para Lavabo_Robinet Temporisé pour Lavabo 

REF.

CR 3 2 1 5 0 M 2 - 625

BL 3 2 1 5 0 M 2 - 291
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Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR BL

291
215

625

REF.

CR 3 4 5 9 2 3 0 - 625

3459230-625

Chuveiro de Superior Mini ABS_Shower Head ABS_Rociador de Ducha ABS_Pommeau de Douche en ABS

REF.

CR 3 4 5 1 3 7 8 - 625

3451378-625

Braço Chuv. de Parede 140mm_Shower Arm_Brazo de Pared_Bras mural 

1963103-625

Regulador de Temperatura_Temperature Regulador_Regulador de Temperatura_Régulateur de Température

REF.

CR 1 9 6 3 1 0 3 - 625

1963104-

Torneira de Urinol Temporizada_Self-Closing Urinal tap_Grifo Temporizado de Urinario_Mitigeur Temporisé pour Urinoir
REF.

CR 1 9 6 3 1 0 4 - 625

BL 1 9 6 3 1 0 4 - 291

REF.

CR 1 9 6 3 1 0 2 - 625

1963102-625

Torneira de Urinol Temporizada_Self-Closing Urinal tap_Grifo Temporizado de Urinario_Mitigeur Temporisé pour Urinoir
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32154CY-625

Torn. Parede Temporizada_Self-Closing Basin Tap 

Mezclador Temp. para Lavabo_Robinet Temporisé pour Lavabo

REF.

CR 3 2 1 5 4 C Y - 625

32160CY-625

Torneira De Bebedouro Temporizada_Self-Closing Fountain Tap 

Mezclador Temp. para Bebedero_Robinet Temporisé pour Fontaine

REF.

CR 3 2 1 6 0 C Y - 625

1963101-

Torneira de Chuv. Temporizada_Self-Closing Shower Tap_Grifo Temporizado de Ducha_Mitigeur Temporisé pour Douche

REF.

CR 1 9 6 3 1 0 1 - 625

BL 1 9 6 3 1 0 1 - 215

REF.

CR 3 4 5 1 3 3 0 - 625

3451330-625

Chuveiro Anti-vandalismo_Anti-vandalic Shower Head_Rociador Antivandálico_Pommeau de Douche Antivandalisme

36
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20 54

REF.

CR 3 4 5 1 3 3 4 - 625

3451334 -625

Chuveiro Anti-vandalismo_Anti-vandalic Shower Head_Rociador Antivandálico_Pommeau de Douche Antivandalisme
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PVD Escovado | B rushed PVD

X11 X20X31 X41
Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR BL

291625

PVD Polido | Polished PVD

X30 X40X17

ø 250 REF.

CR 3 4 5 1 3 2 6 - 625

BL 3 4 5 1 3 2 6 - 291

PVD 3 4 5 1 3 1 1 - X X X

ø 300 REF.

CR 3 4 5 1 3 2 7 - 625

BL 3 4 5 1 3 2 7 - 291

PVD 3 4 5 1 3 1 2 - X X X

ø 400 REF.

CR 3 4 5 1 3 1 3 - 625

BL 3 4 5 1 3 1 3 - 291

PVD 3 4 5 1 3 1 3 - X X X

3451326-_ 3451311-

3451327-_ 3451312-

3451313 -

Chuveiro de Teto 250mm_Shower Head_Rociador de Ducha_Pommeau de Douche

Chuveiro de Teto 300mm_Shower Head_Rociador de Ducha_Pommeau de Douche

Chuveiro de Teto 400mm_Shower Head_Rociador de Ducha_Pommeau de Douche

Ø250

Ø300

Ø400

2 4
5

3451329-_ 3451315 -

3451316 -

3451317-

Chuveiro de Teto 250mm_Shower Head_Rociador de Ducha_Pommeau de Douche

Chuveiro de Teto 400mm_Shower Head_Rociador de Ducha_Pommeau de Douche

Chuveiro de Teto 300mm_Shower Head_Rociador de Ducha_Pommeau de Douche

4
52

250/300/400

250

300

400

L 250 REF.

CR 3 4 5 1 3 2 9 - 625

BL 3 4 5 1 3 2 9 - 291

PVD 3 4 5 1 3 1 5 - X X X

L 300 REF.

CR 3 4 5 1 3 1 6 - 625

BL 3 4 5 1 3 1 6 - 291

PVD 3 4 5 1 3 1 6 - X X X

L 400 REF.

CR 3 4 5 1 3 1 7 - 625

BL 3 4 5 1 3 1 7 - 291

PVD 3 4 5 1 3 1 7 - X X X

ø 300 REF.

CR 3 4 5 1 2 3 1 - 625

X16 3 4 5 1 2 3 1 - X16

X31 3 4 5 1 2 3 1 - X31

X41 3 4 5 1 2 3 1 - X41

3 4 5 1 2 3 1 - X20

3451231-

Chuveiro de Teto 300mm_Shower Head_Rociador de Ducha_Pommeau de Douche

X20

X16X10
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REF.

CR 3 4 5 1 3 3 1 - 625

3451331-625

Chuveiro de Teto 400mm_Shower Head_Rociador de Ducha_Pommeau de Douche

REF.

CR 3 4 5 1 3 3 2 - 625

3451332-625

Chuveiro de Teto 400mm_Shower Head_Rociador de Ducha_Pommeau de Douche

Ø
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2
7

Ø377
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400

2

2
7

372
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PVD Escovado | B rushed PVD

X11 X20X31 X41
Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR BL

291625

PVD Polido | Polished PVD

X30 X40X17

3451370-_ 3451373-

Braço de Teto 200mm_Ceiling Shower Arm_Brazo de Techo_Bras de plafond 

REF.

CR 3 4 5 1 3 7 0 - 625

BL 3 4 5 1 3 7 3 - 291

PVD 3 4 5 1 3 7 0 - X X X

REF.

CR 3 4 5 1 3 7 1 - 625

BL 3 4 5 1 3 7 4 - 291

3451371-_ 3451374-

Braço de Teto 200mm_Ceiling Shower Arm_Brazo de Techo_Bras de plafond 

REF.

CR 3 4 5 1 3 7 5 - 625

BL 3 4 5 1 3 7 2 - 291

PVD 3 4 5 1 3 7 2 - X X X

3451375-_ 3451372-

Braço Chuv. de Parede 400mm_Shower Arm_Brazo de Pared_Bras mural 

REF.

CR 3 4 5 1 3 7 6 - 625

BL 3 4 5 1 3 7 6 - 291

3451376-

Braço Chuv. de Parede 400mm_Shower Arm_Brazo de Pared_Bras mural 
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REF.

CR 3 4 5 1 3 2 3 - 625

BL 3 4 5 1 3 2 3 - 291

3451323-

Chuveiro de Teto 200mm ABS_Shower Head ABS_Rociador de Ducha ABS_Pommeau de Douche en ABS

10

G1/2”

Ø200

REF.

CR 3 4 5 1 3 2 4 - 625

BL 3 4 5 1 3 2 4 - 291

3451324 -

Chuveiro de Teto 200mm ABS_Shower Head ABS_Rociador de Ducha ABS_Pommeau de Douche en ABS

3451320-625

3451321-625

L 250 REF.

CR 3 4 5 1 3 2 0 - 625

L 300 REF.

CR 3 4 5 1 3 2 1 - 625

10

G1/2”

250/300

250

300

Chuveiro de Teto 300mm Latão_Shower Head Brass 

Rociador de Ducha Latón_Pommeau de Douche en Laiton

Chuveiro de Teto 250mm Latão_Shower Head Brass 

Rociador de Ducha Latón_Pommeau de Douche en Laiton

10

G1/2”

200

200

Chuveiro de Teto 250mm Latão_Shower Head Brass 

Rociador de Ducha Latón_Pommeau de Douche en Laiton

Chuveiro de Teto 300mm Latão_Shower Head Brass 

Rociador de Ducha Latón_Pommeau de Douche en Laiton

3451318-625

3451319 -625

ø 250 REF.

CR 3 4 5 1 3 1 8 - 625

ø 300 REF.

CR 3 4 5 1 3 1 9 - 625

10

G1/2”

Ø250

Ø300



151

PVD Escovado | B rushed PVD

X11 X20X31 X41
Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR BL

291625

PVD Polido | Polished PVD

X30 X40X17

34501OD-

Barra Deslizante_Sliding Rail Shower_Kit de Ducha_Kit de Douche

6
0

0

67Ø 70

Ø 19

REF.

CR 3 4 5 0 1 O D - 625

X16 3 4 5 0 1 O D - X16

X31 3 4 5 0 1 O D - X31

X41 3 4 5 0 1 O D - X41

3 4 5 0 1 O D - X20X20

34590ED-

2
2

3

Ø 65,5

Chuveiro de Mão_Hand Shower_Ducha de Mano_Douchette

REF.

CR 3 4 5 9 0 E D - 625

X16 3 4 5 9 0 E D - X16

X31 3 4 5 9 0 E D - X31

X41 3 4 5 9 0 E D - X41

3 4 5 9 0 E D - X20X20

REF.

CR 3 4 5 9 2 0 7 - 625

BL 3 4 5 9 2 0 7 - 291

3459207-

REF.

CR 3 4 5 9 2 0 6 - 625

BL 3 4 5 9 2 0 6 - 291

3459206-

Chuveiro de Mão_Hand Shower_Ducha de Mano_Douchette

Chuveiro de Mão_Hand Shower_Ducha de Mano_Douchette

X16X10
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REF.

CR 3 4 5 9 2 0 8 - 625

BL 3 4 5 9 2 0 8 - 291

3459208-

Chuveiro de Mão ABS_Hand Shower ABS_Ducha de Mano ABS_Douchette ABS

REF.

CR 3 4 5 9 2 0 4 - 625

BL 3 4 5 9 2 1 0 - 291

3459204-_ 3459210-

Chuveiro de Mão_Hand Shower_Ducha de Mano_Douchette

REF.

CR 3 4 5 9 2 0 5 - 625

BL 3 4 5 9 2 0 9 - 291

3459205-_ 3459209-

Chuveiro de Mão_Hand Shower_Ducha de Mano_Douchette

REF.

CR 3 4 5 9 2 0 3 - 625

BL 3 4 5 9 2 0 3 - 291

3459203-

Chuveiro de Mão ABS_Hand Shower ABS_Ducha de Mano ABS_Douchette ABS

REF.

CR 3 4 5 9 2 0 0 - 625

PVD 3 4 5 9 2 0 0 - X X X

3459200-

Chuveiro de Mão Latão_Hand Shower Brass_Ducha de Mano Latón_Douchette Laiton
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PVD Escovado | B rushed PVD

X11 X20X31 X41
Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR BL

291625

PVD Polido | Polished PVD

X30 X40X17

REF.

CR 3 4 5 2 6 1 3 - 625

BL 3 4 5 2 6 0 4 - 291

3452613-_ 3452604-

Curva de Saída_Water Connection_Toma de agua_Prise d’eau

REF.

CR 3 4 5 2 6 1 2 - 625

BL 3 4 5 2 6 0 3 - 291

PVD 3 4 5 2 6 0 3 - X X X

3452612-_ 3452603-

Curva de Saída_Water Connection_Toma de agua_Prise d’eau

REF.

CR 3 4 5 2 6 1 1 - 625

BL 3 4 5 2 6 0 2 - 291

3452611-_ 3452602-

Suporte Chuveiro de Mão c/ curva de saída_Wall Bracket Hand Shower support water outlet 

Toma de agua con Soporte_Support Douchette avec sortie murale

REF.

CR 3 4 5 2 6 1 0 - 625

BL 3 4 5 2 6 0 1 - 291

PVD 3 4 5 2 6 0 1 - X X X

3452610-_ 3452601-

Suporte Chuveiro de Mão c/ curva de saída_Wall Bracket Hand Shower support water outlet 

Toma de agua con Soporte_Support Douchette avec sortie murale

REF.

CR 3 4 5 2 6 0 9 - 625

3452609-625

Suporte Chuveiro de Mão ABS_Wall Bracket Hand Shower support ABS 

Soporte Ducha de Mano ABS_Support pour Douchette ABS

X16X10
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8
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42,5
62
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Ø
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83

2
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G 1/2”

60
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Ø
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8

Ø
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REF.

CR 3 4 5 2 6 1 6 - 625

BL 3 4 5 2 6 0 8 - 291

3452616 -_ 3452608-
Suporte Chuveiro de Mão_Wall Bracket Hand Shower support 

Soporte Ducha de Mano_Support pour Douchette

REF.

CR 3 4 5 2 6 0 5 - 625

BL 3 4 5 2 6 1 7 - 291

3452605-_ 3452617-

Suporte Chuveiro de Mão ABS_Wall Bracket Hand Shower support ABS 

Soporte Ducha de Mano ABS_Support pour Douchette ABS

REF.

CR 3 4 5 0 7 4 8 - 625

BL 3 4 5 0 7 4 8 - 291

PVD 3 4 5 0 7 4 8 - X X X

3450748-

Flexível Chuveiro 1750mm PVC_Shower Hose PVC_Flexo de Ducha  PVC_Flexible de Douche  PVC

REF.

CR 3 4 5 0 7 4 7 - 625

3450747-625

Flexível Chuveiro 1750mm_Shower Hose_Flexo de Ducha_Flexible de Douche

REF.

CR 3 4 5 8 0 3 3 - 625

BL 3 4 5 8 0 3 3 - 291

PVD 3 4 5 8 0 3 1 - X X X

3458033-_ 3458031-

Chuveiro Sanitário_Shattaf Shower_Ducha para Bidé_Douchette hygiénique 

90

6
8

70

3
0

101

75

6
9Ø
3
4

1750 m

G
1/

2
”

G
1/

2
”

1750 mm

G
1/

2
”

G
1/

2
”

12
5

56

Ø
2

0

Ø23

G 1/2”
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PVD Escovado | B rushed PVD

X11 X20X31 X41
Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR BL

291625

PVD Polido | Polished PVD

X30 X40X17

REF.

CR 3 2 2 2 0 0 4 - 625

BL 3 2 2 2 0 0 4 - 291

PVD 3 2 2 2 0 0 4 - X X X

REF.

CR 3 2 2 2 0 0 6 - 625

BL 3 2 2 2 0 0 6 - 291

PVD 3 2 2 2 0 0 6 - X X X

REF.

CR 3 2 2 2 0 0 5 - 625

BL 3 2 2 2 0 0 5 - 291

PVD 3 2 2 2 0 0 5 - X X X

3222004-

3222005-

3222006-

Torneira corte 1/2”x1/2”_Angle Valve_Llave de corte_Vanne d’arrêt

Torneira corte 1/2”x3/4”_Angle Valve_Llave de corte_Vanne d’arrêt

Torneira corte 1/2”x3/8”_Angle Valve_Llave de corte_Vanne d’arrêt

REF.

CR 3 6 0 0 1 0 4 - 625

3600104-625

Sifão Lav._Bottle Trap_Sifón_Siphon

REF.

CR 3 6 0 0 1 0 1 - 625

BL 3 6 0 0 1 0 1 - 291

PVD 3 6 0 0 1 0 1 - X X X

3600101-

Sifão Lav._Bottle Trap_Sifón_Siphon

REF.

CR 3 6 0 0 1 0 2 - 625

3600102-625

Sifão Lav._Bottle Trap_Sifón_Siphon

X16X10

3
0

0

12
7

300

G1 1/4”

Ø50

Ø
3

1

Ø
7

0
Ø

3
1

Ø
7

0

300

G1   1/4”

Ø49

3
0

0
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0

G1   1/4”
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0
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8 Ø

3
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Ø
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REF.

CR 3 6 2 0 6 0 2 - 625

3620602-625

Válvula VDA Latão_Authomatic Waste_Desague VDA_Vidage Automatique 

REF.

CR 3 6 5 0 6 5 0 - 625

3650650-625

Válvula Clic Clac_Push Waste_Desague de Click-Clack_Vidage clic-clac

3620605-_ 3620604-
REF.

CR 3 6 2 0 6 0 5 - 625

BL 3 6 2 0 6 0 5 - 291

PVD 3 6 2 0 6 0 4 - X X X

Válvula Clic Clac_Push Waste_Desague de Click-Clack_Vidage clic-clac

REF.

CR 3 6 2 0 6 0 3 - 625

BL 3 6 2 0 6 0 3 - 291

3620603-

Válvula Clic Clac_Push Waste_Desague de Click-Clack_Vidage clic-clac

Ø62

G1 - 1/4”

138 Ø45

Ø62

5
8

,5

6
9

G1 - 1/4”

Ø63,5

4
0

4
2

G1 - 1/4”

Ø 68,5

6
9

G1 - 1/2”
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Torneiras 

Taps

Torneiras Espaços Públicos

Public Restroom Taps

Sanitários 

Sanitary

Torneiras Cozinha

Kitchen Taps

Acessórios de Chuveiro

Shower Accessories

Acessórios de Banho

Bath Accessories

Bases Chuveiro 

Shower Trays

Banheiras 

Bathtubs

Mobiliário Banho

Bathroom Furniture

16

124

134

144

156

166

246

236

216

Lamport

Edwardian

Hexa

L-Spout

M3

TX300

R90

Lounge

Techno 251

ST25

City

Life

Easy

Nova Golf

Image

18

28

36

40

44

50

58

64

72

80

86

98

106

112

120

120

ST25S

157156156

ACESSÓRIOS  

DE BANHO
Shower Accessories |  Accesorios de Baño |  Accessoires de Bain
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CR BL

291625

REF.

CR 1 2 9 6 1 0 4 - 625
Porta Piaçaba_Brush Holder_Escobillero_Porte-brosse WC

1296104-

Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

PVD Escovado | B rushed PVD

X20X31 X41X16

3
5
6
,6

12
4

12
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12201OD-

Cabide_Hook_Perchero Mural_Patère murale

REF.

CR 1 2 2 0 1 O D - 625

PVD 1 2 2 0 1 O D - X X X

Ø68 76

12490OD-

Toalheiro Argola_Round Towel Support_Toallero de Anilla_Anneau porte-serviette

REF.

CR 1 2 4 9 0 O D - 625

PVD 1 2 4 9 0 O D - X X X

12912OD-

Porta Rolo_Paper Holder_Portarrollo_Porte-papier toilette
REF.

CR 1 2 9 1 2 O D - 625

PVD 1 2 9 1 2 O D - X X X

12410OD-

Toalheiro_Towel Support_Toallero de Lavabo_Porte-serviette

REF.

CR 1 2 4 1 0 O D - 625

PVD 1 2 4 1 0 O D - X X X

7
0

8
2
,5

300

12411OD-
REF.

CR 1 2 4 1 1 O D - 625

PVD 1 2 4 1 1 O D - X X X

7
0

8
2
,5

460

Toalheiro_Towel Support_Toallero de Lavabo_Porte-serviette

EDWARDIAN

6
8

17
3

75

146
10

140

68

96,5

12
9

10
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Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR BL

291625

12950T4-

Esponjeira_Bath-Shower self_Contenedor_Porte-éponge

REF.

CR 1 2 9 5 0 T 4 - 625

BL 1 2 9 5 0 T 4 - 291

12961T4 -

Porta Piaçaba_Brush Holder_Escobillero_Porte-brosse WC

REF.

CR 1 2 9 6 1 T 4 - 625

BL 1 2 9 6 1 T 4 - 291

48

3
12
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8

274

6
17
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1

12

70

T
o

rn
e

ir
a

s
_T

a
p

s
B

a
n

h
e

ir
a

s
_B

a
th

tu
b

s
B

a
s

e
s

 C
h

u
v

e
ir

o
_S

h
o

w
e

r 
T

ra
y

s
M

o
b

il
iá

ri
o

 B
a

n
h

o
_

B
a

th
ro

o
m

 F
u

rn
it

u
re

S
a

n
it

á
ri

o
s

_
S

a
n

it
a

ry

160

12201T4 -
REF.

CR 1 2 2 0 1 T 4 - 625

BL 1 2 2 0 1 T 4 - 291

Cabide_Hook_Perchero Mural_Patère murale

12910T4-

Porta Rolo_Paper Holder_Portarrollo_Porte-papier toilette

REF.

CR 1 2 9 1 0 T 4 - 625

BL 1 2 9 1 0 T 4 - 291

12914T4-
REF.

CR 1 2 9 1 4 T 4 - 625

BL 1 2 9 1 4 T 4 - 291

Porta Rolo_Paper Holder_Portarrollo_Porte-papier toilette

12410T4-

Toalheiro_Towel Support_Toallero de Lavabo_Porte-serviette

REF.

CR 1 2 4 1 0 T 4 - 625

BL 1 2 4 1 0 T 4 - 291

Ø
13 Ø
5
5

300 90,5

2
0
,5 8,5

12412T4-
REF.

CR 1 2 4 1 2 T 4 - 625

BL 1 2 4 1 2 T 4 - 291

Ø
13

600

Ø
5
5

2
0
,5

90,5

8,5

Toalheiro_Towel Support_Toallero de Lavabo_Porte-serviette

TH400

4
8

74

12

4
8

160 68

12

71

12

104,5

11
5

18
1

4
8
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Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR BL

291625

12422BI-

Toalheiro Duplo_Double Towel Holder_Toallero de Lavabo_Porte-serviette

REF.

CR 1 2 4 2 2 B I - 625

BL 1 2 4 2 2 B I - 291

519 312

128

10
3

13
0

Ø
19

12961T4 -

Porta Piaçaba_Brush Holder_Escobillero_Porte-brosse WC

REF.

CR 1 2 9 6 1 T 4 - 625

BL 1 2 9 6 1 T 4 - 291
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12202BI-
REF.

CR 1 2 2 0 2 B I - 625

BL 1 2 2 0 2 B I - 291

Cabide_Hook_Perchero Mural_Patère murale

12910BI-

Porta Rolo_Paper Holder_Portarrollo_Porte-papier toilette

REF.

CR 1 2 9 1 0 B I - 625

BL 1 2 9 1 0 B I - 291

12492BI-
REF.

CR 1 2 4 9 2 B I - 625

BL 1 2 4 9 2 B I - 291

Toalheiro_Towel Support_Toallero de Lavabo_Porte-serviette

12411BI- REF.

CR 1 2 4 1 1 B I - 625

BL 1 2 4 1 1 B I - 291

Toalheiro_Towel Support_Toallero de Lavabo_Porte-serviette

12412BI-
REF.

CR 1 2 4 1 2 B I - 625

BL 1 2 4 1 2 B I - 291

Toalheiro_Towel Support_Toallero de Lavabo_Porte-serviette

STRAIGHT

30

16

22

8
160,5

16

9
1

5963

13
1

265

8

460 65

16

600 65 16

3
5

137
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Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR

625

REF.

CR 1 2 6 0 0 2 3 - 625

1260023-625

600

11
6

2
10

Toalheiro Duplo_Double Towel Holder_Toallero de Lavabo_Porte-serviette

12961T4 -

Porta Piaçaba_Brush Holder_Escobillero_Porte-brosse WC

REF.

CR 1 2 9 6 1 T 4 - 625

BL 1 2 9 6 1 T 4 - 291
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1220023-625

Cabide duplo_Double Hook_Perchero Mural duplo_Patère double

REF.

CR 1 2 2 0 0 2 3 - 625

5650

5
0

1291023-625

Porta Rolo_Paper Holder_Portarrollo_Porte-papier toilette

REF.

CR 1 2 9 1 0 2 3 - 625

1249023-625

Toalheiro Argola_Round Towel Holder_Toallero de Anilla_Anneau porte-serviette
REF.

CR 1 2 4 9 0 2 3 - 625

190 39

2
10

REF.

CR 1 2 4 1 1 5 2 - 625

1241152-625

450

7
0

5
0

Toalheiro_Towel Support_Toallero de Lavabo_Porte-serviette

REF.

CR 1 2 4 1 2 5 1 - 625

1241251-625

7
0

5
0

650

Toalheiro_Towel Support_Toallero de Lavabo_Porte-serviette

165

7
0

5
0

NOVA GOLF
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Torneiras 

Taps

Evolution

Layer

Edwardian

Life

A2

Sanitários 

Sanitary

Louça Sanitária

Sanitaryware

166

166

168

170

174

180

184

16

Lounge

Style S

Style R

Bases Chuveiro 

Shower Trays

Banheiras 

Bathtubs

Mobiliário Banho

Bathroom Furniture

Louça Sanitária Acessibilidade

Accessibility Sanitaryware

Lavatórios

Washbasins

Estruturas Sanitários

Sanitary Structures

188

192

196

200

206

210

246

236

216

167166166

LOUÇA  
SANITÁRIA
Sanitar y ware |  Sanitarios |  Sanitaires
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REF.

2300350040T

REF.

2300150040T

2300150040T

Sanita Susp. Inteligente_Susp. Inteligent Toilet System

Inodoro Susp. Inteligente_Toilette Suspendue Intelligente

Sanita BTW Inteligente _BTW Inteligent Toilet System  

Inodoro BTW Inteligente_Toilette Intelligente BTW

2300350040T

400

Ø100

4

300

185

310

6

354
400

180

595

370

485

4

595

370
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EVOLUTION

Spray acionado no inicio da utilização 

para melhor limpeza posterior da louça 

sanitária. Limpeza mais fácil e eficaz, 

com menor consumo hídrico.

Spray activated at the beginning of use 

for better cleaning, afterwards. Easier 

and more effective cleaning, with less 

water consumption.

Controlo remoto com 

múltiplas funções.

Multifunctional remote.

Proteção de sobreaquecimento de água.

Proteção de sobreaquecimento de ar.

Proteção elétrica.

Antibacteriano.

Dispositivo anti gelo.

Funcionamento assegurado em caso de 

ausência de corrente elétrica.

Over heated water protection.

Warm air drying protection.

Electrical protection.

Antibacterial.

Anti icer device.

Guaranteed to function in the event of a 

power failure.

Pré-humidificação 
Pre-humidification

Personalização 
Customizable

Segurança 
Protection

Personalização de temperatura, 

pressão para as diferentes opções.

Customized adjustment of temperature, 

pressure and water volume, for the 

different washing options.

Autolimpeza do bocal de saída da água

e da louça sanitária.

The self cleaning sprayer ensures a 

clean and fresh wash.

Ajuste personalizado de temperatura e 

volume de ar.

Customized adjustment of temperature 

and air volume.

Lavagem 
Water

Autolimpeza 
Self-cleaning Sprayer

Secagem 
Drying

Destacável para fácil limpeza 

ou substituição.

Detachable for Easy cleaning 

or replacement.

Lavagem e secagem intima para ambos

os géneros.

Intimate washing and drying for both 

genders.

Função de ar fresco e desodorizante 

são ativadas no momento de utilização 

da sanita bidé.

Customized adjustment of temperature 

and air volume.

Bocal de saída de água 
Water outlet nozzle

Funções de acordo
com o género 
Functions by gender

Desodorização Inteligente 
Intelligent Deodorizationg

Funções 
Functions32
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550

270360

180

320
400

305

Sanita Suspensa Rimless_Wall-Hung Toilet 

Inodoro Suspendido_Toilette Suspendue

234035xx40 234415xx40

Bidé Susp._Wall-Hung Bidet 

Bidé Suspendido_Bidet Suspendu

400

550

270360

320

180

305

80

Mate

Matte

Mate

Mat
15 3123 2700 25 281301

Sanita Suspensa Rimless

Wall-Hung Toilet  

Inodoro Suspendido

Toilette Suspendue

REF.

00 2 3 4 0 3 5 0 0 4 0

01 2 3 4 0 3 5 0 1 4 0

13 2 3 4 0 3 5 1 3 4 0

15 2 3 4 0 3 5 1 5 4 0

23 2 3 4 0 3 5 2 3 4 0

25 2 3 4 0 3 5 2 5 4 0

27 2 3 4 0 3 5 2 7 4 0

28 2 3 4 0 3 5 2 8 4 0

31 2 3 4 0 3 5 3 1 4 0

Tampo Soft Close Clip-off

Soft Close Clip-off Toilet Seat 

Tapa de Inodoro 

Abattant de Toilette

REF.

00 4 3 4 0 4 1 0 0 1 0

01 4 3 4 0 4 1 0 1 1 0

13 4 3 4 0 4 1 1 3 1 0

15 4 3 4 0 4 1 1 5 1 0

23 4 3 4 0 4 1 2 3 1 0

25 4 3 4 0 4 1 2 5 1 0

27 4 3 4 0 4 1 2 7 1 0

28 4 3 4 0 4 1 2 8 1 0

31 4 3 4 0 4 1 3 1 1 0

Bidé Susp.

Wall-Hung Bidet 

Bidé Suspendido 

Bidet Suspendu

REF.

00 2 3 4 4 1 5 0 0 4 0

01 2 3 4 4 1 5 0 1 4 0

13 2 3 4 4 1 5 1 3 4 0

15 2 3 4 4 1 5 1 5 4 0

23 2 3 4 4 1 5 2 3 4 0

25 2 3 4 4 1 5 2 5 4 0

27 2 3 4 4 1 5 2 7 4 0

28 2 3 4 4 1 5 2 8 4 0

31 2 3 4 4 1 5 3 1 4 0

LAYER
Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

BRB X XBR
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480

850

220

70

300 550

455

810

207
77

Mate

Matte

Mate

Mat
15 3123 2700 25 281301

Lavatório de Pousar 850x480_Countertop Basin

Lavabo de Encimera_Lavabo à Poser

234820xx40

Lavatório Semi Embutido 810x455_Semi Built-in Basin

Lavabo Semi-empotrado_Vasque Semi-encastrée

234810xx40

102

6050

280390 135

Lavatório de Pousar 850x480

Countertop Basin 

Lavabo de Encimera 

Lavabo à Poser

REF.

00 2 3 4 8 2 0 0 0 4 0

01 2 3 4 8 2 0 0 1 4 0

13 2 3 4 8 2 0 1 3 4 0

15 2 3 4 8 2 0 1 5 4 0

23 2 3 4 8 2 0 2 3 4 0

25 2 3 4 8 2 0 2 5 4 0

27 2 3 4 8 2 0 2 7 4 0

28 2 3 4 8 2 0 2 8 4 0

31 2 3 4 8 2 0 3 1 4 0

Válvula Lav. Clic Clac Cerâmica

Push-in Waste with Ceramic Cap

Desague de Click-Clack 

Vidage clic-clac

REF.

00 2 3 4 9 0 0 0 0 4 0

01 2 3 4 9 0 0 0 1 4 0

13 2 3 4 9 0 0 1 3 4 0

15 2 3 4 9 0 0 1 5 4 0

23 2 3 4 9 0 0 2 3 4 0

25 2 3 4 9 0 0 2 5 4 0

27 2 3 4 9 0 0 2 7 4 0

28 2 3 4 9 0 0 2 8 4 0

31 2 3 4 9 0 0 3 1 4 0

Lavatório Semi Embutido 810x455

Semi Built-in Basin

 Lavabo Semi-empotrado 

Vasque Semi-encastrée

REF.

00 2 3 4 8 1 0 0 0 4 0

01 2 3 4 8 1 0 0 1 4 0

13 2 3 4 8 1 0 1 3 4 0

15 2 3 4 8 1 0 1 5 4 0

23 2 3 4 8 1 0 2 3 4 0

25 2 3 4 8 1 0 2 5 4 0

27 2 3 4 8 1 0 2 7 4 0

28 2 3 4 8 1 0 2 8 4 0

31 2 3 4 8 1 0 3 1 4 0

Válvula Lav. Clic Clac Cerâmica

Push-in Waste with Ceramic Cap

Desague de Click-Clack 

Vidage clic-clac

REF.

00 2 3 4 9 0 0 0 0 4 0

01 2 3 4 9 0 0 0 1 4 0

13 2 3 4 9 0 0 1 3 4 0

15 2 3 4 9 0 0 1 5 4 0

23 2 3 4 9 0 0 2 3 4 0

25 2 3 4 9 0 0 2 5 4 0

27 2 3 4 9 0 0 2 7 4 0

28 2 3 4 9 0 0 2 8 4 0

31 2 3 4 9 0 0 3 1 4 0

LAYER
Acabamentos

Finishings

Acabados

Finitions

BRB X XBR
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Mate

Matte

Mate

Mat
15 3123 2700 25 281301

180

60-200220

560

410

Ø102

350

170 113

80

560

350

220

282
410

240

Sanita Simples BTW Rimless_BTW Toilet_Inodoro a Pared_Toilette BTW

233015xx40 233410xx40

Bidé BTW_BTW Bidet_Bidé_Bidet

Sanita Simples BTW Rimless

BTW Toilet

Inodoro a Pared  

Toilette BTW

REF.

00 2 3 3 0 1 5 0 0 4 0

01 2 3 3 0 1 5 0 1 4 0

13 2 3 3 0 1 5 1 3 4 0

15 2 3 3 0 1 5 1 5 4 0

23 2 3 3 0 1 5 2 3 4 0

25 2 3 3 0 1 5 2 5 4 0

27 2 3 3 0 1 5 2 7 4 0

28 2 3 3 0 1 5 2 8 4 0

31 2 3 3 0 1 5 3 1 4 0

Tampo Soft Close Clip-off

Soft Close Clip-off Toilet Seat 

Tapa de Inodoro 

Abattant de Toilette

REF.

00 4 3 3 0 4 1 0 0 1 0

01 4 3 3 0 4 1 0 1 1 0

13 4 3 3 0 4 1 1 3 1 0

15 4 3 3 0 4 1 1 5 1 0

23 4 3 3 0 4 1 2 3 1 0

25 4 3 3 0 4 1 2 5 1 0

27 4 3 3 0 4 1 2 7 1 0

28 4 3 3 0 4 1 2 8 1 0

31 4 3 3 0 4 1 3 1 1 0

Bidé BTW

BTW Bidet

Bidé 

Bidet

REF.

00 2 3 3 4 1 0 0 0 4 0

01 2 3 3 4 1 0 0 1 4 0

13 2 3 3 4 1 0 1 3 4 0

15 2 3 3 4 1 0 1 5 4 0

23 2 3 3 4 1 0 2 3 4 0

25 2 3 3 4 1 0 2 5 4 0

27 2 3 3 4 1 0 2 7 4 0

28 2 3 3 4 1 0 2 8 4 0

31 2 3 3 4 1 0 3 1 4 0

Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

BRB X XBR

EDWARDIAN
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560

350

400
310

180

354354
400

300
310

113

80

560

350

Mate

Matte

Mate

Mat
15 3123 2700 25 281301

233035xx40

Sanita Suspensa Rimless_Wall-Hung Toilet 

Inodoro Suspendido_Toilette Suspendue

Bidé Susp._Wall-Hung Bidet_Bidé Suspendido_Bidet Suspendu

233415xx40

Sanita Suspensa Rimless

Wall-Hung Toilet  

Inodoro Suspendido

Toilette Suspendue

REF.

00 2 3 3 0 3 5 0 0 4 0

01 2 3 3 0 3 5 0 1 4 0

13 2 3 3 0 3 5 1 3 4 0

15 2 3 3 0 3 5 1 5 4 0

23 2 3 3 0 3 5 2 3 4 0

25 2 3 3 0 3 5 2 5 4 0

27 2 3 3 0 3 5 2 7 4 0

28 2 3 3 0 3 5 2 8 4 0

31 2 3 3 0 3 5 3 1 4 0

Tampo Soft Close Clip-off

Soft Close Clip-off Toilet Seat 

Tapa de Inodoro 

Abattant de Toilette

REF.

00 4 3 3 0 4 1 0 0 1 0

01 4 3 3 0 4 1 0 1 1 0

13 4 3 3 0 4 1 1 3 1 0

15 4 3 3 0 4 1 1 5 1 0

23 4 3 3 0 4 1 2 3 1 0

25 4 3 3 0 4 1 2 5 1 0

27 4 3 3 0 4 1 2 7 1 0

28 4 3 3 0 4 1 2 8 1 0

31 4 3 3 0 4 1 3 1 1 0

Bidé Susp.

Wall-Hung Bidet 

Bidé Suspendido 

Bidet Suspendu

REF.

00 2 3 3 4 1 5 0 0 4 0

01 2 3 3 4 1 5 0 1 4 0

13 2 3 3 4 1 5 1 3 4 0

15 2 3 3 4 1 5 1 5 4 0

23 2 3 3 4 1 5 2 3 4 0

25 2 3 3 4 1 5 2 5 4 0

27 2 3 3 4 1 5 2 7 4 0

28 2 3 3 4 1 5 2 8 4 0

31 2 3 3 4 1 5 3 1 4 0

Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

BRB X XBR

EDWARDIAN
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Mate

Matte

Mate

Mat
15 3123 2700 25 281301

Lavatório de Pousar 600x400x85_Countertop Basin 

Lavabo de Encimera_Lavabo à Poser

233810xx40

Lavatório de Pousar 420mm_Countertop Basin 

Lavabo de Encimera_Lavabo à Poser

233800xx40

400

620

200

Ø420

130 85

Lavatório de Pousar 600x400x85

Countertop Basin

Lavabo de Encimera 

Lavabo à Poser

REF.

00 2 3 3 8 1 0 0 0 4 0

01 2 3 3 8 1 0 0 1 4 0

13 2 3 3 8 1 0 1 3 4 0

15 2 3 3 8 1 0 1 5 4 0

23 2 3 3 8 1 0 2 3 4 0

25 2 3 3 8 1 0 2 5 4 0

27 2 3 3 8 1 0 2 7 4 0

28 2 3 3 8 1 0 2 8 4 0

31 2 3 3 8 1 0 3 1 4 0

Válvula Lav. Clic Clac Cerâmica

Push-in Waste with Ceramic Cap

Desague de Click-Clack 

Vidage clic-clac

REF.

00 2 3 4 9 0 0 0 0 4 0

01 2 3 4 9 0 0 0 1 4 0

13 2 3 4 9 0 0 1 3 4 0

15 2 3 4 9 0 0 1 5 4 0

23 2 3 4 9 0 0 2 3 4 0

25 2 3 4 9 0 0 2 5 4 0

27 2 3 4 9 0 0 2 7 4 0

28 2 3 4 9 0 0 2 8 4 0

31 2 3 4 9 0 0 3 1 4 0

Lavatório de Pousar 420mm

Countertop Basin

Lavabo de Encimera  

Lavabo à Poser

REF.

00 2 3 3 8 0 0 0 0 4 0

01 2 3 3 8 0 0 0 1 4 0

13 2 3 3 8 0 0 1 3 4 0

15 2 3 3 8 0 0 1 5 4 0

23 2 3 3 8 0 0 2 3 4 0

25 2 3 3 8 0 0 2 5 4 0

27 2 3 3 8 0 0 2 7 4 0

28 2 3 3 8 0 0 2 8 4 0

31 2 3 3 8 0 0 3 1 4 0

Válvula Lav. Clic Clac Cerâmica

Push-in Waste with Ceramic Cap

Desague de Click-Clack 

Vidage clic-clac

REF.

00 2 3 4 9 0 0 0 0 4 0

01 2 3 4 9 0 0 0 1 4 0

13 2 3 4 9 0 0 1 3 4 0

15 2 3 4 9 0 0 1 5 4 0

23 2 3 4 9 0 0 2 3 4 0

25 2 3 4 9 0 0 2 5 4 0

27 2 3 4 9 0 0 2 7 4 0

28 2 3 4 9 0 0 2 8 4 0

31 2 3 4 9 0 0 3 1 4 0

Mate

Matte

Mate

Mat

Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

BRB X XBR
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233830xx40

Lavatório de Pousar/ Parede 700x480_Wall-Hung Basin 

Lavabo de Encimera/ Pared_Lavabo à Poser/ Mural

233820xx40

1000

480

250

70

250

700

280

165120

40

480

70

165

40

120

280

Lavatório de Pousar/ Parede 1000x480_Wall-Hung Basin 

Lavabo de Encimera/ Pared_Lavabo à Poser/ Mural

Lavatório de Pousar/ Parede 1000x480

Wall-Hung Basin

 Lavabo de Encimera/ Pared 

Lavabo à Poser/ Mural

REF.

00 2 3 3 8 3 0 0 0 4 0

01 2 3 3 8 3 0 0 1 4 0

13 2 3 3 8 3 0 1 3 4 0

15 2 3 3 8 3 0 1 5 4 0

23 2 3 3 8 3 0 2 3 4 0

25 2 3 3 8 3 0 2 5 4 0

27 2 3 3 8 3 0 2 7 4 0

28 2 3 3 8 3 0 2 8 4 0

31 2 3 3 8 3 0 3 1 4 0

Válvula Lav. Clic Clac Cerâmica

Push-in Waste with Ceramic Cap

Desague de Click-Clack 

Vidage clic-clac

REF.

00 2 3 4 9 0 0 0 0 4 0

01 2 3 4 9 0 0 0 1 4 0

13 2 3 4 9 0 0 1 3 4 0

15 2 3 4 9 0 0 1 5 4 0

23 2 3 4 9 0 0 2 3 4 0

25 2 3 4 9 0 0 2 5 4 0

27 2 3 4 9 0 0 2 7 4 0

28 2 3 4 9 0 0 2 8 4 0

31 2 3 4 9 0 0 3 1 4 0

Lavatório de Pousar/ Parede 700x480

Wall-Hung Basin

 Lavabo de Encimera/ Pared  

Lavabo à Poser/ Mural

REF.

00 2 3 3 8 2 0 0 0 4 0

01 2 3 3 8 2 0 0 1 4 0

13 2 3 3 8 2 0 1 3 4 0

15 2 3 3 8 2 0 1 5 4 0

23 2 3 3 8 2 0 2 3 4 0

25 2 3 3 8 2 0 2 5 4 0

27 2 3 3 8 2 0 2 7 4 0

28 2 3 3 8 2 0 2 8 4 0

31 2 3 3 8 2 0 3 1 4 0

Válvula Lav. Clic Clac Cerâmica

Push-in Waste with Ceramic Cap

Desague de Click-Clack 

Vidage clic-clac

REF.

00 2 3 4 9 0 0 0 0 4 0

01 2 3 4 9 0 0 0 1 4 0

13 2 3 4 9 0 0 1 3 4 0

15 2 3 4 9 0 0 1 5 4 0

23 2 3 4 9 0 0 2 3 4 0

25 2 3 4 9 0 0 2 5 4 0

27 2 3 4 9 0 0 2 7 4 0

28 2 3 4 9 0 0 2 8 4 0

31 2 3 4 9 0 0 3 1 4 0

EDWARDIAN
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420

295 210

P2902501VDSFC

Pack Sanita BTW (Sanita + Tanque + Tampo)_BTW Toilet Set 

Set Inodoro a Pared_Pack Toilette BTW

REF.

P2902501VDSFC

Pack Sanita BTW (Sanita + Tanque + Tampo Clássico)

BTW Toilet Set

Set Inodoro a Pared 

Pack Toilette BTW

42 9 0 41 0 0 3 1

Tampo Clássico Soft Close Clip-off

Soft Close Clip-off Toilet Seat

Tapa de Inodoro 

Abattant de toilette

2 2 9 111 0 0 41

Tanque

Toilet Flushing Tank

Tanque  

Réservoir de chasse d’eau

REF.

2294100041

2294100041

Bidé BTW_BTW Bidet_Bidé_Bidet

490

295

420

360

210

130

Ø100

620

360

380

180

250

545

365

70

LIFE
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180

400

295

503

355

325

530

360

180

310
400

300

70

2294110040P2903501SFC2

Pack Sanita Suspensa (Sanita + Tampo)_Wall-Hung Toilet set 

Inodoro Suspendido_Toilette Suspendue

REF.

P2903501SFC2

Pack Sanita Suspensa (Sanita + Tampo Clássico)

Wall-Hung Toilet set

Inodoro Suspendido  

Toilette Suspendue

42 9 0 41 0 0 3 1

Tampo Clássico Soft Close Clip-off

Soft Close, Clip-offToilet Seat

Tapa de Inodoro 

Abattant de toilette

REF.

2294110040

Bidé Susp._Wall-Hung Bidet_Bidé Suspendido_Bidet Suspendu

LIFE
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P2802500VDSFC

Pack Sanita BTW (Sanita + Tanque + Tampo)_BTW Toilet Set 

Set Inodoro a Pared_Pack Toilette BTW

REF.

P2802500VDSFC

Pack Sanita BTW (Sanita + Tanque + Tampo)

BTW Toilet Set

Set Inodoro a Pared 

Pack Toilette BTW

42 70 41 0 0 1 0

Tampo Clássico Soft Close Clip-off

Soft Close Clip-off Toilet Seat

Tapa de Inodoro 

Abattant de toilette

2 2 8111 0 0 4 0

Tanque

Toilet Flushing Tank

Tanque  

Réservoir de chasse d’eau

2284100040

Bidé BTW_BTW Bidet_Bidé_Bidet

REF.

2284100040

395

310 220312

465

380

600

390

430

210

135

180

Ø100

378

325

545

365

80
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2284110040P2803500SFC

Pack Sanita Suspensa (Sanita + Tampo)_Wall-Hung Toilet set 

Inodoro Suspendido_Toilette Suspendue

Bidé Susp._Wall-Hung Bidet_Bidé Suspendido_Bidet Suspendu

REF.

P2803500SFC

Pack Sanita Suspensa (Sanita + Tampo Clássico)

Wall-Hung Toilet set

Inodoro Suspendido  

Toilette Suspendue

P 2 8 0 3 5 0 0 S FC 2

Pack Sanita Suspensa (Sanita + Tampo Slim)

Wall-Hung Toilet set

Inodoro Suspendido  

Toilette Suspendue

42 8 0 41 0 0 3 0

Tampo Clássico Soft Close Clip-off

Soft Close Clip-off Toilet Seat

Tapa de Inodoro 

Abattant de toilette

42 8 0 41 0 0 2 0

Tampo Slim Soft Close Clip-off

Soft Close, Clip-off Slim Toilet Seat

Tapa de Inodoro 

Abattant de toilette

REF.

2284110040

360

535

350

400

180

325

180

400

295

535

365

70

310

A2
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235410xx41

Bidé BTW_BTW Bidet_Bidé_Bidet

545

365

395

310

60

210

Mate

Matte

Mate

Mat
00 1301

Bidé BTW

BTW Bidet

Bidé 

Bidet

REF.

00 2 3 5 4 1 0 0 0 4 1

01 2 3 5 4 1 0 0 1 4 1

13 2 3 5 4 1 0 1 3 4 1

Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions
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P35026xxVDSFC

Pack Sanita BTW (Sanita + Tanque + Tampo)_BTW Toilet Set 

Set Inodoro a Pared_Pack Toilette BTW

295

18
0

540

4
4
0

Ø100

P35027xxVDSFC

172

360

600

430

468

132

378

360

Ø100

180

312

540

3
6
0

Pack Sanita BTW (c/ Tanque + Tampo)

BTW Toilet Set

Set Inodoro a Pared 

Pack Toilette BTW

REF.

00 P 3 5 0 2 6 0 0 V D S F C

01 P 3 5 0 2 6 0 1 V D S F C

13 P 3 5 0 2 6 1 3 V D S F C

Tanque

Toilet Flushing Tank

Tanque  

Réservoir de chasse d’eau

REF.

00 2 3 5 1 1 1 0 0 4 1

01 2 3 5 1 1 1 0 1 4 1

13 2 3 5 1 1 1 1 3 4 1

Tampo Slim Soft Close Clip-off

Soft Close Clip-off Toilet Seat

Tapa de Inodoro 

Abattant de toilette

REF.

00 4 2 8 0 4 1 0 0 2 1

01 4 2 8 0 4 1 0 1 2 1

13 4 2 8 0 4 1 1 3 2 1

Pack Sanita Simples BTW (San. + Tampo)

BTW Toilet Set

Set Inodoro a Pared 

Pack Toilette BTW

REF.

00 P 3 5 0 2 7 0 0 V D S F C

01 P 3 5 0 2 7 0 1 V D S F C

13 P 3 5 0 2 7 1 3 V D S F C

Tampo Slim Soft Close Clip-off

Soft Close Clip-off Toilet Seat

Tapa de Inodoro 

Abattant de toilette

REF.

00 4 2 7 0 4 1 0 0 2 0

01 4 2 7 0 4 1 0 1 2 0

13 4 2 7 0 4 1 1 3 2 0

Pack Sanita Simples BTW (Sanita + Tampo)_BTW Toilet Set 

Set Inodoro a Pared_Pack Toilette BTW

Tampo Clássico Soft Close Clip-off

Soft Close Clip-off Toilet Seat

Tapa de Inodoro 

Abattant de toilette

REF.

00 4 2 7 0 4 1 0 0 1 0

Tampo Clássico Soft Close Clip-off

Soft Close Clip-off Toilet Seat

Tapa de Inodoro 

Abattant de toilette

REF.

00 4 2 8 0 4 1 0 0 3 0

LOUNGE
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Mate

Matte

Mate

Mat
00 1301

Bidé Susp.

Wall-Hung Bidet 

Bidé Suspendido 

Bidet Suspendu

REF.

00 2 3 5 4 1 1 0 0 4 1

01 2 3 5 4 1 1 0 1 4 1

13 2 3 5 4 1 1 1 3 4 1

235411xx41

Bidé Susp._Wall-Hung Bidet_Bidé Suspendido_Bidet Suspendu

180

400

318

530

365

60

310

Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

BRB X XBR
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P35037xxSFC

Pack Sanita Suspensa (Sanita + Tampo)_Wall-Hung Toilet set 

Inodoro Suspendido_Toilette Suspendue

180

330

360

531

325
400

180

330

360

490

325
400

P35038xxSFC

Pack Sanita Suspensa Short (Sanita + Tampo)_Wall-Hung Toilet set Short 

Inodoro Suspendido Short_Toilette Suspendue Short

Pack San. Susp. (Sanita + Tampo)

Wall-Hung Toilet set

Inodoro Suspendido  

Toilette Suspendue

REF.

00 P 3 5 0 3 7 0 0 S F C 

01 P 3 5 0 3 7 0 1 S F C

13 P 3 5 0 3 7 1 3 S F C

Tampo Slim Soft Close Clip-off

Soft Close Clip-off Toilet Seat

Tapa de Inodoro 

Abattant de toilette

REF.

00 4 2 7 0 4 1 0 0 2 0

01 4 2 7 0 4 1 0 1 2 0

13 4 2 8 0 4 1 1 3 2 0

Pack San. Susp. Short (Sanita + Tampo)

Wall-Hung Toilet Set Short

Inodoro Suspendido Short 

Toilette Suspendue Short

REF.

00 P 3 5 0 3 8 0 0 S F C 

01 P 3 5 0 3 8 0 1 S F C

13 P 3 5 0 3 8 1 3 S F C

Tampo Slim Soft Close Clip-off

Soft Close Clip-off Toilet Seat

Tapa de Inodoro 

Abattant de toilette

REF.

00 4 2 8 0 4 1 0 0 2 1

01 4 2 8 0 4 1 0 1 2 1

13 4 2 8 0 4 1 1 3 2 1

Tampo Clássico Soft Close Clip-off

Soft Close Clip-off Toilet Seat

Tapa de Inodoro 

Abattant de toilette

REF.

00 4 2 8 0 4 1 0 0 3 0

Tampo Clássico Soft Close Clip-off

Soft Close Clip-off Toilet Seat

Tapa de Inodoro 

Abattant de toilette

REF.

00 4 2 7 0 4 1 0 0 1 0

LOUNGE
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REF.

2314100040

2314100040

Bidé BTW_BTW Bidet_Bidé_Bidet

180

420

495

350

60

270
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P3102500VDSFC

Pack Sanita BTW (Sanita + Tanque + Tampo)_BTW Toilet Set 

Set Inodoro a Pared_Pack Toilette BTW

REF.

P3102500VDSFC

Pack Sanita BTW (Sanita + Tanque + Tampo)

BTW Toilet Set

Set Inodoro a Pared 

Pack Toilette BTW

4 3 1 0 41 0 0 2 0

Tampo Slim Soft Close Clip-off

Soft Close Clip-off Toilet Seat

Tapa de Inodoro 

Abattant de toilette

2 3 1111 0 0 4 0

Tanque

Toilet Flushing Tank

Tanque  

Réservoir de chasse d’eau

265

18
0

425

Ø100

P3102400SFC

REF.

P3102400SFC

Pack Sanita Simples BTW (Sanita + Tampo)

BTW Toilet Set

Set Inodoro a Pared 

Pack Toilette BTW

4 3 1 0 41 0 0 2 0

Tampo Slim Soft Close Clip-off

Soft Close Clip-off Toilet Seat

Tapa de Inodoro 

Abattant de toilette

620

420

130

200

376

180

Ø100

430

376

490

340

270

495

350

Pack Sanita Simples BTW (Sanita + Tampo)_BTW Toilet 

Inodoro a Pared_Toilette BTW
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155

330

6
0
0

8
0
0

4
7
0

2
9
0

6
2
0

130

7
0

320

50

2315110040

Urinol Entrada p/ Trás_Urinal_Urinario_Urinoir

REF.

2315110040

Urinol Entrada p/ Trás

Urinal

Urinario  

Urinoir 

1 9 6 70 0 3

Sifão com Escoador 

Bottle Trap with Waste 

Sifón con Desagüe

Siphon avec Vidage
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2314110040P3103500SFC

Pack Sanita Suspensa (Sanita + Tampo)_Wall-Hung Toilet set 

Inodoro Suspendido_Toilette Suspendue

REF.

P3103500SFC

Pack Sanita Suspensa (Sanita + Tampo)

Wall-Hung Toilet set

Inodoro Suspendido  

Toilette Suspendue

4 3 1 0 41 0 0 2 0

Tampo Slim Soft Close Clip-off

Soft Close, Clip-off Toilet Seat

Tapa de Inodoro 

Abattant de toilette

REF.

2314110040

Bidé Susp._Wall-Hung Bidet_Bidé Suspendido_Bidet Suspendu

495

350

365

180

340
400

495

350

60

180

400
320

310
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REF.

2324100040

2324100040

Bidé BTW_BTW Bidet_Bidé_Bidet
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360

60
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270
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P3202500VDSFC

Pack Sanita BTW (Sanita + Tanque + Tampo)_BTW Toilet Set 

Set Inodoro a Pared_Pack Toilette BTW

REF.

P3202500VDSFC

Pack Sanita BTW (Sanita + Tanque + Tampo)

BTW Toilet Set

Set Inodoro a Pared 

Pack Toilette BTW

4 3 2 0 41 0 0 2 0

Tampo Slim Soft Close Clip-off

Soft Close Clip-off Toilet Seat

Tapa de Inodoro 

Abattant de toilette

2 3 2 111 0 0 4 0

Tanque

Toilet Flushing Tank

Tanque  

Réservoir de chasse d’eau

P3202400SFC

REF.

P3202400SFC

Pack Sanita Simples BTW (Sanita + Tampo)

BTW Toilet Set

Set Inodoro a Pared 

Pack Toilette BTW

4 3 2 0 41 0 0 2 0

Tampo Slim Soft Close Clip-off

Soft Close Clip-off Toilet Seat

Tapa de Inodoro 

Abattant de toilette

620

420

130

210

380

380

Ø100

400

180

490

340

270
260

18
0

430

Ø100

495

360

Pack Sanita Simples BTW (Sanita + Tampo)_BTW Toilet 

Inodoro a Pared_Toilette BTW
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3
3
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300

4
5
2

5
4
0

8
0

Ø
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0

Ø27

33

105

REF.

1175500040SC

1175500040SC

Urinol Entrada Sup._Urinal_Urinario_Urinoir
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P3203500SFC 2324110040

REF.

P3203500SFC

Pack Sanita Suspensa (Sanita + Tampo)

Wall-Hung Toilet set

Inodoro Suspendido  

Toilette Suspendue

4 3 2 0 41 0 0 2 0

Tampo Slim Soft Close Clip-off

Soft Close, Clip-off Toilet Seat

Tapa de Inodoro 

Abattant de toilette

Pack Sanita Suspensa (Sanita + Tampo)_Wall-Hung Toilet set 

Inodoro Suspendido_Toilette Suspendue

REF.

2324110040

Bidé Susp._Wall-Hung Bidet_Bidé Suspendido_Bidet Suspendu

495

350

370

180

340
400

495

360
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180

400320
310

STYLE  R
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92890006xx_2398740140

92890007xx

92890101xx

Lavatório de Pousar_Countertop Basin_Lavabo de Encimera_Lavabo à Poser

REF.

GWH 9 2 8 9 0 0 0 7 0 0

MBL 9 2 8 9 0 0 0 7 0 1

REF.

GWH 9 2 8 9 0 1 0 1 0 0

MBL 9 2 8 9 0 1 0 1 0 1

Ø
37
0

125

550

380

120

190

60

610

350

110

175

Lavatório de Pousar_Countertop Basin_Lavabo de Encimera_Lavabo à Poser

Lavatório de Pousar_Countertop Basin_Lavabo de Encimera_Lavabo à Poser

REF.

GWH 9 2 8 9 0 0 0 6 0 0

MWH 2 3 9 8 7 4 0 1 4 0

MBL 9 2 8 9 0 0 0 6 0 1

GWH MBLMWH

Mate

Matte

Mate

Mat
A2

Acabamentos

Finishings

Acabados

Finitions

Branco Brilho

G loss White

Branco Mate

Matt White

Preto Mate

Matt B lack
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Lavatório_Built-in Basin_Lavabo para Empotrar_Lavabo Encastré

95090102xx

95090103xx

REF.

GWH 9 5 0 9 0 1 0 2 0 0

MBL 9 5 0 9 0 1 0 2 0 1

REF.

GWH 9 5 0 9 0 1 0 3 0 0

MBL 9 5 0 9 0 1 0 3 0 1

810

230

55

460

16

170

1010

460

230

55

16

170

Lavatório_Built-in Basin_Lavabo para Empotrar_Lavabo Encastré

Mate

Matte

Mate

Mat
GWH MBLMWH SIERRA

Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

Branco Brilho

G loss White

Branco Mate

Matt White

Preto Mate

Matt B lack
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2298140040

Lavatório de Pousar_Countertop Basin_Lavabo de Encimera_Lavabo à Poser

228814xx40

Lavatório de Pousar_Countertop Basin_Lavabo de Encimera_Lavabo à Poser
REF.

GWH 2 2 8 8 1 4 0 0 4 0

MWH 2 2 8 8 1 4 0 1 4 0

135

Ø
41
5

228815xx40

Lavatório de Pousar_Countertop Basin_Lavabo de Encimera_Lavabo à Poser

330

450

165

140

228816xx40

Lavatório de Pousar_Countertop Basin_Lavabo de Encimera_Lavabo à Poser

505

395

198

130

510

425

REF.

GWH 2 2 9 8 1 4 0 0 4 0

REF.

GWH 2 2 8 8 1 5 0 0 4 0

MWH 2 2 8 8 1 5 0 1 4 0

REF.

GWH 2 2 8 8 1 6 0 0 4 0

MWH 2 2 8 8 1 6 0 1 4 0

A2
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9509000200

9509000300

Lavatório de Pousar_Countertop Basin_Lavabo de Encimera_Lavabo à Poser

REF.

GWH 9 5 0 9 0 0 0 2 0 0

REF.

GWH 9 5 0 9 0 0 0 3 0 0

9509000100
REF.

GWH 9 5 0 9 0 0 0 1 0 0

9509000400

Lavatório de Pousar_Countertop Basin_Lavabo de Encimera_Lavabo à Poser
REF.

GWH 9 5 0 9 0 0 0 4 0 0

460

1210

240

55

18

140

175

250

55

460

1010

140

15

250

55

460

810

140

15

610

460

250

55

15

140

GWH

Lavatório_Built-in Basin_Lavabo para Empotrar_Lavabo Encastré

Lavatório_Built-in Basin_Lavabo para Empotrar_Lavabo Encastré

POOL
Acabamentos

Finishings

Acabados

Finitions

Branco Brilho

G loss White
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Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR

625

32407HP-625

Monocomando Lav. Hospitalar_Basin Mixer, Long Lever

Mezclador de Lavabo_Mitigeur de Lavabo Hospitalier

Ø48 

 1
6

3
 

 G3/8" 

M
a

x
4

0
 

Ø32 

 5° 

Ø
8

 

 1
0

6
 

 93 

 2
5

4
 

REF.

CR 3 2 4 0 7 H P - 625

1299054

Barra de Apoio Fixa 135º_Fixed Grab Bar_Barra_Barre d’appui fixe 135°

REF.

1 2 9 9 0 5 4

7
3
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5
0

Ø
3
8

450
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5Ø
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300

18
0

560

5
2
5

Ø100

P3502500SFC

Pack Sanita ADA (Sanita + Tampo)_ADA Toilet Set 

Set Inodoro ADA_Pack Toilette ADA

REF.

P3502500SFC

Pack Sanita ADA (Sanita + Tampo)

ADA Toilet Set

Set Inodoro ADA 

Pack Toilette ADA

560

3
6
0
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REF.

1 2 9 9 0 5 1

1299051

Braço Apoio Fixo_Fixed Grab Bar_Barra_Barre d’appui fixe

600

7
8

3
5

1299055

Banco de Duche Rebatível_Shower Stood_Assiento de Ducha_Siège de douche rabattable
REF.

1 2 9 9 0 5 5

4
5
0

5
18

10
0

100470

10
0

REF.

1 2 7 0 0 2 3

1270023

Braço Apoio Fixo_Fixed Grab Bar_Barra_Barre d’appui fixe

300

7
8

3
5

1299052

1299053

Barra Articulada com Rolo_Articulated Grab Bar with Paper Holder 

Barra Articulada_Barre d’appui fixe 135°

Barra Articulada com Rolo_Articulated Grab Bar with Paper Holder 

Barra Articulada_Barre d’appui articulée avec dérouleur papier

REF.

1 2 9 9 0 5 3

REF.

1 2 9 9 0 5 2

600 100

3
0
0

160

3
5

800 100

3
0
0

160

3
5
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REF.

6 0 3 2 0 7 0 0 1 1

6032070011

Elemento de instalação inside_Built-in Toilet Structure 

Bastidor empotrable para Inodoro_Bâti-support pour WC

6032030011

Elemento de instalação autoportante slim_Built-in Toilet Structure 

Bastidor empotrable para Inodoro_Bâti-support pour WC

REF.

6 0 3 2 0 3 0 0 1 1

118.8

470

513.5

571

105.952

13
2

Ø90

0

10
0
0

Ø
9
0

Ø
4
5

4
7
7

230

180

13
5201

489

90

11
3

2

230

180
10

0

13
5

0 0
3

3
0

m
a

x
 2

0
0

Ø
9

0

100

Ø
4

5

90

150-95 52

10
0

0
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PVD Escovado

B rushed PVD

X11 X31 X41
Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

CR BL

215625

PVD Polido 

Polished PVD

X30

CRE

630

6035000010

Elemento de instalação Bidé_Built-in Bidet Structure 

Bastidor empotrable para Bidé_Bâti-support pour Bidet

180

230

450

5
0

2
0
050 200

3
0

2
5

6

3
3
7
.7

2
5
5

3
0

50

20

120

150

3
0

5
0

30

120-95 50

REF.

6 0 3 5 0 0 0 0 1 0
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603320-

603310xx10

Placa de Descarga_Flushing Plate_Placa de Accionamento_Plaque de Déclenchement

250

16
5

12
2

17

17

6032100011

Tanque de Encastre_Built-in Cistern 

Cisterna empotrada_Réservoir Encastré

603300xx10

428

282 92 52

80

Ø
9
0

Ø
4
5

162

Ø90

0

5
7
0

8
2
6

10
0
0

13
2

250

16
5

12
2

16

17

246

16
2

12
2

725

REF.

6 0 3 2 1 0 0 0 1 1

Placa de Descarga_Flushing Plate_Placa de Accionamento_Plaque de Déclenchement

Placa de Descarga_Flushing Plate_Placa de Accionamento_Plaque de Déclenchement

REF.

CR 6 0 3 3 0 0 8 0 1 0

BL 6 0 3 3 0 0 1 2 1 0

REF.

CRE 6 0 3 3 2 0 - 630

CR 6 0 3 3 2 0 - 625

BL 6 0 3 3 2 0 - 215

PVD 6 0 3 3 2 0 - X X X

REF.

CR 6 0 3 3 1 0 8 0 1 0

BL 6 0 3 3 1 0 1 2 1 0
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REF.

GBL 6 0 3 6 0 0 1 2 1 0

6036001210

6036000010

Módulo Vidro para Sanita Suspenso_Glass Module for Wall-hung Toilet 

Módulo de Vidrio para Inodoro suspendido_Module de support en Verre pour Toilette Suspendue

REF.

GWH 6 0 3 6 0 0 0 0 1 0

571

180

230

13
5

2
2
0

10
10

110

115

525

9
8
3

10
0

160

5
0

14
0

2
9
43
2
0

571

180

230

13
5

2
2
0

10
10

110

115

525

9
8
3

10
0

160

5
0

14
0

2
9
43
2
0

Módulo Vidro para Sanita Suspenso_Glass Module for Wall-hung Toilet 

Módulo de Vidrio para Inodoro suspendido_Module de support en Verre pour Toilette Suspendue

GWH GBL

Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

Branco Brilho

G loss White

Preto Brilho

G loss B lack
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Torneiras 

Taps

Móveis 

Furniture

Bases Chuveiro 

Shower Trays

Lavatórios Solid Surface 

Solid Surface Washbasins

Smart

Easy

Sierra

Style

XS

Banheiras 

Bathtubs

Sanitários 

Sanitary

Mobiliário Banho

Bathroom Furniture
216

216

218

222

224

226

228

230

166

16

246

236

217216216

MOBILIÁRIO  

DE BANHO
Bathroom Furniture |  Mobiliario de Baño |  Meubles de Salle de Bains
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M04 M06M03 M21
Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

M90

REF.

1 7 0 1 0 S M - M90

1 7 0 1 0 S M - M03

1 7 0 1 0 S M - M04

1 7 0 1 0 S M - M06

1 7 0 1 0 S M - M21

1000 REF.

1 7 0 1 5 S M - M90

1 7 0 1 5 S M - M03

1 7 0 1 5 S M - M04

1 7 0 1 5 S M - M06

1 7 0 1 5 S M - M21

17012SM-

Tampo 600_Countertop 

Encimera_Plateau du Meuble

17016SM-

Tampo 1200_Countertop 

Encimera_Plateau du Meuble

17015SM-

Tampo 1000_Countertop 

Encimera_Plateau du Meuble

800 REF.

1 7 0 1 4 S M - M90

1 7 0 1 4 S M - M03

1 7 0 1 4 S M - M04

1 7 0 1 4 S M - M06

1 7 0 1 4 S M - M21

600 REF.

1 7 0 1 2 S M - M90

1 7 0 1 2 S M - M03

1 7 0 1 2 S M - M04

1 7 0 1 2 S M - M06

1 7 0 1 2 S M - M21

1200 REF.

1 7 0 1 6 S M - M90

1 7 0 1 6 S M - M03

1 7 0 1 6 S M - M04

1 7 0 1 6 S M - M06

1 7 0 1 6 S M - M21

17010SM-

Móvel de Apoio Susp._Vertical Wall-Hung Module_Mueble de Bãno_Meuble de salle de Bains

16
0
0

250 350

600/800/1000/1200

460

30

17014SM-

Tampo 800_Countertop 

Encimera_Plateau du Meuble
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P. 16

Compl.

17007SM-

Móvel Susp. 600_Wall-Hung Furniture_Mueble de Bãno_Meuble de salle de Bains

17008SM-

Móvel Susp. 800_Wall-Hung Furniture_Mueble de Bãno_Meuble de salle de Bains

17009SM-

Móvel Susp. 1000_Wall-Hung Furniture_Mueble de Bãno_Meuble de salle de Bains

REF.

1 7 0 0 7 S M - M90

1 7 0 0 7 S M - M03

1 7 0 0 7 S M - M04

1 7 0 0 7 S M - M06

1 7 0 0 7 S M - M21

17011SM-

Módulo Aberto_Open niche_Módulo abierto_Niche ouverte

P. 16

Compl.

REF.

1 7 0 0 8 S M - M90

1 7 0 0 8 S M - M03

1 7 0 0 8 S M - M04

1 7 0 0 8 S M M06

1 7 0 0 8 S M M21

P. 16

Compl.

REF.

1 7 0 0 9 S M - M90

1 7 0 0 9 S M - M03

1 7 0 0 9 S M - M04

1 7 0 0 9 S M - M06

1 7 0 0 9 S M - M21

P. 16

Compl.

REF.

1 7 0 1 1 S M - M90

1 7 0 1 1 S M - M03

1 7 0 1 1 S M - M04

1 7 0 1 1 S M - M06

1 7 0 1 1 S M - M21

600

4
5
0

5
4
0

800

4
5
0

5
4
0

1000

4
5
0

5
4
0

20
0

440

5
4
0

SMART
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9509000100

9509000200

9509000300

9509000400

Lavatório Duplo_Double Sink Built-in Basin_Lavabo de Encimera Seno Duplo_Lavabo Encastré Double

460

1210

240

55

18

140

175

250

55

460

1010

140

15

250

55

460

810

140

15

610

460

250

55

15

140

REF.

GWH 9 5 0 9 0 0 0 2 0 0

REF.

GWH 9 5 0 9 0 0 0 3 0 0

REF.

GWH 9 5 0 9 0 0 0 1 0 0

REF.

GWH 9 5 0 9 0 0 0 4 0 0

Lavatório_Built-in Basin_Lavabo para Empotrar_Lavabo Encastré

Lavatório_Built-in Basin_Lavabo para Empotrar_Lavabo Encastré

Lavatório_Built-in Basin_Lavabo para Empotrar_Lavabo Encastré
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600 600 800 800 1000 1000

800

600/200

1000

600/200x2

1000

600/200x2

1000

800/200

1000

800/200

1200

1000 /200

1200

1000 /200

1200

600/600

1200

600/600

1600

600x2/200x 2

1600

600x2/200x 2

1600

600x2/200x2

2000

800x2/200x2

2400

1000x2/200x2

2400

1000x2/200x2

OPÇÕES MODUL ARES 

MODULAR OPTIONS  

OPCIONES MODULARES  

OPTIONS MODULAIRES



223

Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

9509000100

9509000200

9509000300

17008EA-
REF.

1 7 0 0 8 E A - M07

1 7 0 0 8 E A - M08

1 7 0 0 8 E A - M23

1 7 0 0 8 E A - M24

M24M07 M08 M23

250

55

460

1010

140

15

250

55

460

810

140

15

610

460

250

55

15

140

16
0
0

2
5
0

350

Móvel de Apoio Susp._Vertical Wall-Hung Module_Mueble de Bãno_Meuble de salle de Bains

REF.

GWH 9 5 0 9 0 0 0 2 0 0

REF.

GWH 9 5 0 9 0 0 0 3 0 0

REF.

GWH 9 5 0 9 0 0 0 1 0 0
Lavatório_Built-in Basin_Lavabo para Empotrar_Lavabo Encastré

Lavatório_Built-in Basin_Lavabo para Empotrar_Lavabo Encastré

Lavatório_Built-in Basin_Lavabo para Empotrar_Lavabo Encastré
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P. 16

Compl.

17005EA-

Móvel 600_Bathroom Cabinet_Mueble de Bãno_Meuble de salle de Bains

17006EA-

Móvel 800_Bathroom Cabinet_Mueble de Bãno_Meuble de salle de Bains

17007EA-

Móvel 1000_Bathroom Cabinet_Mueble de Bãno_Meuble de salle de Bains

REF.

1 7 0 0 5 E A - M07

1 7 0 0 5 E A - M08

1 7 0 0 5 E A - M23

1 7 0 0 5 E A - M24

P. 16

Compl.

REF.

1 7 0 0 6 E A - M07

1 7 0 0 6 E A - M08

1 7 0 0 6 E A - M23

1 7 0 0 6 E A - M24

P. 16

Compl.

REF.

1 7 0 0 6 E A - M07

1 7 0 0 6 E A - M08

1 7 0 0 6 E A - M23

1 7 0 0 6 E A - M24

8
0
0

590

4
5
5

8
0
0

790

4
5
5

8
0
0

990

4
5
5

EASY
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95090102xx

95090103xx

REF.

GWH 9 5 0 9 0 1 0 2 0 0

MBL 9 5 0 9 0 1 0 2 0 1

REF.

GWH 9 5 0 9 0 1 0 3 0 0

MBL 9 5 0 9 0 1 0 3 0 1

810

230

55

460

16

170

1010

460

230

55

16

170

Lavatório_Built-in Basin_Lavabo para Empotrar_Lavabo Encastré

Lavatório_Built-in Basin_Lavabo para Empotrar_Lavabo Encastré
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Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

P. 16

Compl.

17000SR-

17001SR-

REF.

1 7 0 0 0 S R - M26

17003SR- 17004SR-

17002SR-

P. 16

Compl.

REF.

1 7 0 0 1 S R - M26

P. 16

Compl.

REF.

1 7 0 0 2 S R - M26

REF.

1 7 0 0 3 S R - M26

REF.

1 7 0 0 4 S R - M26

5
2
0

4
5
0

790

5
2
0

4
5
0

990

12
0
0

2
5
0

350

800/1000

460

46

Móvel Susp. 800_Wall-Hung Furniture_Mueble de Bãno_Meuble de salle de Bains

Móvel Susp. 1000_Wall-Hung Furniture_Mueble de Bãno_Meuble de salle de Bains

Tampo 1000_Countertop 

Encimera_Plateau du Meuble

Móvel de Apoio Susp._Vertical Wall-Hung Module_Mueble de Bãno_Meuble de salle de Bains

Tampo 800_Countertop 

Encimera_Plateau du Meuble

SIERRA
M26
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M27M22
Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

M06

9309000500

9309000600

REF.

BRB 9 3 0 9 0 0 0 5 0 0

REF.

BRB 9 3 0 9 0 0 0 6 0 0

810

260

55

460

1010

460

55

260

16

135

16
135

Lavatório_Built-in Basin_Lavabo para Empotrar_Lavabo Encastré

Lavatório_Built-in Basin_Lavabo para Empotrar_Lavabo Encastré

M26
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P. 16

Compl.

17000ST-

17001ST-

P. 16

Compl.

17002ST-

P. 16

Compl.

REF.

1 7 0 0 1 S T - M22

1 7 0 0 1 S T - M06

1 7 0 0 1 S T - M26

1 7 0 0 1 S T - M27

REF.

1 7 0 0 0 S T - M22

1 7 0 0 0 S T - M06

1 7 0 0 0 S T - M26

1 7 0 0 0 S T - M27

REF.

1 7 0 0 2 S T - M22

1 7 0 0 2 S T - M06

1 7 0 0 2 S T - M26

1 7 0 0 2 S T - M27

Móvel Susp. 800_Wall-Hung Furniture_Mueble de Bãno_Meuble de salle de Bains

Móvel Susp. 1000_Wall-Hung Furniture_Mueble de Bãno_Meuble de salle de Bains

Móvel de Apoio Susp._Vertical Wall-Hung Module_Mueble de Bãno_Meuble de salle de Bains

5
2
0

990

4
5
0

16
0
0

2
5
0

35
0

5
2
0

4
5
0

790

STYLE
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ACABAMENTOS & GAMAS 

FINISHES & RANGES 

ACABADOS Y GAMAS 

FINITIONS & GAMMES

M90 |  SMART_XS M21 |  SMART M08 |  EASY_XS

M27 |  STYLE M03 |  SMART M23 |  EASY

M26 |  SIERRA_STYLE M04 |  SMART M24 |  EASY

M22 |  STYLE M06 |  SMART_STYLE M07 |  EASY_XS

T
o

rn
e

ir
a

s
_T

a
p

s
B

a
n

h
e

ir
a

s
_B

a
th

tu
b

s
B

a
s

e
s

 C
h

u
v

e
ir

o
_S

h
o

w
e

r 
T

ra
y

s
M

o
b

il
iá

ri
o

 B
a

n
h

o
_

B
a

th
ro

o
m

 F
u

rn
it

u
re

S
a

n
it

á
ri

o
s

_
S

a
n

it
a

ry

228

Acabamentos
Finishings

Acabados

Finitions

M90

P. 16

Compl.

17001XS-

M07 M08

390

5
0
0

2
15

410

2
2
0

16

REF.

1 7 0 0 1 X S - M90

1 7 0 0 1 X S - M07

1 7 0 0 1 X S - M08

Móvel Susp. c/ Lavatório, 400_Wall-Hung Furniture_Mueble de Bãno_Meuble de salle de Bains

Reversível

Reversible

Reversible

Réversible

XS
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Torneiras 

Taps

Móveis 

Furniture

Bases Chuveiro 

Shower Trays

Lavatórios Solid Surface 

Solid Surface Washbasins

Smart

Easy

Sierra

Style

XS

Banheiras 

Bathtubs

Sanitários 

Sanitary

Mobiliário Banho

Bathroom Furniture
216

216

218

222

224

226

228

230

166

16

246

236

231230230

LAVATÓRIOS  

SOLID SURFACE
Solid Surface Washbasins |  Lavabos de Solid Sur face |  Lavabos en Solid Sur face
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9
0

9
0

REF.

9 3 7 9 0 0 0 1 0 0

REF.

9 3 6 9 0 0 0 1 0 0

9379000100

9369000100

Lavatório ao Chão_Free Standing Basin_Lavabo al Suelo_Lavabo sur pied

Lavatório ao Chão_Free Standing Basin_Lavabo al Suelo_Lavabo sur pied

Ø4
2,5

40

4
0

TOWER

COLUMN

Válvula Escoamento Incluída

Waste Included

Deságue Incluído

Vidage Clic-Clac incluse

Válvula Escoamento Incluída

Waste Included

Deságue Incluído

Vidage Clic-Clac incluse
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REF.

9 3 5 9 0 0 0 1 0 0

REF.

9 3 4 9 0 0 0 1 0 0

REF.

9 2 4 9 0 0 0 1 0 0

9359000100

9349000100

9249000100

Lavatório de Pousar_Countertop Basin_Lavabo de Encimera_Lavabo à Poser

9389000100

Ø3
8

48

3
4

Ø4
0

Ø4
0

REF.

9 3 8 9 0 0 0 1 0 0

Lavatório de Pousar_Countertop Basin_Lavabo de Encimera_Lavabo à Poser

Lavatório de Pousar_Countertop Basin_Lavabo de Encimera_Lavabo à Poser

Lavatório de Pousar_Countertop Basin_Lavabo de Encimera_Lavabo à Poser

15
17

10
15

AQUA

BOWL

CIRCLE

CUP

Válvula Escoamento Incluída

Waste Included

Deságue Incluído

Vidage Clic-Clac incluse

Válvula Escoamento Incluída

Waste Included

Deságue Incluído

Vidage Clic-Clac incluse

Válvula Escoamento Incluída

Waste Included

Deságue Incluído

Vidage Clic-Clac incluse

Válvula Escoamento Incluída

Waste Included

Deságue Incluído

Vidage Clic-Clac incluse
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Lavatório Solid Surface Cuba Dupla

Wall-Hung Basin with 2 Sinks

Lavabo a Pared con 2 Senos 

Lavabo Mural avec 2 Vasques

C REF.

140 9 3 2 9 0 0 9 1 0 0 DB

150 9 3 2 9 0 0 9 2 0 0 DB

160 9 3 2 9 0 0 9 3 0 0 DB

170 9 3 2 9 0 0 9 4 0 0 DB

180 9 3 2 9 0 0 9 5 0 0 DB

190 9 3 2 9 0 0 9 6 0 0 DB

200 9 3 2 9 0 0 9 7 0 0 DB

210 9 3 2 9 0 0 9 8 0 0 DB

220 9 3 2 9 0 0 9 9 0 0 DB

230 9 3 2 9 0 1 0 0 0 0 DB

240 9 3 2 9 0 1 0 1 0 0 DB

250 9 3 2 9 0 1 0 2 0 0 DB

260 9 3 2 9 0 1 0 3 0 0 DB

270 9 3 2 9 0 1 0 4 0 0 DB

280 9 3 2 9 0 1 0 5 0 0 DB

290 9 3 2 9 0 1 0 6 0 0 DB

300 9 3 2 9 0 1 0 7 0 0 DB

Lavatório Solid Surface Cuba Dupla

Wall-Hung Basin with 2 Sinks

Lavabo a Pared con 2 Senos 

Lavabo Mural avec 2 Vasques

C REF.

140 9 3 2 9 0 1 0 8 0 0 DB

150 9 3 2 9 0 1 0 9 0 0 DB

160 9 3 2 9 0 1 1 0 0 0 DB

170 9 3 2 9 0 1 1 1 0 0 DB

180 9 3 2 9 0 1 1 2 0 0 DB

190 9 3 2 9 0 1 1 3 0 0 DB

200 9 3 2 9 0 1 1 4 0 0 DB

210 9 3 2 9 0 1 1 5 0 0 DB

220 9 3 2 9 0 1 1 6 0 0 DB

230 9 3 2 9 0 1 1 7 0 0 DB

240 9 3 2 9 0 1 1 8 0 0 DB

250 9 3 2 9 0 1 1 9 0 0 DB

260 9 3 2 9 0 1 2 0 0 0 DB

270 9 3 2 9 0 1 2 1 0 0 DB

280 9 3 2 9 0 1 2 2 0 0 DB

290 9 3 2 9 0 1 2 3 0 0 DB

300 9 3 2 9 0 1 2 4 0 0 DB

1.2
12

DB

4
5

C

50

3
0

XX

Válvula Lav. Clic Clac Solid surface

Push in Waste with Solid Surface Cap

Desague de Click-Clack  

Vidage Clic-Clac

REF.

2 3 5 9 0 0 0 0 4 0

Válvula Lav. Clic Clac Solid surface

Push in Waste with Solid Surface Cap

Desague de Click-Clack  

Vidage Clic-Clac

REF.

2 3 5 9 0 0 0 0 4 0
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932900xxxxxx

Lavatório Solid Surface_Solid Surface Basin_Lavabo de Solid Surface_Lavabo en Solid Surface

Lavatório Solid Surface

Wall-Hung Basin

Lavabo a Pared 

Lavabo Mural

C REF.

70 9 3 2 9 0 0 6 7 0 0 X X

80 9 3 2 9 0 0 6 8 0 0 X X

90 9 3 2 9 0 0 6 9 0 0 X X

100 9 3 2 9 0 0 7 0 0 0 X X

110 9 3 2 9 0 0 7 1 0 0 X X

120 9 3 2 9 0 0 7 2 0 0 X X

130 9 3 2 9 0 0 7 3 0 0 X X

140 9 3 2 9 0 0 7 4 0 0 X X

150 9 3 2 9 0 0 7 5 0 0 X X

160 9 3 2 9 0 0 7 6 0 0 X X

170 9 3 2 9 0 0 7 7 0 0 X X

180 9 3 2 9 0 0 7 8 0 0 X X

190 9 3 2 9 0 0 7 9 0 0 X X

200 9 3 2 9 0 0 8 0 0 0 X X

210 9 3 2 9 0 0 8 1 0 0 X X

220 9 3 2 9 0 0 8 2 0 0 X X

230 9 3 2 9 0 0 8 3 0 0 X X

240 9 3 2 9 0 0 8 4 0 0 X X

250 9 3 2 9 0 0 8 5 0 0 X X

260 9 3 2 9 0 0 8 6 0 0 X X

270 9 3 2 9 0 0 8 7 0 0 X X

280 9 3 2 9 0 0 8 8 0 0 X X

290 9 3 2 9 0 0 8 9 0 0 X X

300 9 3 2 9 0 0 9 0 0 0 X X

Lavatório Solid Surface

Wall-Hung Basin

Lavabo a Pared  

Lavabo Mural

C REF.

70 9 3 2 9 0 0 2 6 0 0 X X

80 9 3 2 9 0 0 2 7 0 0 X X

90 9 3 2 9 0 0 2 8 0 0 X X

100 9 3 2 9 0 0 2 9 0 0 X X

110 9 3 2 9 0 0 3 0 0 0 X X

120 9 3 2 9 0 0 3 1 0 0 X X

130 9 3 2 9 0 0 3 2 0 0 X X

140 9 3 2 9 0 0 3 3 0 0 X X

150 9 3 2 9 0 0 3 4 0 0 X X

160 9 3 2 9 0 0 3 5 0 0 X X

170 9 3 2 9 0 0 3 6 0 0 X X

180 9 3 2 9 0 0 3 7 0 0 X X

190 9 3 2 9 0 0 3 8 0 0 X X

200 9 3 2 9 0 0 3 9 0 0 X X

210 9 3 2 9 0 0 4 0 0 0 X X

220 9 3 2 9 0 0 4 1 0 0 X X

230 9 3 2 9 0 0 4 2 0 0 X X

240 9 3 2 9 0 0 4 3 0 0 X X

250 9 3 2 9 0 0 4 4 0 0 X X

260 9 3 2 9 0 0 4 5 0 0 X X

270 9 3 2 9 0 0 4 6 0 0 X X

280 9 3 2 9 0 0 4 7 0 0 X X

290 9 3 2 9 0 0 4 8 0 0 X X

300 9 3 2 9 0 0 4 9 0 0 X X

1.2
12

Válvula Lav. Clic Clac Solid surface

Push in Waste with Solid Surface Cap

Desague de Click-Clack  

Vidage Clic-Clac

REF.

2 3 5 9 0 0 0 0 4 0

LT

RT

CT

XX

Resistência ao impacto

Impact Resistant

Resistencia ao Impacto

Résistance aux Chocs

Durabilidade

Long Life Resistant

Durabilidade 

Durabilité

Garantia 2 anos

2 Years Guarantee

Garantia 2 Años

Garantie 2 Ans

Antibacteriano

Antibacterian

Antibacteriano

Antibactérien

Limpeza Fácil

Easy Cleaning

Fácil Limpieza

Nettoyage Facile

Resistência a químicos

Chemicals Resistant

Resistencia a Químicos

Résistance Chimique

Resistência UV

UV Resistance

Resistencia UV

Résistance aux UV

4
5

C

50

3
0

XX

XX

Válvula Lav. Clic Clac Solid surface

Push in Waste with Solid Surface Cap

Desague de Click-Clack  

Vidage Clic-Clac

REF.

2 3 5 9 0 0 0 0 4 0

CUSTOM SOFT
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Torneiras 

Taps

Bases Chuveiro 

Shower Trays

Banheiras 

Bathtubs

Fresh

Sand

Safe

Silk

Easy

Sanitários 

Sanitary

Mobiliário Banho

Bathroom Furniture

Resguardo Chuveiros

Shower Enclosure

236

238

240

242

243

244

244

166

16

246

216

237236236

BASES DE  

CHUVEIRO
Showe Trays |  Platos de ducha |  Receveurs de douche
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919500xxxx

C 80 90 100 120 130 140 150 160 170 180

A  70 91950001XX 91950002XX 91950003XX 91950004XX 91950005XX 91950006XX 91950007XX 91950008XX 91950009XX

75 91950010XX 91950011XX 91950012XX 91950013XX 91950014XX 91950015XX 91950016XX 91950017XX

80 91950018XX 91950019XX 91950020XX 91950021XX 91950022XX 91950023XX 91950024XX 91950025XX 91950026XX 91950027XX

90 91950028XX 91950029XX 91950030XX 91950031XX 91950032XX 91950033XX 91950034XX 91950035XX 91950036XX

100 91950037XX 91950038XX 91950039XX 91950040XX 91950041XX

Base de Chuveiro_Shower Tray_Plato de Ducha_Receveur de Douche

2,5 / 2,7

C

A

Recortável em Obra

Can be cut on site

Recortável en Obra

Resistência ao riscado

Scratch Resistant

Resistencia ao riscado

Résistance aux rayures

Antiderrapante - C3

Anti-slip -  C3

Antideslizante - C3

Antidérapant - C3

Rebordo texturado

Texturized sides

Rebordo texturado

Bord texturé

Válvula incluída

Waste included

Deságue incluído

Vidage inclus

58
l/min.

Resistência ao impacto

Impact Resistant

Resistencia ao Impacto

Résistance aux Chocs

Durabilidade

Long Life Resistant

Durabilidade 

Durabilité

Garantia 5 anos

5 Years Guarantee

Garantia 5 Años

Garantie 5 Ans

Antibacteriano

Antibacterian

Antibacteriano

Antibactérien

Limpeza Fácil

Easy Cleaning

Fácil Limpieza

Nettoyage Facile

Resistência a químicos

Chemicals Resistant

Resistencia a Químicos

Résistance Chimique

Kit Reparação 

Repair Kit

Kit de reparación

Kit de réparation

REF.

5 1 1 0 0 3 4

ACABAMENTOS & TEXTURAS 

FINISHES & TEXTURES 

ACABADOS Y TEXTURAS 

FINITIONS & TEXTURES

Válvula 

Waste

Deságue

Vidage

REF.

1 9 6 7 0 0 1

00 1706 02 12

FRESH
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920500xxxx

Base de Chuveiro_Shower Tray_Plato de Ducha_Receveur de Douche

Recortável em Obra

Can be cut on site

Recortável en Obra

Resistência ao riscado

Scratch Resistant

Resistencia ao riscado

Résistance aux rayures

Antiderrapante - C3

Anti-slip -  C3

Antideslizante - C3

Antidérapant - C3

Rebordo texturado

Texturized sides

Rebordo texturado

Bord texturé

00 1706 02 12

Resistência ao impacto

Impact Resistant

Resistencia ao Impacto

Résistance aux Chocs

Durabilidade

Long Life Resistant

Durabilidade 

Durabilité

Garantia 5 anos

5 Years Guarantee

Garantia 5 Años

Garantie 5 Ans

Antibacteriano

Antibacterian

Antibacteriano

Antibactérien

Limpeza Fácil

Easy Cleaning

Fácil Limpieza

Nettoyage Facile

Resistência a químicos

Chemicals Resistant

Resistencia a Químicos

Résistance Chimique

Kit Reparação 

Repair Kit

Kit de reparación

Kit de réparation

REF.

5 1 1 0 0 3 4

C 100 120 140 160 180 200

A  70 92050001XX 92050002XX 92050003XX 92050004XX 92050005XX 92050006XX

80 92050007XX 92050008XX 92050009XX 92050010XX 92050011XX 92050012XX

90 92050013XX 92050014XX 92050015XX 92050016XX 92050017XX

A

C

3

32
l/min.

Válvula incluída

Waste included

Deságue incluído

Vidage inclus

ACABAMENTOS & TEXTURAS 

FINISHES & TEXTURES 

ACABADOS Y TEXTURAS 

FINITIONS & TEXTURES

Válvula 

Waste

Deságue

Vidage

REF.

1 9 6 7 0 0 2

SAND
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A

C

3

C 100 120 140 160 180

A 70 9225000100 9225000200 9225000300 9225000400 9225000500

80 9225000600 9225000700 9225000800 9225000900 9225001000

922500x00

Base de Chuveiro_Shower Tray_Plato de Ducha_Receveur de Douche

Recortável em Obra

Can be cut on site

Recortável en Obra

Antiderrapante - C3

Anti-slip -  C3

Antideslizante - C3

Antidérapant - C3

Rebordo texturado

Texturized sides

Rebordo texturado

Bord texturé

Resistência ao impacto

Impact Resistant

Resistencia ao Impacto

Résistance aux Chocs

Durabilidade

Long Life Resistant

Durabilidade 

Durabilité

Garantia 5 anos

5 Years Guarantee

Garantia 5 Años

Garantie 5 Ans

Antibacteriano

Antibacterian

Antibacteriano

Antibactérien

Limpeza Fácil

Easy Cleaning

Fácil Limpieza

Nettoyage Facile

Resistência a químicos

Chemicals Resistant

Resistencia a Químicos

Résistance Chimique

Válvula incluída

Waste included

Deságue incluído

Vidage inclus

58
l/min.

00

Kit Reparação 

Repair Kit

Kit de reparación

Kit de réparation

REF.

5 1 1 0 0 3 4

Válvula 

Waste
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C 100 120 140 160 180

A 80 9215000100 9215000200 9215000300 9215000400 9215000500

90 9215000600 9215000700 9215000800 9215000900 9215001000

A

C

3

921500x00

Base de Chuveiro_Shower Tray_Plato de Ducha_Receveur de Douche

Recortável em Obra

Can be cut on site

Recortável en Obra

Resistência ao riscado

Scratch Resistant

Resistencia ao riscado

Résistance aux rayures

Antiderrapante - C3

Anti-slip -  C3

Antideslizante - C3

Antidérapant - C3

Rebordo texturado

Texturized sides

Rebordo texturado

Bord texturé

Resistência ao impacto

Impact Resistant

Resistencia ao Impacto

Résistance aux Chocs

Durabilidade

Long Life Resistant

Durabilidade 

Durabilité

Garantia 5 anos

5 Years Guarantee

Garantia 5 Años

Garantie 5 Ans

Antibacteriano

Antibacterian

Antibacteriano

Antibactérien

Limpeza Fácil

Easy Cleaning

Fácil Limpieza

Nettoyage Facile

Resistência a químicos

Chemicals Resistant

Resistencia a Químicos

Résistance Chimique

Kit Reparação 

Repair Kit

Kit de reparación

Kit de réparation

REF.

5 1 1 0 0 3 4

Válvula incluída

Waste included

Deságue incluído

Vidage inclus

58
l/min.

00

Válvula 

Waste

Deságue

Vidage

REF.

1 9 6 7 0 0 1

SAFE
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9337000x00

Resguardo de Chuveiro Fixo_Shower Panel_Panel de Ducha_Paroi de Douche

L

200

0,8

L 100 110 120

2000 9 3 3 7 0 0 0 3 0 0 9 3 3 7 0 0 0 4 0 0 9 3 3 7 0 0 0 5 0 0

EASY
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Torneiras 

Taps

Bases Chuveiro 

Shower Trays

Banheiras 

Bathtubs

Sanitários 

Sanitary

Mobiliário Banho

Bathroom Furniture

Warm

Shell

Silk

Aqua

Drop

Edwardian C

Block

Lux

Relax

Edwardian

Soft
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251

252

252

253

253

166

16

236

216

247246246

BANHEIRAS
Bathtubs |  Bañeras |  Baignoires
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9222000100

Banheira Free-standing Solid Surface 

Free-Standing Bathtub_Bañera_Baignoire

REF.

9222000100

9242000100

Banheira Free-standing Solid Surface 

Free-Standing Bathtub_Bañera_Baignoire

REF.

9242000100

4
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SILK

Válvula Escoamento Incluída

Waste Included

Deságue Incluído

Vidage Clic-Clac incluse

AQUA

Válvula Escoamento Incluída

Waste Included

Deságue Incluído

Vidage Clic-Clac incluse
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Banheira Free-standing Solid Surface 

Free-Standing Bathtub_Bañera_Baignoire

REF.

9432000100

9432000100 9442000100_9442000200

Banheira Free-standing Solid Surface 

Free-Standing Bathtub_Bañera_Baignoire

REF. 170 x 88 x 55

9442000100

REF. 150 x 76 x 55

9442000200
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WARM SHELL

Válvula Escoamento Incluída

Waste Included

Deságue Incluído

Vidage Clic-Clac incluse

Válvula Escoamento Incluída

Waste Included

Deságue Incluído

Vidage Clic-Clac incluse
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Banheira Free-standing Gel Coat 

Free-Standing Bathtub_Bañera_Baignoire

9452000100

REF.

9452000100
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Banheira Free-standing Gel Coat 

Free-Standing Bathtub_Bañera_Baignoire

9452000200

REF.

9452000200
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EDWARDIAN

Válvula Escoamento Incluída

Waste Included

Deságue Incluído

Vidage Clic-Clac incluse

EDWARDIAN C

Válvula Escoamento Incluída

Waste Included

Deságue Incluído

Vidage Clic-Clac incluse
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9422000100

Banheira Free-standing Solid Surface 

Free-Standing Bathtub_Bañera_Baignoire

REF.

9422000100
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LUX

Válvula Escoamento Incluída

Waste Included

Deságue Incluído

Vidage Clic-Clac incluse



253

Banheira Free-standing Gel Coat 

Free-Standing Bathtub_Bañera_Baignoire

REF.

9462000100

Banheira Free-standing Acrílico 

Free-Standing Bathtub_Bañera_Baignoire

REF. 150 x 72 x 60

9322000100

REF. 170 x 78 x 60

9322000200
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BLOCK

Válvula Escoamento Incluída

Waste Included

Deságue Incluído

Vidage Clic-Clac incluse

9462000100 SOFT

Válvula Escoamento Incluída

Waste Included

Deságue Incluído

Vidage Clic-Clac incluse

9322000100_9322000200
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Banheira Free-standing Acrílico 

Free-Standing Bathtub_Bañera_Baignoire

REF. 150 x 72 x 58

9482000100

REF. 170 x 78 x 58

9482000200

Banheira Free-standing Acrílico 

Free-Standing Bathtub_Bañera_Baignoire

REF. 150 x 72 x 60

9492000100

REF. 170 x 78 x 60

9492000200
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DROP

Válvula Escoamento Incluída

Waste Included

Deságue Incluído

Vidage Clic-Clac incluse

9482000100_9482000200 RELAX

Válvula Escoamento Incluída

Waste Included

Deságue Incluído

Vidage Clic-Clac incluse

9492000100_9492000200
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ACABAMENTOS MÓVEIS 

FURNITURE FINISHES | ACABADOS DE MUEBLES | FINITIONS DE MEUBLES

ACABAMENTOS SANITÁRIOS 

SANITARYWARE FINISHES | ACABADOS DE SANITARIOS | FINITIONS DE SANITAIRES

CERÂMICA | CERAMICS

M90 Branco Brilho M22 Branco Mate M27 Cinza Mate

M21 Nórdico M06 Natura M03 Azabache M04 Califórnia M26 Carvalho

M23 Branco/ Azabache M24 Branco/ Califórnia

LACADO | LACQUERED

MADEIRA | WOOD

27 Topázio Mate 31 Taupe Mate28 Âmbar Mate

15 Titânio Mate

25 Azul Navy Mate

23 Grafite Mate13 Preto Mate00 Branco Brilho 01 Branco Mate

M 07  Branco/ NaturaM 0 8  Branco/ Nórdico
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ACABAMENTOS TORNEIRAS 

TAPS FINISHES | ACABADOS DE GRIFERÍA | FINITIONS DE ROBINETTERIE

612
Branco Mate

Matt White

510
Latão Envelhecido

Aged Brass

CROMADO | CHROME

PVD POLIDO | POLISHED PVD

PVD ESCOVADO | BRUSHED PVD

625 
Cromado Polido

Polished Chrome

291/215
Preto Mate

Matt Black

X10
Latão Polido

Polished Brass

X11
Latão Escovado

Brushed Brass

X20
Niquel Escovado

Brushed Nickel

X17
Ouro Polido

Polished Gold

X16
Ouro Escovado

Brushed Gold

X30
Cobre Polido

Polished Copper

X31
Cobre Escovado

Brushed Copper

X40
Antracite Polido

Polished Anthracite

X41
Antracite Escovado

Brushed Anthracite

PINTADOS | PAINTED

ACABAMENTOS BASES DE CHUVEIRO

SHOWER TRAY FINISHES | ACABADOS DE PLATOS DE DUCHA | FINITIONS DE RECEVEURS DE DOUCHE

0 0  Branco 1 2  Preto0 2  Cinza Claro0 6  Bege 1 7  Taupe

FRESH
Textura

Texture

Sand
Textura

Texture

SAFE
Textura

Texture
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The products i l lustrated in this catalog may not exactly match the final 

product due to the concept Graphic of the catalogue and the constraints 

inherent in the means of reproduction . For technical reasons and/or 

commercial , CIFIAL reser ves the right to introduce modifications to 

the prices , materials , accessories or other technical specifications 

contained in this catalog without prior notice. Formats , dimensions , 

colors and other characteristic s of the products should be taken as a 

guideline. All sales made by CIFIAL S . A . , (NIF: 50 0 0 61122) are presumed 

to be made in harmony with these general sale conditions . All works not 

contemplated in this table will be executed with prior budget.  

OR DERS 

• Only Requests made in writing shall be considered valid . 

• Confirmed orders may not be cancelled or changed in the following 

cases: 

- When 4 days have elapsed from the date of submission of the budget 

by Cifial ; 

- When the product has been shipped; 

- When the special manufacturing process for special products has 

begun , for all products not included in the present catalogue. 

• CIFIAL reser ves the right to cancel pending orders in case of non - com-

pliance of the Customer - total or par tial – even from previous contracts .  

PR ICES  

• The prices charged are always those contained in the Price List ( VAT 

not included) at the time of shipment of the goods . 

• The Price List may be changed without prior notice. 

• The sales prices may be changed by simple notice to the Customer. If 

the Customer does not accept the new price, he may cancel the order by 

notif ying CIFIAL in writing within 8 days following the date of notice. After 

this deadline has passed , it wil l be understood that the customer fully 

accept the new conditions . 

• The change of ta xes that burden the production , deliver y or sale of the 

products , wil l not allow the Customer to cancel the order. 

DE ADLIN ES

•  The deliver y times indicated by CIFIAL are always counted from the 

date of acceptance of the order and have Predictive nature. 

• The buyer may not under any circumstances demand any indemnit y 

or recover the goods for delay, deliver y or non - compliance with the 

deadline. 

• CIFIAL may make par tial deliveries and execute the respective invoices . 

 

DELIVERY 

• The goods are deemed to be delivered to the Customer after their 

unloading at its premises and confirmation of its receipt by signature of 

the respective Packing Slip, or as soon as completed , at the premises 

of CIFIAL, the loading on the Customer’s means of transpor t and the 

respective Consignment Note is signed by the driver. 

• When the deliver y of the goods is by means of transpor t under the 

responsibil it y of CIFIAL, the guide delivered by the carrier must be 

signed , upon receipt, and must mention , next to the signature, “Goods 

subject to and subject to conference”. If the recipient does not formulate 

this reser vation , it is presumed that it is in good condition , not giving rise 

to a complaint. By making this reser vation , if within 8 (eight) days after 

receipt of the goods by the Customer no claim is registered , it implies full 

acceptance of the goods . 

• Orders may be fulfi l led by par tial deliveries . 

• The unloading of goods will be the responsibil it y of the Customer, in the 

event that it is picked up by the Customer at the premises of CIFIAL. 

• CIFIAL may refuse to transpor t the orders whenever: 

- The place of destination is not the Customer’s warehouse, or the 

previously agreed one; 

- The volume of the order does not justif y it .  

COM PL AINTS 

• Complaints must be submitted within 10 working days of deliver y; 

• If the complaint is well-founded , CIFIAL will only be responsible for the 

repair or, in the last case, the replacement by exchange, of the same 

product.  

R ETU R N S 

• All Product Returns are subject to prior acceptance by CIFIAL; 

• To the value of the authorized returns may be deducted expenses with 

reception , proof, inspection and devaluation , to be agreed on a case -by-

- case basis with the customer.  

 

PAYM ENT  

• For the purposes of payments , the financial conditions agreed and in 

force on the date of the invoice shall be obser ved . 

• For each client, a credit “ Plafond ” will be established by our Finance 

Depar tment, based on commercial and financial information of their 

behavior as a business par tner. 

• Supplies that are not paid on time will bear interest under the legal terms 

after the due date of the respective invoice. 

• The possible existence of outstanding situations will not be accepted , 

under any circumstances , as a justification for the non -timely payment 

of any invoice. 

• Supplies will be suspended whenever there is any situation of non - com-

pliance by customers . 

• Customers with suspended credit wil l not be satisfied with any orders . 

• It is understood as compliance with the deadlines , the date of receipt in 

our ser vices , of the respective means of settlement. 

• If before the total or par tial fulfi l lment of an order facts or circumstances 

occur or it is known that give rise to a well-founded fear that the customer 

will not comply with the payment, CIFIAL may suspend the deliver y of 

the products if the customer does not anticipate or guarantee payment 

within the corresponding period . 

• These conditions come into force immediately and cancel and replace 

the previous ones , and may be changed without prior notice. . 

 

R ESERVATION OF TITLE 

• CIFIAL reser ves the right of ownership of the goods until their full 

payment. 

 

CANCELL ATION OR SU SPEN SION  

• CIFIAL may, in its interest, cancel or suspend the manufacture of any 

of its products and/or orders , without the B uyer being entitled to any 

compensation for this fact. 

 

WAR R ANT Y 

• Our products , whenever used and installed in accordance with our 

instructions , are guaranteed against manufacturing defects for a period 

of 3 years for products purchased after 01/01/2022 and 2 years for 

products purchased until 31/12 /2021, except in cases where another 

specific period or conditions are indicated in the corresponding 

document. 

• For the application of this warrant y it wil l be necessar y, in any case, the 

acceptance of the defect by our technical ser vices and the return of the 

defective products . 

• The transpor t and packaging costs that are originated by the warrant y 

assistance, are at the expense of CIFIAL.  

 

J U R ISDICTION  

• Customers and Cifial expressly accept the jurisdiction of the cour t 

Santa Maria da Feira Por tugal. 
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Os produtos ilustrados neste catálogo podem não corresponder 

exatamente ao produto final devido ao conceito  gráfico do catálogo e 

os constrangimentos inerentes aos meios de reprodução. Por razões 

de natureza técnica e/ou  comercial , a CIFIAL reser va-se o direito 

de introduzir modificações aos preços , materiais , acessórios ou 

outras especificações técnicas constantes deste catálogo sem aviso 

prévio. Formatos , dimensões , cores e demais características dos 

produtos devem ser tomadas a título orientativo. Todas as vendas 

efetuadas pela CIFIAL S . A . , (NIF:500061122) presumem -se feitas 

em harmonia com as presentes condições  gerais de venda . Todos 

os trabalhos não contemplados nesta tabela serão executados 

mediante orçamento prévio. 

ENCOMENDAS
• Serão considerados válidos os pedidos efetuados por escrito. 

• As encomendas aceites não poderão ser anuladas ou alteradas nos 

seguintes casos:  

- Quando tiverem transcorrido 4 dias a partir da data do envio de 

orçamento por parte da Cifial;  

- Quando se tiver efetuado a expedição do produto;  

- Quando se tenha iniciado o processo de fabricação especial para 

produtos especiais , ou seja , produtos não constantes nos nossos 

catálogos . 

• A CIFIAL reser va-se o direito de anular encomendas pendentes em 

caso de incumprimento do Cliente - total ou parcial - de anteriores 

contratos . 

PREÇOS 
• Os preços praticados são sempre os constantes na Tabela de 

Preços (IVA não incluído) em vigor no momento da expedição da 

mercadoria . 

• A Tabela de Preços poderá ser alterada sem qualquer aviso prévio. 

• Os preços de venda poderão ser alterados por simples aviso ao 

Cliente. Se o Cliente não aceitar o novo preço, poderá anular a 

encomenda , notificando a CIFIAL por escrito dentro dos oito dias 

seguintes à data do aviso. Depois de passado este prazo, entender-

-se -á que aceita plenamente as novas condições . 

• A alteração dos impostos que onerem a produção, entrega ou venda 

dos produtos , não permitirá ao Cliente anular a encomenda . 

PRAZOS 
• Os prazos de entrega indicados pela CIFIAL contam -se sempre 

a partir da data de aceitação de encomenda e têm  natureza previ-

sional.  

• O comprador não poderá em caso algum exigir qualquer indemi-

nização ou recuperar a mercadoria por atraso, na sua entrega ou 

incumprimento do prazo. 

• Pode a CIFIAL proceder a entregas parciais e executar as respe -

tivas faturações . 

 

ENTREGA  

• As mercadorias consideram -se entregues ao Cliente após a sua 

descarga nas suas instalações e confirmação da sua receção por 

assinatura da respetiva Guia de Remessa , ou logo que concluído, nas 

instalações da CIFIAL , o carregamento em meio de transporte do 

Cliente e a respetiva Guia de Remessa seja assinada pelo condutor. 

• Quando a entrega das mercadorias for por meio de transporte da 

responsabilidade da CIFIAL , a guia entregue pelo transportador 

deverá ser assinada , aquando da sua receção, e deve mencionar, 

junto à assinatura , “ Mercadoria sob reser va e sujeita a conferência”. 

Caso o destinatário não formule esta reser va , presume -se que a 

mesma se encontra em boas condições , não dando origem a recla-

mação. Formulando essa reser va , se no prazo de 8 (oito) dias após a 

receção da mercadoria pelo Cliente não se registar qualquer recla-

mação, implica plena aceitação da mercadoria . 

• As encomendas poderão ser satisfeitas por entregas parciais . 

• As descargas de mercadoria serão da responsabilidade do Cliente, 

no caso de a mesma ser levantada pelo Cliente nas instalações da 

CIFIAL .  

• A CIFIAL poderá recusar-se a fazer o transporte das encomendas , 

sempre que:  

- O local de destino não seja o armazém do Cliente, ou o combinado 

previamente; 

- O volume da encomenda não o justifique. 

RECLAMAÇÕES 

• As reclamações devem ser apresentadas num prazo de 10 dias úteis 

imediatos ao fornecimento;  

• Se a reclamação tiver fundamento, a CIFIAL só será responsável 

pela reparação ou, em último caso, pela reposição por troca , de igual 

produto. 

 

DEVOLUÇÕES 

• Todas as Devoluções de produtos estão sujeitas à prévia aceitação 

da CIFIAL;  

• Ao valor das devoluções autorizadas poderão ser deduzidos gastos 

com receção, prova , inspeção e desvalorização, a acordar caso a 

caso com o cliente. 

 

PAGAMENTO 

• Para efeitos de pagamentos serão obser vadas as condições finan -

ceiras acordadas e em vigor à data da fatura . 

• Para cada cliente será estabelecido um “ Plafond” de crédito, pelo 

nosso Departamento Financeiro, tendo como base informação 

comercial e financeira do seu comportamento como parceiro comer-

cial . 

• Os fornecimentos que não sejam pagos atempadamente vencerão 

juros nos termos legais após data de vencimento da respetiva fatura . 

• A eventual existência de situações pendentes não será aceite, em 

caso algum , como justificação para o não pagamento atempado de 

qualquer fatura . 

• Haverá suspensão de fornecimentos sempre que se verifique 

qualquer situação de incumprimento por parte dos clientes . 

• Aos clientes com crédito suspenso não serão satisfeitas quaisquer 

encomendas . 

• Entende -se como cumprimento dos prazos , a data de receção nos 

nossos ser viços , do respetivo meio de liquidação. 

• Se antes do cumprimento total ou parcial de um pedido se produzem 

ou se conhecem factos ou circunstâncias que originem um temor 

fundado de que o Cliente não cumprirá com o pagamento, poderá a 

CIFIAL , suspender a entrega dos produtos se o Cliente não antecipar 

ou garantir o pagamento no prazo correspondente. 

• Estas condições entram imediatamente em vigor e anulam e substi-

tuem as anteriores , podendo ser alteradas sem aviso prévio. 

 

RESERVA DE PROPRIEDADE 
• A CIFIAL reser va o direito de propriedade da mercadoria até ao seu 

pagamento integral. 

 

CANCELAMENTO OU SUSPENSÃO 
• A CIFIAL poderá , por seu interesse, cancelar ou suspender o fabrico 

de qualquer dos seus produtos e/ou de encomendas , sem que o 

Comprador tenha direito a qualquer indeminização por esse facto. 

 

GARANTIA 

• Os nossos produtos , sempre que utilizados e instalados de acordo 

com as nossas instruções , estão garantidos contra defeitos de 

fabrico por um período de 3 anos para produtos adquiridos após 

01/01/2022 e de 2 anos para produtos adquiridos até 31/12/2021 , 

salvo nos casos em que se indique no correspondente documento 

outro período ou condições específicas . 

• Para a aplicação desta garantia será necessário, em qualquer caso, 

a aceitação do defeito pelos nossos ser viços técnicos e a devolução 

dos produtos defeituosos . 

• Os gastos de transporte e embalagem que sejam originados pela 

assistência em garantia , são por conta da CIFIAL . 

 

FORO COMPETENTE 
• Fica desde já convencionado o Foro da Comarca de Santa Maria da 

Feira como competente, com exclusão de qualquer outro, para dirimir 

os litígios emergentes das Transações Comerciais realizadas com 

base nestas condições .                     

CONDIÇÕES GERAIS DE VENDA 

GENERAL TERMS AND CONDITIONS OF SALE | CONDICIONES GENERALES DE VENTA | CONDITIONS GÉNÉRALES DE VENTE
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Technical data drawings are in millimeters, unless 

otherwise indicated, or error. Cifial reserves the 

right to make changes to its products, improving 

them, without prior notice. The printed colours 

serve only as an example. They may be different 

from the actual colour. Some accessories present 

in photographic ambience are not available for sale.

Todas as medidas dos desenhos técnicos estão 
em milímetros, salvo indicação em contrário, ou 
lapso. A Cifial reserva o direito de proceder a al-
terações dos seus produtos, no sentido da sua 
melhoria, sem aviso prévio. As cores impressas 
servem unicamente como exemplo e podem ser 
diferentes da cor real. Alguns acessórios pre-
sentes nas Imagens de ambientes não estão dis-
poníveis.

CIFIAL S.A.

Avenida de Santiago n.º184

4520-470 Rio Meão | Portugal

Tel.  +351 256 780 100 | Fax. +351 256 783 395

encomendas@cifial.pt | comercial@cifial.pt

CIFIAL UK LTD

7 Faraday Court | Park Farm Industrial Estate

Wellingborough | Northants NN8 6XY | UK

Tel.  +44 1 933 402 008 | Fax. +44 1 933 402 063

sales@cifial.co.uk

www.cifial.pt www.cifial.co.uk96CB080 | 8|25
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CIFIAL, S.A.

CIFIAL, S.A. is certified according to the NP EN 

ISO 9001:2015 standard. 

The company's certification according to 

the NP EN ISO 9001:2015 standard offers a 

guarantee of its commitment to quality, ranging 

from its work processes to its products and the 

standard of its customer service.

The company's certification according to the 

NP EN ISO 9001:2015 is a strategic decision in 

order to maintain its high global performance, 

providing a solid basis for sustainable 

development initiatives.

The purpose of CIFIAL is to consistently 

provide products and services that satisfy 

both customer requirements and regulatory 

requirements, thereby increasing the 

satisfaction of our customers.

CIFIAL, S.A.

A CIFIAL, S.A. é certificada pela norma NP 

EN ISO 9001:2015. 

A certificação da CIFIAL sob a NP EN ISO 

9001:2015 é uma decisão estratégica no 

sentido de manter o seu desempenho 

global elevado, proporcionando uma base 

sólida para iniciativas de desenvolvimento 

sustentável.

A CIFIAL tem como objetivo fornecer de 

forma consistente produtos e serviços que 

satisfaçam tanto os requisitos dos clientes 

como as exigências estatutárias e regula-

mentares aplicáveis, aumentando desta 

forma a satisfação dos nossos clientes.

CERTIFICAÇÕES 

CERTIFICATIONS | CERTIFICACIONES | CERTIFICATIONS

https://www.cifial.pt
https://cifial.co.uk
https://www.facebook.com/Cifial.SA
https://www.instagram.com/cifial_sa/
https://www.linkedin.com/company/cifial/
https://www.pinterest.pt/cifialsa/
https://twitter.com/cifial
https://www.youtube.com/@mktcifial
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